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1. Prefacio

Este trabajo trata de la migracidén hingara hacia México
-emigracién para Hungria, inmigracidén para México vy
transmigraciédn para los paises intermedios- desde un
punto de vista principalmente social. Rastrea y estudia
el desplazamiento de personas con origenes hungaros, 1las
caracteristicas generales de dicha migracién y sus
consecuencias. Aparte, intenta ilustrar el movimiento de
tradiciones, costumbres, ideas, conocimientos, modos de

pensar y formas de vivir.

Como periodo de analisis, se escogieron los aflos entre
1901 y 1950 porque antes hubo solamente nexos esporéadicos
de esta naturaleza entre los dos paises, Dbéasicamente
llegadas de viajeros, refugiados, soldados y/o
aventureros hungaros a México, cuyas entradas al pais se
pueden agrupar especialmente alrededor de 1la fracasada
guerra de independencia de 1848-49 en Hungria' y del
Imperio de Maximiliano de Habsburgo en México (1864-
1867), hermano menor del emperador austriaco Francisco
José, que era a la vez rey de Hungriaz. Las relaciones

hingaro-mexicanas se intensificaron solamente en el siglo

' Para mas detalle, véase: Péter TORBAGYI, “1848/49-es magyar emigransok Mexikoban”
(Emigrantes hungaros llegados a México tras la guerra de independencia de 1848-49) en: Szdzadok
CXXXVI, No 6, Budapest 2002, 1411-1421.

2 Antes y durante la Monarquia Austro-Hingara (1848-1916), aunque se coroné solamente el 8 de
junio de 1867, 11 dias antes de la ejecucion de su hermano en México (19 de junio de 1867).



veinte, vy los afilos estudiados trajeron consigo tanto un
aumento en los arribos de viajeros a México, como un
fendémeno nuevo: la llegada de varias olas de inmigrantes
hingaros. De hecho el periodo entre 1901 y 1950 es el
tnico en que se observa un 1ingreso considerable de

inmigrantes htngaros a México’ -unos 3,000-.

Por lo tanto al abarcar estos afios se puede estudiar la
migraciédn hungara a México casi en su totalidad. E1l
periodo de medio siglo analizado permite tanto el
seguimiento de los distintos flujos migratorios, sus
motivos y composicién, como la vida en México: la
formacién de una colonia, y una mirada a la segunda Yy
tercera generaciones, aunque de manera fugaz.
Curiosamente los afios 1901-1950 también son iddéneos para
la investigacidén de las relaciones interestatales. Los
nexos diplomdticos se reanudaron Jjustamente en 1901, 34
largos afios después de la ejecucidén de Maximiliano en el
Cerro de las Campanas en Querétaro -todavia durante el
reinado de Francisco José en Hungria- vy aunque se
rompieron nuevamente en 1941, es solo después de la
Segunda Guerra Mundial y del inicio de la guerra fria,

cuando se hace evidente que la recuperacidén de dichos

3 Muy pocos de los que salieron de Hungria tras la derrota de la revolucion de 1956 llegaron a México,
posiblemente por la postura del gobierno mexicano y también por las inconveniencias de la distancia.



lazos no va a ser inmediata, e incluso va a tardar varios

afios méas.

Tras presentar las fuentes vy la historia de 1las
investigaciones mexicanas sobre inmigracién,4 la autora
ofrece un capitulo introductorio sobre inmigracién a
México en general, con el fin de presentar el contexto
para un caso particular: el hungaro. En cuanto a la
migracidén hungara, se concentra en los factores que
afectaron dicho movimiento, actuando como facilitadores
o, al contrario, a manera de obstéaculos. Se definen asi
en uno u otro sentido puntos como la politica migratoria
hingara vy la situacién interna del pails -politica,
econémica y religiosa-; la imagen de México en Hungria,
la politica migratoria mexicana, las relaciones
bilaterales -diplomaticas, consulares y comerciales-, el
transporte y los tréamites migratorios. Analiza también
la vida en el pais receptor, mostrando sus facetas

sociales, familiares, econdémicas, culturales, etc.

* Sobre las investigaciones emigratorias realizadas en Hungria -y mas ampliamente sobre las
investigaciones latinoamericanistas-, véanse Adam ANDERLE, “Latin-Amerika torténetének kutatasa
Magyarorszagon, 1967-1997” (Las investigaciones sobre América Latina en Hungria, 1967-1997) en:
Szazadok CXXXIII, No 5, Budapest 1999, 1087-1106; Adam ANDERLE, “América Latina en la
historiografia htngara (1990-2000)” en: Jahrbuch fiir Geschichte von Staat, Wirtschaft und
Gesellschaft Lateinamerikas XXXVIII, Colonia-Viena 2001, 365-376; Agnes KACZUR, “Bibliografia
sobre la emigracion hungara en América Latina” en: Addm ANDERLE (ed.), Europa Central y
América Latina, Szeged, 1993, 115-119.



La tesis se acompafia por una base de datos en CD, asi
como por un apéndice de 18 graficas, 1 mapa, lista de

tablas y abreviaturas.

2. Fuentes

Para este tipo de estudio, fue esencial crear una base de
datos sobre 1los inmigrantes, con el objetivo de poder
examinar el marco de dicho movimiento humano y observar sus
tendencias generales. Se recopilaron los siguientes datos:
apellido(s)®, nombres®, familia -cényuge, hijos y padres-,
fecha y lugar de nacimiento (localidad y pais’), fecha vy
lugar de fallecimiento, sexo, titulo universitario,
profesidén original vy trabajo en México, lugar(es) de
residencia en México (estado y localidad), fecha de arribo,
lugar de entrada, medio de transporte, ruta, religidn,
nacionalidad al entrar, solicitud de nacionalidad mexicana,
idioma nativo, papel en la vida de la comunidad hungara,

articulos y obras publicados.

Seguirédn aqui las fuentes principales, enumeradas segUn su

ubicacién:

> Primer apellido, segundo apellido y apellido de soltera si relevante.
% Todos, incluyendo alteraciones por razones ortogréficas o de idioma.
7 Pais en el momento del nacimiento y pais actual.



Archivo General de la Nacion (AGN)

-Registro Nacional de Extranjeros (RNE)

Tras el terremoto de 1985 y la subsiguiente reorganizacidn
en la Secretaria de Gobernacidén, el AGN recibidé para su
guarda las tarjetas de migracidn, introducidas por la Ley de
1926. La documentacidén (aproximadamente 300,000 tarjetas)8
se organizdé por nacionalidades y se abridé para la
investigacidén en 1988. Las tarjetas son de dos tipos: F-5,
expedida en el lugar de salida por una representacidn
mexicana y F-14, expedida en México por la Secretaria de

Gobernacién.’

Dichas tarjetas de identificacién, contienen los siguientes

rubros para datos'?:

¥ Maria Elena OTA MISHIMA (ed.), Destino México. Un estudio de las migraciones internacionales a
Mexico, siglos XIX y XX, México, El Colegio de México 1997, 13-15.

? En teoria estas tarjetas van por pares, pero en la realidad hay muchas personas con una sola y no
faltan otras que en vez de dos tengan varias, repetidas.

1% Desafortunadamente, en muchos casos no se llenaron todos los rubros, lo que sin duda es el
problema mas grave que el investigador tiene al procesar dichas tarjetas. Otra dificultad es la lectura
de la informacioén original, parcialmente por el estado de los papeles, pero mas significativamente por
la curiosa ortografia encontrada en ellas, que fue el resultado tanto del deseo de los propios inmigrantes
de pasar las formalidades lo mas pronto posible, como de la -natural- falta de conocimientos
especificos de la region de procedencia por parte de las autoridades mexicanas. Uno de mis casos
preferidos es un lugar de nacimiento sefialado como Ora de amare. Si cambiamos la division de las
palabras, obtenemos Oradea Mare (Mare significa grande, en rumano), que es una traduccion literal y
por cierto erronea de Nagyvarad (Nagy significa grande en hungaro). El nombre correcto en todo caso
es Oradea, Rumania. Otro problema es que muchas de las tarjetas de inmigracion (F14) son posteriores
al arribo. La mayoria de las personas se registraron en los afios treinta, si bien algunos llegaron afos, ¢
incluso décadas antes. A causa de esta extemporaneidad en la documentacion, los rubros de estado
civil e idiomas dominados (muchos mencionan el espafiol) no son procesables. Por desgracia,
posiblemente con el fin de evitar problemas, los inmigrantes trataron de actualizar también los datos
referentes a sus origenes. Como la Monarquia Dual ya no existia, generalmente dictaron sus lugares de
nacimiento con el pais actualizado al momento del registro, que no necesariamente existia en la época
de su nacimiento, y también con el idioma supuestamente adecuado, aunque éste fuera inexistente en la
realidad. En México resultd facil y 16gico anotar que la persona nacioé en 1909 en Yugoslavia y que su
idioma materno era el yugoslavo, naturalmente. De todas las tarjetas con ingresos entre 1900 y 1950,
solamente 11 indican la Monarquia Austro-Hingara como lugar de nacimiento. La tarjeta ejemplar
-que de todas maneras tiene un pequefio error- fue la siguiente: Raghin, dep. Mures, Transylvania,
antigua Austro-Hungria, hoy Rumania. [La ciudad se llamaba Szaszrégen y actualmente es Reghin.]



- renglones oficiales: numero de solicitud y de registro,
autoridad y fecha de expedicién, lugar y fecha de entrada al
pais, calidad migratoria, firmas del funcionario que expide
la tarjeta y del interesado, més dos fotos, una de frente y
otra de perfil;

- media filiacidén del interesado, con los detalles de su
aspecto fisico;

- datos complementarios: edad, fecha y lugar de nacimiento,
nacionalidad actual, estado civil, ocupacidn, idioma nativo,
otros idiomas, religidén, raza, residencia vy referencias
mexicanas.

Para formar una base datos sobre inmigrantes de origen
hingaro, se revisaron las tarjetas de las personas due
entraron tanto con pasaporte hiungaro como checoslovaco,
rumano, yugoslavo o austriaco, debido al cambio de las
fronteras vy otros sucesos histdéricos en Europa Central
después de la primera guerra mundial. En dicha base se
registraron en total 894 personas: 750 con tarjeta y 144 sin

ella, pero que aparecen en las del primer grupo como hijos,

parientes y/o como referencias mexicanas.

-Solicitudes de nacionalidad

Otra fuente de informacidédn guardada en el AGN son las
solicitudes de nacionalidad hasta 1950, organizadas
cronoldbégicamente. Contienen wuna cantidad muy variable de
datos sobre los solicitantes, incluyendo en varios casos,

—-aparte del apellido, nombre y nacionalidad original- afio y

Entre los casos opuestos -de los no tan ejemplares- encontramos anotaciones incluso como Cegléd,
Rumania; Eger, Checoslovaquia; Oroshaza, Rumania y Dusseldorf, Hungria.
" AGN: Fondo SGOB, Direccién General de Gobierno, serie extranjeros - naturalizaciones.



lugar de nacimiento, ocupacidén, fecha de ingreso al pais,
residencia mexicana, trabajo en México, situacidén econdmica
y referencias. Se revisaron solamente las solicitudes de
nacionales hingaros % se encontraron 195 registros,
correspondientes a 83 personas (43%) registradas con tarjeta

propia.

-Permisos de internacion

También se encuentra en el AGN una estadistica de 1los
permisos de internacidédn de extranjeros, transmitidos por el
Departamento Consular de la SRE, que abarca los meses desde
agosto de 1938 hasta julio de 1940.** Con base en ella se
registraron 185 personas hlUngaras, de las cuales solamente
69 (;37%!) se complementan con su respectiva tarjeta en el
RNE. Estos documentos contienen los siguientes datos:
apellido, nombre, sexo, fecha de entrada, calidad
migratoria, estancia maxima permitida en México,
nacionalidad y notas (relaciones familiares, otros nombres,

etc.).

12 AGN 546.6/24 inmigracion extranjera, 1938-40.
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Acervo Historico de la Secretaria de Relaciones Exteriores (AHD SRE)

A base de la documentacién guardada'® -principalmente
solicitudes de ingreso- se hizo el registro de 81
inmigrantes con informacidén correspondiente al apellido,
nombre, profesidn, fecha de entrada y en algunos casos a 1los

lazos familiares.

Biblioteca Nacional Hiungara Széchényi (OSZK)

- Catastro de hangaros

Para evitar la posible pérdida de informacidén que la
dispersién de los hlngaros en el mundo puede conllevar, asi
como con el fin de conocer y formar la imagen de Hungria en
el extranjero y fomentar tanto la comunicacidén entre 1los
diferentes grupos hungaros como las investigaciones sobre
ellos, se formdé en 1988 el Departamento Hungarika'? de la
0SZK.*' Como parte de sus actividades, se mantiene un
registro computarizado con datos biograficos'® sobre
personajes hungaros emigrados a los paises vecinos y al
oeste desde 1880. En el presente dicha base de datos cuenta

con 36,000 registros, entre ellos 69 personas17 conectadas

" La organizacion es alfabética.

'* Departamento que colecciona y guarda materiales relacionados con Hungria; es decir escritos por
hungaros o sobre Hungria y sus habitantes.

' http: //www.iif hu/db/hung/tarttart/htm

' La biblioteca registra los siguientes datos, si se encuentran disponibles: apellido y nombre,
alteraciones en éstos si las hubo; lugar y fecha de nacimiento y de fallecimiento; nivel de educacion;
lugar de estudios; fecha y lugar de salida al extranjero; subsiguientes migraciones (fecha y lugar);
ocupacion y si desempefio algun papel en la comunidad hungara. Desafortunadamente la mayoria de
estos rubros estan vacios en el caso de las personas hiingaro-mexicanas.

' Datos actualizados hasta el 1 de septiembre de 2004.
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con México, de las cuales 48 corresponden a esta

investigacién.

- Publicaciones hungaras editadas en México

En la coleccidén de periddicos de 1la OSZK se encuentran
varias publicaciones en lengua hlUngara, editadas en México
en los afios 1940 por los hungaros residentes.'® La
biblioteca tiene por ejemplo una serie completa de 1la
revista Hungria Libre con 48 numeros del periodo junio 1942
- mayo 1946, encuadernados en 5 volumenes. En ellos se
pueden encontrar datos complementarios referentes a 1los
hingaros en México, analizando las listas ahi publicadas de
la Mesa Directiva del Movimiento Hungria Libre, asi como de
las personas que donaron dinero u objetos para fines
caritativos, las felicitaciones de afio nuevo, los anuncios
comerciales, las actividades de la propia asociacién y 1la
seccién de Dbusquedas.'’ Otras fuentes de informacidn
guardadas en la O0OSZK incluyen el boletin de informacidén de

20 En

la propia organizacidén, y la revista Munka (Labor).
estas publicaciones la autora obtuvo datos sobre casi 200

personas (en algunos casos incluyendo ocupacidén, residencia

en México y su papel en la vida de la colonia).

'8 Para mas detalle, véase el capitulo Vida social.
' Esta columna apareci6 en 1945 con la triste necesidad de tratar de localizar a los parientes en Hungria.
2% Se guarda un soélo ejemplar, correspondiente a enero de 1947 (I / No 1).
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- Libros

Los libros de viajes y memorias escritos por personas dque
visitaron México o vivieron en el pais por un tiempo entre
1901 y 1950, también sirven como una fuente muy importante
de informacidén sobre los hlngaros en México, por ejemplo los
escritos de la viajera Maria Fay®!, del ex-hacendado
oaxaquefio Jend Béné,22 de los motociclistas Zoltan Sulkowsky
y Gyula Barta’’ y de los emigrantes Lipét Katz?® y Aladar

Tamés . 2°

Archivo Nacional Hungaro (MOL)

Entre los documentos del ministerio de relaciones exteriores
hingaro, se guardan los papeles del Consulado General
Honorario del Reinado de Hungria en México (1925-1941), por
ejemplo los informes sobre ingresos consulares vy los

escritos de la Beneficencia Hungara, asociacidédn de 1los

*! Méria Fay, esposa de Mocsary Béla (1845 - ?) Una de las primeras viajeras hingaras. Visité por ejemplo
Nubia, India y Ceylan. Como parte de un viaje alrededor del mundo -que no se materializoé por la guerra
ruso-japonesa- lleg6 a México a principios del siglo XX e hizo un recorrido que incluia las siguientes
ciudades: Ciudad de México, Guadalupe, Cuernavaca, Guanajuato, Dolores Hidalgo y Querétaro. Su libro
es: Mexikoi utazasom, uti jegyzetek, (Mi viaje en México, apuntes de viaje) Budapest, Pesti Konyvnyomda
Részvénytarsasag, 1905, 37. Es un escrito corto con mucho énfasis sobre la persona de Maximiliano y los
lugares relacionados con €l.

2 Jend BANO, Bolyongdsaim Amerikaban. Utleirdsok a tropusok vidékérdl, a mexicéi kiztarsasag tiizetes
ismertetésével, (Mis aventuras en América. Relatos de viaje sobre las zonas tropicales, con descripcion
detallada de la Republica Mexicana) Budapest, Athenaeum 1906, 340. Tercer libro del autor sobre México,
publicado tras su regreso a Hungria, ya como cénsul de México.

» Zoltin SULKOWSKY - Gyula BARTA, Ot viligrészen keresztiil. Az elsé befejezett foldkoriili
motorkerékparos utazas, (A través de cinco continentes. El primer viaje mundial completo en motocicleta)
Budapest, Patria 1936, 32; y Motorral a Fold kériil. 170.000 km az 6t vilagrész 68 orszagan keresztiil,
(Alrededor del mundo en motocicleta. 170,000 km a través de cinco continentes y 68 paises) Budapest,
edicion de los autores 1937, 319. Relatos de dos deportistas hiingaros sobre sus aventuras.

# Laszl6 RACZ, Viharok sodrdban, (En el curso de las tempestades) Budapest, Kossuth 1982, 284.
Memorias de Lipot Katz, prominente emigrante hungaro que vivio en México entre 1938 y 1979.

2 Aladar TAMAS, Akkoriban sziintelen fiijt a szél, (En aquellos tiempos siempre soplaba el viento)
Budapest, Szépirodalmi Kiad6 1976, tomo 11, 689-863. Memorias del secretario general del Movimiento
Hungria Libre, residente en México entre 1940 y 1946.
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huingaros en México, que existidé en los afios 1920. Con base
en esta documentacidédn se registraron 123 inmigrantes, casi
90% sin tarjeta de migracidén propia, un porcentaje muy alto
posiblemente debido al hecho de que 1las 1llegadas fueron

anteriores a la Ley de 1926.

Historia Oral

Dada la presencia de los inmigrantes en México, las
entrevistas y memorias y en general lo que se considera
Historia Oral, desempefia un papel muy importante en las
investigaciones realizadas in situ. Existen varios archivos
de historia oral, entre ellos el de la comunidad israelita
de México, guardado por la Asociacidn Mexicana de Amigos de
la Universidad Hebrea de Jerusalén, A.C. y el del Instituto
de Investigaciones Interculturales Germano-Mexicanas A.C.
Entre sus grabaciones se encuentran materiales referentes a
personas con origenes hlngaros, gque se integraron en las

comunidades judia o alemana en México.

El Archivo de Historia Oral de la comunidad judia en México
se cred con base en un programa iniciado por la Universidad
Hebrea de Jerusalén en la década de los 1980, con el fin de

"recuperar los testimonios directos en vias de la
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n2eé Actualmente

integracién de wuna historia totalizadora
guarda 152 entrevistas -completas y transcritas- 3 de ellas

con personas de origen hiingaro-judio.?’

El Instituto de Investigaciones Interculturales Germano-
Mexicanas A.C. fue fundado en 1987 por Renata von
Hanffstengel y Cecilia Tercero Vasconcelos para estudiar vy
reunir material sobre la inmigracién a México de personas
de habla alemana. Dispone de aproximadamente 40
grabaciones, tanto de audio como de video, realizadas
principalmente con personas germanohablantes en la Ciudad

de México en lengua alemana.

Aparte de éstas, también se aprovecharon aqui las
entrevistas hechas por la propia autora, que ya han sido
ofrecidas al Archivo de Historia Oral de la comunidad judia
en México, a fin de que puedan ser de utilidad para futuras

investigaciones.

Todas las entrevistas se utilizaron con caracter
complementario, ya que las referencias hechas en ellas son

en general informales y por lo tanto necesitan la existencia

% Alicia GOJIMAN DE BACKAL (ed.), Testimonios de Historia Oral de Judios en México, México,
Universidad Hebrea de Jerusalén - Asociacion Mexicana de Amigos de la Universidad Hebrea de Jerusalén,
A.C. 1990, 18.

" En el libro Testimonios de Historia Oral de Judios en México se presenta una compilacion alfabética de
los resumenes de las entrevistas, con los nombres de los participantes, lugar y fecha de la entrevista, su
duracion y el idioma en que se desarrollo.
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de una base de datos, a la que al mismo tiempo van

ampliando, en forma interactiva.

Base de datos

Utilizando las fuentes arriba mencionadas, se formdé una base
de datos de hungaros -principalmente inmigrantes- que
ingresaron a México entre 1901 y 1950, y gque contiene en
total informacidén sobre 1431 personas, numero que no incluye
a las personas que llegaron antes de 1901 o nacieron ya en
México, como descendientes de inmigrantes. La tesis se
acompafia con un CD que contiene una versidén simplificada de

dicha base de datos.

3. Investigaciones sobre Inmigracion en México

Por mucho tiempo tanto en México como en el resto del
mundo, las migraciones no fueron consideradas como un
tema apropiado de investigacidén histdérica. E1 parteaguas
fue la conferencia internacional de historiadores
organizada en Estocolmo en 1960, donde Frank
Thislethwaite®® presenté wuna ponencia con el titulo
Migration from Europe to Overseas 1in the Nineteenth and
Twentieth Centuries (Migracidén desde Europa a ultramar en

los siglos XIX y XX). Como resultado, surgieron varios

% (1915-2003) Historiador
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proyectos de investigacién sobre migraciones
internacionales, por ejemplo, el Proyecto Uppsala en la

peninsula escandinava.

Aparentemente dicho cambio afectdé poco a México.?’ E1l
silencio de las décadas de los 60 y parcialmente de 1los
70, fue roto solamente por Moisés Gonzéalez Navarro3%
quien sin duda, fue el pionero de 1las investigaciones
migratorias, y en particular inmigratorias, en México.
Su primera obra en dicho campo se publicd en 1960 bajo el
titulo La colonizacidén en México, 1877-1910. E1 libro se

divide en tres capitulos, de los cuales los primeros dos

¥ _ Una de las razones fue la orientaciéon predominante en la historiografia oficial mexicana. “Hasta
ahora ha predominado en México una historiografia que se acerca al estudio de los intercambios
internacionales con un enfoque politico-diplomatico o econdémico-comercial e incluso tecnoldgico, mas
que poblacional. Esta historia ha prestado mds interés a las alianzas y conflictos entre paises y a las
inversiones e intercambio mercantil que a los contactos e intercambios de poblacion en sus
dimensiones demograficas, sociales, étnicas y culturales.” En: Clara, LIDA: Inmigracion y exilio.
Reflexiones sobre el caso espariol, México, Siglo XXI Editores-El Colegio de México 1997, 29.

- Otra es la perspectiva politica y geografica de la historiografia, y en general, de las ciencias sociales
en México. La gran mayoria de las obras escritas en México versan sobre el propio pais, o acerca del
continente americano, mientras que Europa, desde cuyo punto de vista México era un destino, ocupa un
lugar poco significativo en el interés de los académicos locales. El interés europeo ha sido mas grande
en la emigracion hacia America Latina y las investigaciones en este campo han formado parte
integrante de los estudios latinoamericanos desde los principios -década de los 60-. Los tres
fundadores de los centros de investigacion mas conocidos en Europa Central - Tibor Wittman en
Hungria, Tadeusz Lepkowski en Polonia y Josef PoliSensky en el entonces Checoslovaquia- todos
tienen escritos sobre migraciones aunque no fue su tema principal. Wittman Tibor: "En torno a los
misioneros de Hungria en América espafola" en: Jahrbuch fiir Geschichte von Staat, Wirtschaft und
Gesellschaft Lateinamerikas VI, Colonia-Viena 1969, 150-157; Tadeusz Lepkovszki: Polonia
mekeykanska, publicada en México después de su muerte: La inmigracion polaca en México, México,
CIESAS 1991, 75; y Josef Polisensky: "La emigracion checoslovaca a América Latina 1640-1945.
Problemas y fuentes" en: Jahrbuch fiir Geschichte von Staat, Wirtschaft und Gesellschaft
Lateinamerikas XIII, Colonia-Viena 1976.

- La politica gubernamental mexicana orientada hacia un mayor mestizaje, que ha predominado desde
los 1930, tampoco fomentd el desarrollo de estudios sobre inmigracion, ya que estas investigaciones
iluminan un trozo del pasado con origenes distintos, y contribuyen asi a la formacién y mantenimiento
de una identidad de grupo no necesariamente mexicana.

- Otro factor muy importante en la falta de interés hacia la inmigracién es que los extranjeros nunca
formaron un porcentaje importante de la poblacion mexicana -en los censos no han alcanzado ni el 1%-
aunque su importancia en la vida econémica, cultural, social etc., ha sido mucho mayor que lo que su
mero nimero implica.

3% Naci6 en Guadalajara, Jal. en 1926. Licenciado en derecho (1949) y Maestro en Ciencias Sociales
(1948). Profesor-investigador del Centro de Estudios Historicos de El Colegio de México desde 1950.



17

(I.- Preparativos y Proyectos y II.- La Colonizacidén y 1la
Inmigracidén) se concentran en las razones de la xenofilia
porfiriana, en particular en la supuesta relacidn entre
la llegada de los europeos y la modernizacidédn, asi como
la politica gubernamental colonizadora y sus resultados.
El tercer capitulo (México, pais de emigracidn) muestra
un contraste con los primeros dos, ya que trata de la
formacidédn de una nueva identidad mexicana, la de la doble

31 1a xenofobia post-porfiriana, y analiza también

raiz,
las salidas del pais. En todo el 1libro abundan las
fichas vy los anédlisis demograficos, aspecto que se
estudia aun més profundamente en un libro posterior:
Poblacidén y sociedad en México (1900-1970), publicado en

1974.

Es una obra general sobre la historia de la poblacion en México que utiliza cifras
y conceptos demograficos tales como: natalidad, mortalidad, migracion,
inmigracion, etcétera, insertos dentro de un proceso cultural, politico y econémico
a través de seis décadas de historia nacional.”

Desde el punto de wvista del presente estudio, son
particularmente interesantes el capitulo dedicado a 1los
inmigrantes y el que trata sobre xenofilia y =xenofobia.
Tanto en esta como en su obra anterior, se encuentran las
semillas de una visidén doble, ya gque examina movimientos

humanos hacia y desde México, punto de vista dgue se

3! Doble raiz significa la aceptacion y amalgamacién del pasado indigena y espafiol. También existe la
expresion tercera raiz, que se refiere a las investigaciones sobre la inmigracion y asimilacion de los no
espafoles en México, sean negros, chinos, japoneses, centroeuropeos etc.

32 Dolores PLA, Guadalupe ZARATE, Monica PALMA, Jorge GOMEZ, Rosario CARDIEL y Delia
SALAZAR, Extranjeros en México (1821-1990). Bibliografia, México, INAH 1994, 31.
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desplegard con amplio detalle en su obra de tres
volumenes Los extranjeros en México y los mexicanos en el

extranjero, editado en 1994.

Las primeras dos obras citadas de Moisés Gonzalez Navarro
se pueden considerar aisladas, ya que el surgimiento de
interés cientifico en México hacia la inmigracién
solamente se puede detectar desde los afios 1980. Un buen
indicador de esto es el porcentaje de libros académicos
publicados en esta Area antes y durante dicha década. Si
consideramos los libros referentes por lo menos en parte
a nuestro periodo de investigacidédn (1901-1950), solo 19%
se publicdé antes, mientras 81% se editd en la década de

los 1980. (Grédfica 1)7°

¥ Lista en orden cronolégico, hecho con base en PLA, Extramjeros en México (1821-1990).
Bibliografia.

e  GONZALEZ NAVARRO, Moisés: La Colonizacién en México, 1877-1910, México, Talleres
de Impresion de Estampillas y Valores 1960, 160.

e GONZALEZ NAVARRO, Moisés: Poblacién y sociedad en México (1900-1970), México,
UNAM 1974, 2 vols.

e FAGEN, Patricia: Transterrados y ciudadanos. Los republicanos espaiioles en Meéxico,
México, FCE 1975, 230.

e LEON-PORTILLA, Ascension: Espaiia desde México. Vida y testimonio de transterrados,
Meéxico, UNAM 1978, 465.

o MATESANZ, José Antonio: México y la Republica espaiiola. Antologia de documentos,
1931-1977, México, Centro Republicano Espafiol de México 1978, 497.

e KENNY, Michael - GARCIA, Virginia - ICAZURIAGA, Carmen — SUAREZ, Clara Elena -
ARTIS, Gloria: Inmigrantes y refugiados espaiioles en México (siglo XX), México, INAH
1979, 369.

e ALONSO, Maria de la Soledad: Palabras del exilio 1. Contribucion a la historia de los
refugiados esparioles en México, México, INAH-Libreria Madero 1980, 135.

e CORTES, Enrique: Relaciones entre México y Japén durante el porfiriato, México, SRE
1980, 135.

e HERRERA CANALES, Inés — VELASCO AVILA, Cuauhtémoc — FLORES CLAIR,
Eduardo: Etnia y clase. Los trabajadores ingleses de la Compaiiia Real del Monte y Pachuca,
(1824-1906), México, INAH 1981, 76.

e LIDA, Clara E.: Tres aspectos de la presencia espaiiola en México durante el porfiriato.
Relaciones economicas, comerciantes y poblacion, México, El Colegio de México 1981, 235.

e SCANLON, Arlene Patricia: Un enclave cultural; poder y etnicidad en el contexto de una
escuela norteamericana, México, INAH 1981, 255.
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Entre ellos hay que destacar 1la obra de Luz Maria
Martinez Montiel, titulada La gota de oro, dgue reune
trabajos de la investigadora efectuados entre 1973 y 1981
-bdsicamente ponencias- acerca del fenébmeno de la
inmigracién y del pluralismo cultural en México. Se
concentra en cuatro grandes grupos de inmigrantes: los

asidticos, los negros, los libaneses y los judios.

e ZILLI MANICA, José (comp.): ltalianos en México. Documentos para la historia de los
colonos italianos en México, México, Ediciones San José 1981, 515.

o Elexilio espariol en México 1939-1982, México, Salvat-FCE 1982, 909.

e OTA MISHIMA, Maria Elena: Siete migraciones japonesas a México (1890-1978), México,
El Colegio de México 1982, 202.

e MODENA, Maria Eugenia: Pasaporte de culturas. Viaje por la vida de un judio ruso en
Meéxico, México, INAH 1982, 109.

e RUIZ-FUNES, Concepcién - TUNON, Enriqueta: Palabras del exilio 2. Final y comienzo: El
Sinaia, México, INAH-Libreria Madero 1982, 209.

e ALONSO, Angelina: Los libaneses y la industria textil de Puebla, México, CIESAS 1983,
181.

e SELIGSON BERENFELD, Silvia: Los judios en Meéxico: un estudio preliminar, México,
CIESAS 1983, 200.

e ALONSO, Maria de la Soledad - BARANDA, Martha: Palabras del exilio 3. Seis
antropologos mexicanos, México, INAH-Libreria Madero 1984, 283.

e GOJMAN DE BACKAL, Alicia: Historias no escritas, México, Imprenta Ceromavi 1984,
118.

o KIESSLING, Wolfgang: El exilio aleman antifascista en México, México, SRE 1984, 459.

e MENTZ, Brigida von - RADKAU, Verena - PEREZ MONFORT, Ricardo: Fascismo y
antifascismo en América Latina y México (apuntes historicos), México, CIESAS 1984, 82.

e PAEZ OROPEZA, Carmen Mercedes: Los libaneses en México: asimilacién de un grupo
étnico, México, INAH 1984, 227.

e PLA BRUGAT, Dolores: Los nifios de Morelia, México, INAH 1985, 159.

e ZARATE MIGUEL, Guadalupe: México y la didspora judia, México, INAH 1986, 189.

e COLLADO, Maria del Carmen: La burguesia mexicana. EI emporio Braniff y su
participacion politica 1865-1920, México, Siglo XXI Editores 1987, 174.

o KRAUSE, Corinne: Los judios en México. Una historia con énfasis especial en el periodo de
1857 a 1930, México, UIA 1987, 290.

e ALONSO, Maria de la Soledad - AUB, Elena - BARANDA, Martha: Palabras del exilio 4.
De los que volvieron, México, SEP-INAH-Instituto de Investigaciones José Maria Luis Mora
1988, 235.

LIDA, Clara: La Casa de Esparia en México, México, El Colegio de México 1988, 201.
MARTINEZ MONTIEL, Luz Maria: La gota de oro, México, Instituto Veracruzano de
Cultura 1988, 141.

e MENTZ, Brigida von - RADKAU, Verena - SPENSER Daniela - PEREZ MONFORT,
Ricardo: Los empresarios alemanes, el Tercer Reich y la oposicion de derecha a Cardenas,
Meéxico, CIESAS 1988, 2 vols.
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En los mismos afocs 1980 aparecidé ademéds toda una
generacidn de investigadores, en muchos casos
descendientes de los propios inmigrantes y en mas de una
ocasién discipulos de Moisés Gonzadlez Navarro, dgue se
dedicaron a estudiar temas particulares, como por ejemplo
Clara Lida** y Dolores Pla®® (espafioles en México), José
71111 Manica’® (italianos), Maria Elena Ota Mishima®’
(japoneses) y Alicia Gojman de Backal®® (judios)?’.

El impetu investigador no solamente se mantuvo, sino que
incluso aumentd para los noventas. He aqui una
bibliografia selecta de las obras académicas publicadas
en la década de los 1990, referentes por lo menos en

parte al periodo de 1901-1950:

* Editora de Tres aspectos de la presencia espaiiola en México durante el porfiriato. Relaciones
economicas, comerciantes y poblacion y autora de La Casa de Espaiia en Meéxico.

%> Autora de Los Niiios de Morelia.

3% Compilador de Jtalianos en México. Documentos para la historia de los colonos italianos en México
y autor de Braceros italianos para México. La historia olvidada de la huelga de 1900, publicada por la
Universidad Veracruzana en 1986.

37 Autora de Siete migraciones japonesas en México (1890-1978).

¥ Autora de Historias no escritas.

39 Las colonias espafiola y judia son las més investigadas entre los inmigrantes, y la inica que organizé
parte de sus recuerdos en el marco de un museo, que ha estado funcionando por mas de tres décadas, es
la judia. El Museo Tuvie Maizel ("museo historico judio y del Holocausto") abrié sus puertas desde
1970, y fue remodelado en 1999. Se mantiene de fondos privados.
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-AHD-SRE: La historia del pasaporte en México, México, SRE 1994, 137.

-BOKSER DE LIWERANT, Judit (ed.): Imdgenes de un encuentro. La presencia judia en México
durante la primera mitad del siglo veinte, México, UNAM-Tribuna Israelita 1992, 383.

-BONFIL BATALLA, Guillermo (comp.): Simbiosis de culturas. Los inmigrantes y su cultura en
Meéxico, México, FCE-CNCA 1993, 572.

-CARRENO; Gloria: El convenio ilusorio, México, [s.n.] 1998, 340.%

-GOJMAN DE BACKAL, Alicia (coord.): Testimonios de historia oral de judios en México, México,
Universidad Hebrea de Jerusalén-Asociacion Mexicana de los Amigos de la Universidad Hebrea de
Jerusalén 1990, 61.

-HANFFSTENGEL, Renata von y TERCERO, Cecilia: México, el exilio bien temperado, México,
Instituto de Investigaciones Interculturales Germano-Mexicanas A.C. 1994, 356.

-GONZALEZ NAVARRO, Moisés: Los extranjeros en México y los mexicanos en el extranjero (1821-
1970), México, El Colegio de México 1994, 3 vols.

-GOJMAN DE BACKAL, Alicia (ed.): Generaciones judias en México. La Kehila Ashkenazi 1922-
1992, México, La Comunidad Ashkenazi de México 1993, 7 vols.:

CARRENO, Gloria: Pasaporte a la esperanza, Tomo 1, 178

GOJMAN DE BACKAL, Alicia: De un minyan a una comunidad, Tomo 11, 209
LOSOWSKY DE GERVITZ, Rosi: Identidad y supervivencia, Tomo 111, 148

ZACK DE GOVEZENSKY, Bertha: Religion: legado de la vida judia, Tomo IV, 190
FINKELMAN DE SOMMER, Maty: Instruye a tus hijos, Tomo V, 229

ZACK DE ZUKERMAN, Celia: Colectividad y Kehild, Tomo VI, 151

GOJMAN DE BACKAL, Alicia— CARRENO, Gloria: Parte de México, Tomo VII, 169.

-LEPKOWSKI, Tadeusz: La inmigracion polaca en México, México, CIESAS 1991, 75.

-LIDA, Clara: Inmigracion y exilio. Reflexiones sobre el caso espariol, México, Siglo XXI-El Colegio
de México 1997, 174.

-LIDA, Clara: Una inmigracion privilegiada. Comerciantes, empresarios y profesionales espariioles en
Meéxico en los siglos XIX y XX, Madrid, Alianza 1994, 237.

-MATESANZ, José Antonio: Los raices del exilio. Meéxico ante la guerra civil espariola, 1936-39,
México, El Colegio de México-UNAM 1999, 490.

-OTA MISHIMA, Maria Elena (ed.): Destino México. Un estudio de las migraciones asidticas a
Meéxico, siglos XIX y XX, México, El Colegio de México 1997, 438.

-PLA, Dolores: Extranjeros en México. Bibliografia, México, INAH 1994, 153.

-SERRANO MIGALLON, Fernando: E! asilo politico en México, México, Porria 1998, 224.
-SALAZAR ANAYA, Delia: La poblacion extranjera en México (1895-1990). Un recuento en base
en los censos generales de poblacion, México, INAH-CNCA 1996, 489.

-SORIANO, Hellen (ed.): Encuentro y alteridad: vida y cultura judia en América Latina, México,
UNAM-Universidad Hebrea de Jerusalén-Asociacion Mexicana de los Amigos de la Universidad de

Tel Aviv-Fondo de Cultura Econémica 1999, 758.

* Tuvo una segunda edicion en 2001.
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Uno de los motores de tal crecimiento fue el apoyo
institucional % gubernamental, surgido a raiz de
conmemoraciones y aniversarios entre los que habria que
destacar el centenario de la migracidén Japonesa a México
(1997)* 'y el 60 aniversario de la 1llegada de los
refugiados espafioles (1999).42 Las i1nstituciones més
activas en el campo de las investigaciones inmigratorias
han sido el INAH, el Colegio de México, el CIESAS, el
ICCM y el Centro de Documentacidédn e Investigacidn de la
Comunidad Ashkenazi de México. Los seminarios, coloquios
y simposios organizados por ellos sobre el tema sirvieron

como base para posteriores publicaciones.

! Las festividades se iniciaron el 12 de mayo de 1997, con la presencia de su alteza imperial, el
Principe Akishino del Japén y de Ernesto Zedillo, presidente de México, quien pronuncioé el discurso
de apertura.  Siguieron actividades y eventos culturales de todo género, como la emision de una
estampilla conmemorando el centenario y el estreno de la obra teatral sobre la vida de Juan, el
Momdtaro, un inmigrante japonés en México, escrita por cierto por Susana Wein, autora de origen
hangaro.

2 Las celebraciones empezaron desde 1998, con el aniversario de la Casa de Espafia en México, con la
asistencia del presidente Zedillo. Al afio siguiente, los eventos conmemorativos incluyeron la
fundacion de la Casa Refugio Citlaltépetl, en la Ciudad de México, con la idea de dar refugio a los
escritores perseguidos, "para fortalecer la tradicion de asilo y proteccion de la libertad de la palabra
creativa", en México, Ciudad Refugio, http://www.cultura.df.gob.mx/memoria/refugio.htm. El edificio
fue inaugurado por el escritor Salman Rushdie.
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Tabla 1: Actividades institucionales sobre inmigracion

evento

institucion

publicacion

Proyecto Historia Oral de la
Comunidad Judia en México y
Seminario de la Metodologia de
la Historia Oral

Universidad Hebrea de Jerusalén,
Asociacion Mexicana de Amigos de
la Universidad Hebrea de Jerusalén,
Centro de  Documentaciéon e
Investigacion de la Comunidad
Ashkenazi de México

Testimonios de historia oral
de judios en México, 1990.

Seminario de Inmigrantes en la
Historia de México

Direccion de Estudios Historicos del
INAH

Extranjeros en México
(1821-1990). Bibliografia,
1994.

Programa Minorias Etnicas no
indigenas en México

Direccion de Estudios Historicos del
INAH

Coloquio ;Aguila o sol?
Historia de la experiencia
inmigratoria en México, siglos
XIX y XX (1993)

Direccion de Estudios Historicos del
INAH

JAguila o sol? Historia de
la experiencia inmigratoria
en México, siglos XIX y
XX. En: Historias 33, 1995

Simposio internacional sobre la
Presencia de Inmigrantes y

Instituto de
Interculturales

Investigaciones
Germano-Mexicanas

México, el exilio bien
temperado, 1995.

Exiliados de habla alemana en | A.C. (III)

México y en América Latina

durante el siglo XX (1993)

Seminario Destino Meéxico. | El Colegio de México Destino México, 1997.
Historia de las migraciones

internacionales a México, siglos
XIX y XX (1989-1992)

Proyecto Babel, Ciudad de
México
- comunidades  extranjeras
(1999)

- comunidades indigenas (2000)

Instituto de Cultura de la Ciudad de
México (ICCM)

Babel, Ciudad de México,
12 tomos, 1999.

En los afos 90

inmigracién,

la bibliografia utilizada,

checos, rumanos,
Asi,

México,

investigar.

crecid

hungaros,

y en particular la hungara,

el numero

sin embargo quedaron espacios en blanco.

por ejemplo,

etc.,

de

estudios sobre

En

no hay mencidn de
solo de polacos y rusos.
la inmigracién de Europa Central y del Este hacia

queda todavia por
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4. Historia de la inmigracidon hacia México

4.1. Estadisticas de la inmigracion hacia México

Las fuentes Dbéasicas para la aproximacidén vy estudio
estadistico de la poblacidén extranjera en general, son

las tarjetas del RNE y los censos de poblacién.

Tarjetas del RNE

En forma de tarjetas individuales, el AGN guarda
aproximadamente 164,000 registros de extranjeros que en

)

sSu mayoria entraron a México entre 1926 y 1950. 16% son
asidticos o del medio oriente, 35% americanos vy 49%
europeos. En el primer grupo predominan los chinos y los
arabes, y en el segundo, con 69% los estadounidenses.
Dentro del grupo europeo, mds de la mitad de 1los
inmigrantes registrados son espafioles. En segundo lugar
se encuentran los alemanes con solo 9%. La proporcidn de

3

los hingaros se estima alrededor de 1%, es decir 800-

1000 personas. (Graficas 2-3)

Censos

El primer censo de poblacidén se organizd en México en
1895, y desde 1900 -con la excepcién de 1920%- se

celebraron cada diez afos. Los rubros referentes a

# Los porcentajes se calcularon con base en los numeros presentados en el prefacio de: OTA
MISHIMA, 14.
* El censo correspondiente se levanto en 1921.
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extranjeros eran (entre 1900 % 1950) : lugar de

° nacionalidad?® e idiomas extranjeros®’.

nacimiento,*
Segun los censos, la poblacidén nacida en el extranjero se
triplicd entre 1900 y 1950, pasando de aproximadamente
55,000 a 183,000. Pero aun asi, en ningtn momento formd
mas del 1% de la poblacién total. Alcanzd el porcentaje
mas alto (0.96%) hacia 1930 y desde entonces este valor
ha disminuido hasta llegar a 0.71% en 1950, similar al
0.7% registrado 29 afios atréas. Las décadas de
crecimiento més alto fueron los afios 1900-1910 con 200% y
1920-1930 con 156%, debido en el primer caso méas bien a
factores internos como el ambiente xenofilico del
porfiriato, la estabilidad econdémica y las oportunidades

de trabajo vy, en el segundo caso, a factores externos,

* El posible problema con este rubro es que los inmigrantes tendieron a actualizar e inclusive
intentaron traducir sus datos, como ya veremos en el caso del RNE. Esto es particularmente
problematico en cuanto a los inmigrantes provenientes de Europa Central. Asi, en vez de declarar que
alguien nacié en Arad, Austro-Hungria, se dijo Arad, Rumania, el pais actual y existente en el
momento censal, para evitar la larga y necesaria explicacion del cambio de fronteras y la disolucion de
la Monarquia Dual Austro-Hungara. Por lo tanto, una grafica basada en paises de nacimiento
declarados, no necesariamente coincide con la realidad.

* A diferencia de las otras secciones, que se mantuvieron iguales en todos los censos de la época, la
parte referente a nacionalidad sufrid varias modificaciones. Asi, en 1900 requirié datos sobre
nacionalidad actual y anterior y sobre naturalizaciones. En 1910 los datos requeridos fueron
nacionalidad actual, extranjeros naturalizados y mexicanos nacionalizados extranjeros. En 1921 se
pidieron solamente datos sobre nacionalidad actual y si se obtuvo por naturalizacion. En 1930 y 40 se
pregunt6 por nacionalidad actual y anterior, y finalmente en 1950 inicamente por nacionalidad actual.
Esto produjo que en muchos casos quedara oculto el origen de las personas naturalizadas mexicanas.
(en: Sergio CAMPOSORTEGA CRUZ, “Analisis demografico de las corrientes migratorias a México
desde finales del siglo XIX” en: OTA MISHIMA, 23-54.)

* Los totales de este rubro no son necesariamente fiables, toda vez que posiblemente algunas de las
personas totalmente arraigadas en México preferian no revelar sus origenes, por razones de seguridad,
especialmente en tiempos de crisis y de una creciente xenofobia, por ejemplo en 1921 o en 1940
-especialmente personas originarias de los paises del Eje- o simplemente porque tuvieron que salir de
su tierra huyendo, y para desembarazarse de tan tristes recuerdos, querian romper todos los lazos que
les conectaran con sus raices. Aparte, esta pregunta no es suficiente para estimar los nimeros de la
segunda y tercera generaciones de inmigrantes, porque muchos ya no hablaban el idioma de sus
antecesores y también por las razones antes mencionadas.
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badsicamente como reflejo de las restricciones migratorias
introducidas en los Estados Unidos. En contraste,
durante los tiempos revolucionarios (1910-20), el numero
de extranjeros residentes en México decrecid (-9%), por
la gran ola de salidas y el numero muy reducido de
llegadas. Por otro lado, a pesar de que la gran crisis
financiera mundial tuvo un efecto devastador sobre 1la
migracidén trasatladntica en general, resultando en la
merma de 1los recursos y en restricciones inmigratorias,
se detecta un pequefio incremento en el numero de 1los
extranjeros en México entre 1930 y 1940, si bien en gran
medida a <causa de la repatriacién de los Dbraceros
mexicanos desde los Estados Unidos, muchos de ellos con

hijos nacidos alla. (Grafica 4)

Segun los <censos, las nacionalidades mas prominentes
entre la poblacidén nacida en el extranjero, eran los
espafioles y los estadounidenses, cuyo nUmero nunca fue
menos de 10,000 en el periodo estudiado. Otros grupos
importantes fueron: alemanes, chinos, ingleses,

italianos, franceses y guatemaltecos.48 (Grafica 5)

En la grafica las 1lineas de los europeos no espafioles

-italianos, 1ingleses, franceses vy alemanes- casi son

8 Estas ocho nacionalidades son las unicas que se repiten en fodos los resimenes censales entre 1900 y
1950, lo que dificulta el estudio de inmigrantes con un origen distinto.
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inseparables; se mueven Jjuntas, generando una ola con
valores maximos registrados en 1910 y 1930, y minimos en

1921, 1940 y 1950.

Los chinos siguen el mismo modelo, pero las altas y bajas
son mas pronunciadas. Llegaron en grandes numeros a
México tras el Tratado de Amistad, Comercio y Navegacioén
entre China y México firmado en 1899, para trabajar en
las minas, plantaciones y construcciones ferrocarrileras.
Su nUmero siguidé creciendo hasta la gran crisis
financiera mundial, seguido por una abrupta baja debido a
la creciente xenofobia de los afios treintas, vy en
particular, a los ataques contra los chinos que forzaron
la salida de muchos junto con la negacidén de sus origenes
por parte de los gque se quedaron. Su asimilacién rapida
en la sociedad mexicana fue facilitada por el hecho de
que "la comunidad china no es un grupo homogéneo, porque
hay una parte importante, la materna, que no es china,
sino mexicana, y este hecho abre una via de escape..."”.

El numero registrado por el censo de 1940 se redujo al

35% de lo asentado en 1930.

En las primeras décadas del siglo veinte los
guatemaltecos formaron uno de los grupos mas grandes

entre los extranjeros radicados en México -en 1895 fue el

¥ Jorge FONG, China: la raiz negada, en: Babel, No 2, Ciudad de México 1999, 46.
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mas numeroso- debido a la proximidad de los dos paises,
al parentesco de sus pueblos y a mayores oportunidades de
trabajo y mejor vida en México. Después de 1910 sus
nimeros van decreciendo, si bien en los afios 1980,
empiezan a darse llegadas masivas a la parte sureste de

México, como refugiados.

Los espafioles constituyen un grupo particular entre 1los
extranjeros en México por su larga historia de
asentamiento desde el siglo  XVI. En la época
contemporanea, su numero crecid especialmente en 1la
década entre 1920 v 1930, cuando  muchos joévenes
decidieron salir de Espafia con el fin de evitar luchar en
las guerras coloniales en Africa. Al analizar los censos
se nota otro aumento en los 1940, posiblemente como
resultado de la victoria de Franco en Espafia, seguida por

el éxodo de los republicanos.

En contraste con las otras nacionalidades, el numero de
los estadounidenses crecid durante toda la época
estudiada, con excepcién de los tiempos revolucionarios.
En los treintas por la repatriacién de los braceros y sus
familias, y en los cuarentas, de una manera muy
espectacular, debido al ingreso de los veteranos

estadounidenses de la Segunda Guerra Mundial y de las
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personas afectadas por 1la politica de "witch-hunting"

(caceria de brujas)’°.

En total, los Censos constituyen una fuente muy
importante para estudiar las tendencias generales de la
inmigracién en México vy las proporciones entre 1los
extranjeros de diferentes nacionalidades ya residentes en
el pais. Sin embargo hay que tomar en cuenta qgque los
censos subestiman dichas cifras, tanto por su enfoque, en
el que la inmigracidén nunca se considerd como un tema
principal, como por la posicidn de los propios
inmigrantes, que en muchos casos preferian ocultar sus
origenes. Asi, amén de las estadisticas censales, se
necesitan otras fuentes para el estudio de grupos
particulares, especialmente los de un tamafio

relativamente pequefio.

5. Factores de migracion
5.1. Restricciones sobre inmigracion en los Estados Unidos
A partir de los afios 1920 los Estados Unidos

restringieron la libre entrada de los 1inmigrantes

europeos. El primer ordenamiento introducido para el

%% Campafia contra los dizque traidores del estado que incluia a los izquierdistas, inconformes etc., y se
reflejo en el Federal Loyalty Program (desde 1947), el juicio y eventual condena en 1950 de Alfred
Hiss, consejero del Departamento de Estado (Hiss trials), y el tristemente célebre discurso del senador
Joseph McCarthy (1908-1957) pronunciado en febrero de 1950 en el que anunci6 que tenia los
nombres de 205 personas que trabajaban en el Departamento de Estado y eran, al mismo tiempo,
miembros del partido comunista.
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efecto fue el Quota Act de 1921, qgue reduce los ingresos
a la vez que selecciona la procedencia. El Acta ajusta
el numero maximo de inmigrantes por nacionalidad al 3% de
los totales por pais registrados en el censo de 1910, si
bien estableciendo un tope maximo de 357,000 personas de
un mismo origen. Tres afios mas tarde, el Immigration
Restriction Act va aun mas lejos al aplicar el mismo
limite porcentual a las estadisticas de 1890,
restringiendo asi especificamente el ingreso de
inmigrantes procedentes de Europa del Este, puesto que la

mayoria de ellos arribdé a los Estados Unidos después de

1890. En 1927 1la Quota of National Origin limitdé a
150,000 las entradas europeas anuales en total. Un 55%

Q

de éstas correspondia a Inglaterra y a Holanda, 15% a
Alemania y a Austria y sdélo 30%, es decir 4,500, al resto
de Europa.’! Dichas restricciones contribuyeron a la
reduccién de la migracidén transatléntica vy, aparte,
cambiaron sus rutas establecidas, vya que los 1ingresos
aumentaron en otros lugares, resultando en la aparicidn
de nuevos destinos finales y también de trampolines para
obtener la esperada entrada a los Estados Unidos, como

Cuba o México.

3! Julianna PUSKAS, Kivdndorlé magyarok az Egyesiilt Allamokban 1880-1940, (Hingaros emigrantes
en los Estados Unidos, 1880-1940) Budapest, Akadémiai Kiadd 1982, 165-166.
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5.2. La politica mexicana de migracion, 1901-1950

Con el fin de estudiar la reaccidén mexicana hacia 1los
extranjeros que ingresaron al pais y de estimar el efecto
de la politica migratoria mexicana sobre la inmigraciédn,
primero hay que recorrer la historia de tal politica, es
decir, analizar las leyes, decretos y circulares con 1los
que los gobiernos mexicanos intentaban alterar el flujo
inmigratorio. Todos ellos estuvieron de acuerdo en la
necesidad de aumentar la ©poblacidédn nacional. Sin
embargo, esto no implicdé una continuidad en la politica
inmigratoria, vy es por tanto conveniente dividir este
capitulo en 1los siguientes periodos: el porfiriato, la
revolucién de 1910, la época post-revolucionaria, el

cardenismo, la Segunda Guerra Mundial y la postguerra.

El porfiriato

Durante el porfiriato, 1la 1llegada de extranjeros se
considerdé no solamente beneficiosa sino indispensable

para México. Las razones para ello eran diversas.

- Existia la creencia general de que habia una
discrepancia entre 1la relativamente baja densidad de
poblacién de México 'y sus riquezas naturales aun
inexplotadas.

- Otro argumento era que el poder de un pais residia en

sus habitantes. Una mayor mano de obra se traducia en un
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avance industrial, es decir, méds ciudadanos significaban
un pais mas fuerte, tanto en el sentido econdmico como en
el militar.

- El1 desarrollo espectacular y la resultante riqueza vy
poder de los Estados Unidos se asociaba con el arribo
masivo de extranjeros. México estaba dispuesto a recibir
a los inmigrantes, siguiendo el ejemplo tan cercano, pues
envidiaba y anhelaba el progreso econdémico y el papel
dominante que desempefiaba su vecino en los asuntos del
continente americano.

- La idea de atraer inmigrantes resultd también de un
concepto excluyente de nacidén, formado después de que
México lograra su independencia y que durd
aproximadamente hasta los afios treinta del siglo wveinte.
El hecho de que <con la independencia en general
aparecieron gobiernos criollos por toda América Latina,
significdé que el mando politico y econdmico se depositd
en las manos de la oligarquia criolla y Dblanca. Los
mestizos y los indios se quedaron asi fuera del poder vy,
a la vez, fuera del concepto de naciédn. Se les veia con
menosprecio y con prejuicios. Asi, siguiendo la idea
general de la época, el desarrollo y el progreso no eran

posibles con ellos. Se necesitaba ’“blanquear’, alterar
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la composicién racial de la poblaciédn. Por eso se
favorecia la inmigracién europea y anglosajona.?

- Por ultimo, vale la pena mencionar una razdn de corte
liberal. ©No faltaba qguien esperara de los inmigrantes el
fortalecimiento del sistema de pequefias propiedades
privadas, contemplando la posibilidad de deshacerse de
las haciendas, junto con todas las consecuencias

negativas que éstas conllevan.

Al principio del porfiriato se creyd que no era necesario
tener una politica activa para atraer inmigrantes. Se
pensaba que la riqueza de México -segln los
contempordneos mexicanos conocida por todo el mundo- 1la
estabilidad interna, la libertad de cultos y el hecho de
que las puertas de México estaban abiertas eran
atractivos suficientes para atraer una numerosa corriente
humana. Sin embargo, la realidad era que los eventuales
inmigrantes preferian a los Estados Unidos, y la esperada
ola de europeos nunca llegd a las costas de México, 1o
que resultdé en un cambio de politica gubernamental: el
fomento de la formacidén de colonias extranjeras via

empresas estatales.

52 Sobre la conciencia nacional e identidad latinoamericana, la creacion del poder politico, la
importancia de la inmigracion y la modernizacion en América Latina, véase Adam ANDERLE,
Nemzettudat és kontinentalizmus Latin-Amerikaban a XIX. és a XX. szazadban, (Conciencia nacional y
continentalismo en América Latina en los siglos XIX y XX) Budapest, Kossuth 1989, 273., tesis de
doctorado ante la Academia de Ciencias Hingara.
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Sin embargo, y no obstante los esfuerzos y los gastos
desplegados, los resultados esperados no llegaron vy
finalmente, para la segunda parte de los afios 1880, el
gobierno tuvo que abandonar la politica de colonizacidn

oficial por ser "costosa y lenta".®?

Al mismo tiempo, se
empezd a dar més apoyo a las compafiias privadas de

colonizacidén, practicando asi una politica indirecta vy

mucho menos dispendiosa.

En total, durante el porfiriato se establecieron 60
colonias, méds de dos terceras partes de ellas por
compafiias privadas, y de las cuales no todas tuvieron
éxito. Su distribucién geografica fue mds o menos igual
en cuanto a las regiones del pais, con la excepcidn de la
zona norte que tenia la proporcién mas alta (34%).°* EL

estado con el mayor numero fue Chihuahua. (Grafica 6)

Los problemas con la colonizacidén redirigieron la
atencidén hacia otras posibilidades para conseguir la masa
humana que el gobierno mexicano buscaba. La solucidén més
plausible parecia ser la inmigracidén, por resultar més

barata, practica y viable.

> Moisés GONZALEZ NAVARRO, La Colonizacién en México, 1877-1910, 5, declaracion del
ministro de Fomento Manuel Fernandez Leal.
3% Una clara indicacion del deseo del gobierno de repatriar mexicanos desde los Estados Unidos.
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- Barato: la llegada de los inmigrantes no significaba
costo extra para México;

- Préactico: no se necesitaba la intervencidédn directa del
gobierno, por ejemplo, a través de empresas estatales;

- Viable: era wuna solucidén que funcionaba en otros

paises.

Sin embargo, para atraer inmigrantes México necesitaba
elaborar 1la legislacidén correspondiente, vy sobre todo
darla a conocer en el ambito internacional, todo ello con
el fin de dar confianza a los inmigrantes en potencia. A
principios del siglo veinte todavia estaba vigente en el
pais la Ley de Extranjeria y Naturalizacidon de 1886, que
solamente definia quién era extranjero y qué obligaciones
tenia en el territorio nacional mexicano, pero dgue no
trataba, por ejemplo, sobre su registro: las entradas vy
salidas de extranjeros no dejaron huella alguna en las
actas oficiales, una gran deficiencia que finalmente fue
corregida por la primera ley de inmigracién de 1908

(entrada en vigor en 1909).

La ley habia sido precedida por el estudio elaborado por
Eduardo Liceaga, > Jjefe del Consejo Superior de
Salubridad, en el que propuso, entre otros, la

introduccién de una boleta en papel para la

55 SRE-AHD IV-380-12
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identificacidén personal de los extranjeros. Aparte, el
estudio exigia documentos que garantizaran la Dbuena
conducta de los inmigrantes, y sugeria obligar legalmente
a los barcos a repatriar a los aspirantes rechazados, y a
tener un médico a bordo. Varias de sus ideas fueron

incorporadas en la ley de 1908.

La inspiracién bésica de la primera ley de inmigracidén de
México fue sin embargo la legislacidén estadounidense, si
bien la ley mexicana resultd ser mas liberal, vya dque,
mientras en los Estados Unidos la inmigracién china
estaba restringida desde 1874, México no hacia tal
distincidén: la entrada de una persona no podia ser negada
por su nacionalidad sino solamente por razones de salud o
de mala conducta. El camino para llegar a tal decisidn
no fue facil, pues en México también existia en aquella
época la opinidén de restringir la inmigracidén china. La
delegacidén oficial mexicana que viajd al Asia en 1874 con
el objeto de realizar investigaciones sobre el tema,
llegd a esta conclusidén vy, posteriormente, la comisidn
formada en 1903°° para estudiar la inmigracién china vy
japonesa tuvo los mismos resultados. Dicha comisidn
apoyé la inmigracidén Jjaponesa, pero no asi la china,

argumentando que culturalmente los chinos no se

¢ Sobre los trabajos de la comision véase: José Maria ROMERO, Comision de inmigracion, México,
Imp. de A. Carranza 1911, 128. Término del manuscrito: 1904.
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asimilaban, e implicaban ademds una competencia para el
trabajador mexicano en el campo econdmico, y 1llegd al
extremo de proponer no solo su restriccidn, sino su total
supresién. Al final, el ambito en el que se elabord 1la
citada primera ley de inmigracidén de México, dominado por
la politica oficial de xenofilia que venia promoviendo el
porfiriato no permitidé que todas esas propuestas fuesen

aplicadas.

La ley de 1908 da los primeros pasos para establecer el
marco institucional que se ocuparia de los asuntos

migratorios.

Todo lo relativo a inmigracion dependera de la Secretaria de Gobernacion, la que
administrara el ramo por medio de los funcionarios y cuerpos siguientes:
inspectores de inmigracion,’’ agentes auxiliares y consejos™ de inmigracién.”

Se crea al mismo tiempo el Servicio de Migracidén, como
dependencia de dicha Secretaria. También empieza el
registro de los extranjeros que arriban a México. Se
pide a los comandantes de barcos una lista con los datos
basicos de los pasajeros: nombre, apellido, sexo, edad,
estado civil, nacionalidad, raza, oficio u ocupaciédn,
grado de instruccién, uUltima residencia en el extranjero,

puerto de embarque y destino final en México.®°

°7 Trabajan en los puertos y en las fronteras.

%% Pueden revisar y si es necesario modificar las decisiones del inspector, cuando asi se solicite. Estan
constituidos por tres personas, que generalmente son el delegado sanitario, el administrador de aduanas
y otro empleado federal.

> Ley de inmigracién de los Estados Unidos Mexicanos, 1909, Articulo 36.

5 Ibidem, Articulo 12.
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La revolucion de 1910

El segundo decenio del siglo no registra ningin avance en
la legislacidén mexicana sobre inmigracidn. Las razones

fueron:

- La revolucidén mexicana trajo consigo una introversiodn,
con la atencién oficial concentrada en 1los conflictos

militares y politicos internos que trastornaban al pais.

- Las instituciones oficiales no podian funcionar de una
manera "normal" dentro de wuna situacidén interna tan

inestable.

- Habia menos necesidad de pasar nuevas leyes migratorias
ya que el numero de llegadas bajé drasticamente, debido
tanto a los acontecimientos en México como a la Primera
Guerra Mundial que, a su vez, dificultdé el cruce de

fronteras y el viaje trasatléntico.

- Aparecidé wuna creciente xenofobia, como una contra-
reaccién a la xenofilia del porfiriato y también como el
resultado de las intervenciones estadounidenses de 1914

(Veracruz) y de 1916 (expedicidédn 'punitiva' de Pershing).

En general, la tasa de inmigracién fue muy baja en 1los
afios diez, y solamente empezd a subir nuevamente hacia el
final de la década, debido al auge petrolero en Tampico y
al término de la Primera Guerra Mundial. El relativo
aumento en el numero de llegadas y la situacidn europea
que mostraba sintomas de una alta tasa de salidas en el

futuro (por problemas econdémicos, de cambio de fronteras
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y de gente desplazada) fueron posiblemente la motivacidn
para el trabajo de Rafael Téllez Girdn.®
La creacion de un Departamento de Inmigracion y Colonizacion a semejanza del

Departamento de Salubridad Publica, Instruccion, etc., se impone actualmente
como una necesidad de interés nacional,®?

escribe Téllez en la primera frase de su estudio, una
propuesta que se materializard solo hasta después de la

revoluciédn.

Epoca post-revolucionaria

En la primera mitad de los afios vwveinte la politica
gubernamental volvidé a apoyar la inmigracidén, si bien con
objetivos distintos de los del porfiriato,® atendiéndose
en esta etapa principalmente las razones de tipo

econdmico:

- fomentar la economia nacional, que se encontraba en muy
malas condiciones al término de la Revoluciédn,

- atraer capital extranjero,

- mejorar las relaciones con el resto del mundo, asi como
la imagen de México en el exterior,

- ayudar al crecimiento de la poblacidén, que durante la
Revolucidn sufrid un decremento de unas 800,000

personas. o4

6 Rafael TELLEZ GIRON, Estudio de adaptacion correspondiente al proyecto del doctor Francisco
Valenzuela sobre la Inmigracion y Colonizacion en México, México, Victoria 1918, 46, que es en
realidad un prélogo analitico de la obra de Francisco Valenzuela, la cual no queda claro si fue
publicada con anterioridad o no.

52 Ibidem 5

53 Como se ha visto, durante el porfiriato una de las razones principales para apoyar la inmigracién fue
la idea de "blanquear" la poblacion nacional.

% CAMPOSORTEGA CRUZ, 30
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En los afios veinte tanto Obregdédn como Calles pronunciaron
discursos en los que promovian abiertamente la
- - C .65
inmigraclion.

[Tengo] una fe de fanatico en que México es un pais bastante rico para hacer

felices a sus hijos, y no sélo para ellos, sino que nos pone en condiciones de abrir

los brazos a los hermanos de otros paises. Todos los extranjeros tienen en este

pais un amplio campo de accion. Los extranjeros pueden venir con la seguridad

absoluta de que aqui encontraran toda clase de afectos y atenciones siempre que

vengan a desarrollar con nosotros una labor ecuanime, que no vengan a

explotarnos, a llevarse nuestras riquezas, sin dejarnos nada, sino que vengan a

cumplir y a respetar nuestras leyes y nuestras instituciones; en una palabra, que
vengan a convivir con nosotros.*

Efectivamente, el nUmero de llegadas empezd a crecer,
pero es necesario reconocer que esto no fue directamente
el fruto de esas politicas, sino principalmente 1la
consecuencia del sistema de cuotas introducido en 1los
Estados Unidos (1921 y 1924) que, como se ha visto, hizo
que parte de la ola humana se canalizara hacia México,
desde donde 1los viajeros esperaban poderse adentrar en

aquel pais mas facilmente.

La Ley de Migracion de 1926

La creciente inmigracién extranjera y la también
creciente emigracidén de mexicanos, especialmente hacia
los Estados Unidos, hicieron ineludible elaborar una

nueva ley migratoria. En este ambiente nacidé la segunda

% Para mas detalles sobre las invitaciones a extranjeros y en particular, a judios, véase: Gloria
CARRENO, "Pasaporte a la esperanza", en: Alicia GOIMAN DE BACKAL (ed.), Generaciones judias
en México. La Kehila Ashkenazi, 1922-1992, Tomo I, México, La Comunidad Ashkenazi de México
1993, 49-57.

56 26 de febrero de 1926, discurso de Plutarco Elias Calles ante el Congreso Neoleonés, Monterrey.
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ley de migracidén, publicada el 13 de marzo de 1926,
similar a la ley de 1908 en su liberalismo: la entrada a
México continudé siendo basicamente libre, no habia cuotas
nacionales. La nueva Ley menciona sin embargo la
posibilidad de introducir restricciones en el futuro.®
La Unica limitacidén que se impuso entonces era que 1los
inmigrantes mayores de 25 afios tenian que saber leer vy

escribir.

La ley de 1926 modificd el marco institucional
correspondiente, con lo cual el Servicio de Migracidén de
la Secretaria de Gobernacidén pasd a ser Departamento de
Migracién. Este se organizaba por oficinas dedicadas
tanto a los asuntos inmigratorios como emigratorios, que
se distribuian por todo el pais con una preponderancia en
el norte donde se acumulaba casi la mitad de ellas por la
alta tasa de salidas. El sur, con trafico muy reducido
en ambos sentidos, recibid® poca atencidn, con sdlo 4
oficinas, mientras las =zonas del Golfo y del Pacifico
-4dreas principalmente de entrada- tenian el 22% y el 25%
de las oficinas respectivamente, pero aun asi, solamente
juntas sobrepasaban el porcentaje de la zona prioritaria,

la del norte.®® (Grafica 7)

%7 Esto, como se observard, indudablemente sirvié como base para posteriores modificaciones.

5% La preponderancia de las oficinas a lo largo de la frontera con los Estados Unidos es una clara
indicacion del orden de importancia otorgado tanto por el Departamento de Migracion como por la
propia ley: la prioridad de la emigracion ante la inmigracion.
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La ley de 1926 también impuso nuevas disposiciones sobre
el registro y administracidn de los movimientos
migratorios. Se sistematizd el registro de la entrada y
salida tanto de nacionales como de extranjeros creandose
el Registro Nacional de Extranjeros (RNE), se definieron
oficialmente las diferentes calidades migratorias, se
cred la tarjeta individual de identificacién y se decretd
la compilacién de datos estadisticos. Con el fin de
cubrir por lo menos parcialmente los gastos derivados de
esta reorganizacidn, se introdujo el impuesto del
inmigrante, aplicable en todos los casos, con la
excepcién de los estudiantes vy, més tarde, de 1los
asilados politicos. La mitad de este impuesto ingresaba
directamente a la Tesoreria de la Federacidén y la otra

parte al Departamento de Migracidn.



Tabla 2: Calidades migratorias (Ley de 1926)°%°
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calidad
migratoria’®

definicion
Es el extranjero que

Estancia
maxima

no inmigrante

ingresa temporalmente, por
diferentes motivos

asilado politico

entra en el pais para proteger su
libertad o su vida de
persecuciones en su pais de origen

sin limite

estudiante entra en el pais para iniciar o la duracidén de
completar sus estudios los estudios
transmigrante cruza el territorio nacional para 30 dias
dirigirse a otro pais
turista entra al pals exclusivamente por 6 meses
motivos de recreo
visitante puede dedicarse a actividades 6 meses
remuneradas dentro del pais
visitante local permanece en los puertos 3 dias
maritimos, o en ciudades mexicanas
de la frontera
inmigrante entra en el pais para radicarse en | un afio,
él, con posibilidad de trabajar refrendable,
max. 5 afios
inmigrante - entra en el pais para dedicarse a ibid
trabajador un trabajo fisico
inmigrante vive de un ingreso fijo ibid
rentista o proveniente del extranjero
pensionista (rentas, bonos estatales, pensidn)
inmigrante entra en el pails para invertir su ibid
inversionista capital en la economia nacional
inmigrante entra en el pais para vivir bajo ibid
familiar la dependencia econdémica de un
familiar inmigrante, inmigrado o
mexicano
inmigrado una vez transcurrido el tiempo sin limite

limite en cualquiera de las
calidades de inmigrante, solicita
y obtiene su radicacidn definitiva
en el pais

% Carlos ECHANOVE TRUJILLO, Manual del Extranjero, México, Antigua Libreria Robredo 1949,

18-20.

™ Para dar una perspectiva méas amplia, esta lista de calidades migratorias incluye también las
categorias afiadidas més tarde, como la de asilado politico.
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Otro aspecto nuevo de esta ley fue gque incorpora por vez
primera a los turistas como categoria migratoria, como
parte de un empefio por aumentar el numero de los mismos,
por significar un ingreso econdmico para el pais. Para
ello, se otorgaban varias concesiones que significaron la
simplificacidn de la entrada y del papeleo
correspondiente. No es de extrafiar por lo tanto dqgue
muchos de los hingaros inmigrantes hayan llegado
originalmente como turistas vy solamente después, va
estando en México, solicitarédn el cambio de categoria a

la de inmigrante.

En las condiciones que dieron 1luz a la segunda ley de
migracién en México, convergian razones inmigratorias vy
emigratorias. En tal wvirtud, la ley naturalmente
contenia legislacidén tanto sobre inmigracidén como sobre
emigracidén. Este Ultimo tema queda sin embargo fuera del

marco de este estudio, y por lo tanto no se detalla.

Restricciones

La inmigracién decrecidé en la segunda mitad de los afios
veinte y en los treintas debido tanto a la gran crisis
econdmica mundial como a las limitaciones impuestas por
México, como alcances o enmiendas a la Ley de 1926.
Estas restricciones se iniciaron solamente contra 1los

inmigrantes-trabajadores, considerados como competencia
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indeseable para los trabajadores nacionales. La primera
fue introducida el 15 de Jjulio de 1927, seguida por
limitaciones mas estrictas en abril de 1929.7% Sin
embargo, en otofio del mismo afio se permitidé nuevamente la
entrada de los inmigrantes-trabajadores,’® si bien esto
fue pronto seguido por nuevas limitaciones. Asi, 1la
segunda parte de los afios veinte se puede caracterizar
por un empefio por parte del gobierno mexicano para
suprimir o ©por lo menos limitar las entradas de
trabajadores extranjeros. Sin embargo, esto no resultd
en una linea ©politica consistente, ya que como @ se
observa, las restricciones aparecian y desaparecian, 1lo
que puso tanto a los consulados como a las compafiias
navieras en una situacién bastante dificil.’? Para 1los
treintas, el empeoramiento de la crisis financiera
mundial y de la situacidén econdémica interna del pais,
causaron en parte que la politica mexicana de inmigracidn
se volviera méds estricta, méas consistente 'y mas
selectiva. Mientras en la década anterior las
restricciones solamente afectaron a los 1inmigrantes-
trabajadores, el campo de las limitaciones se amplid en
los afos treinta e incluyé varias ocupaciones’ vy

nacionalidades.

"' SRE-AHD 1V-394-41, 1931

"2 Ibidem, acuerdo confidencial de la Secretaria de Gobernacion.
3 SRE-AHD IV-135-50, 1929

™ Médicos, profesores, eclesiasticos.
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Tabla 3: Nacionalidades restringidas

afo mes restricciones fuente

1930 1 se prohibe 1la entrada de sirios, | Pasaporte a la
libaneses, armenios, palestinos, | Esperanza, 72-73
arabes, chinos, turcos, rusos y
polacos, con la excepcidn de casos de
reunidén con familiares ya
naturalizados mexicanos

1930 8 prohibicién absoluta de la | E1 convenio
inmigracién polaca’® ilusorio, 85

1931 5 prohibicién absoluta de la entrada de | Los extranjeros
los gitanos’® en México vy los

mexicanos en el
extranjero, vol.
III, 36

1933 10 prohibicién de la entrada de las | Circular 250, de

razas negra, amarilla’’, malaya e | la Secretaria de
"indue" (sic) "por razones étnicas", | Gobernaciédn,
asi como de nacionales de las | Departamento de
Republicas Soviéticas Socialistas | Migracidn
"por razones politicas" y de los
gitanos "por sus malas costumbres".
Se declara como poco deseables’: a
los polacos, lituanos, checos,
eslovacos, sirios, libaneses,
palestinos, armenios, &arabes y turcos
porque "constituyen un motivo de
competencia desventajosa para
nuestros nacionales."

1934 1 adiciones a la circular 250: | Circular 157, de
prohibicién de la entrada de las | la Secretaria de
razas australiana, mongdlica e | Gobernaciédn,
"indoeuropea oriental" (sic) . Se | Departamento de
incluye entre los poco deseables, | Migracidén
"por la clase de actividades a que se
dedican dentro del pais", a los
"estuanos" (sic), letones, Dbulgaros,
rumanos, persas, yugoslavos %
griegos. Asimismo, por "ser exdticos
para nuestra psicologia", a los
albaneses, afganos, abisinios,
argelinos, egipcios 'y marroquies.

Prohibicién de la inmigracidén judia.

> La mayoria de los inmigrantes polacos eran judios y la porcion més grande de la comunidad judia
radicada en México provenia de Polonia.
’® Curiosamente, esta limitacion no menciona una nacionalidad especifica, con lo cual no se afecté el
ingreso de los hungaros, identificados en México con los gitanos.
"7 Excepto los japoneses.

8 Las nacionalidades asi consideradas necesitaban la precalificacion de la Secretaria de Gobernacion

antes de arribar.
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Xenofobia

Tanto las limitaciones impuestas con base en la
nacionalidad, como las demas razones dadas para
justificarlas, implican un tinte de racismo, o por 1lo
menos prejuicios de algun tipo. El razonamiento para la
supresidén de la inmigracidén polaca fue por ejemplo que
los polacos o bien se dedicaban al comercio ambulante, o
agitaban a los trabajadores.’? La crisis econdémica por
desgracia hizo brotar los sentimientos xendfobos en
México, lo que se manifestd en una presidn para suprimir
totalmente la inmigracién y en acciones contra los
extranjeros radicados en territorio nacional, de los
cuales los més afectados fueron los chinos. En varios
estados se establecieron comités anti-chinos vy habia
campafias organizadas, muchas veces violentas, contra

ellos.

El creciente nacionalismo (en el que no faltd una dosis
de xenofobia) y el empeoramiento de la crisis econdmica
fueron los principales motivos para una nueva legislacidn
migratoria: la Ley de Migracién de 1930 y su Reglamento
(1932) . Estos nuevos documentos reforzaron las
restricciones y ademéds subrayaron la necesidad de contar

con un registro mas estricto.

" Gloria CARRENO y Celia ZACK DE ZUKERMAN, E! convenio ilusorio. Refugiados polacos de
guerra en México (1943-47), México, [s.n.] 1998, 85.
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Todos los extranjeros radicados o que en el futuro radiquen en el pais, quedan
obligados a manifestar ante las autoridades correspondientes, todas las
circunstancias de su identificacion personal, dentro de los treinta dias siguientes a
la publicacion de esta ley en los lugares de residencia, o dentro de seis meses de
su entrada al pais.*’

Esta fue la época en que la mayoria de los inmigrantes
hingaros se presentaron ante las autoridades mexicanas.
En muchos casos, este registro fue sin embargo muy
posterior a su arribo, incluso décadas después, lo que se
tradujo en que varios rubros de las tarjetas de

identificacién resultantes no son procesables.®

Para efectos de un resumen, es conveniente dividir la
época estudiada en dos. La primera parte (hasta 1927),
se caracterizé por un numero creciente de entradas a
México, resultado del sistema de cuotas introducido en
los Estados Unidos. La legislacidén mexicana en este
periodo desempefidé un papel mas bien pasivo en el sentido
de no pasar nuevos ordenamientos, y mantener asi vigente
la ley de migracidén de 1908, que implicaba entradas
libres. Esta actitud posibilitd pero no facilitd 1los
ingresos al pais. El segundo periodo (a partir de 1927)
se caracteriza por menos entradas, a pesar de que habia
un numero cada vez mas alto de gente que queria emigrar
de su pais de origen, especialmente en los afios treinta.
Tal reduccién fue en parte el resultado de la falta de

recursos econémicos, pero mucho mads significativamente el

% Ley de Migracion de 1930, capitulo XVI
81 Para més detalle, véase la nota de pagina No 10.
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reflejo de la politica mexicana de inmigracién
contemporanea, dirigida a controlar vy vrestringir el
creciente numero de entradas, por el alto desempleo local
y en general por el empeoramiento de la crisis econdmica

nacional e internacional.

El Cardenismo

En los estudios recientes, los afos 1934-40 en México son
caracterizados como el periodo con una politica
inmigratoria de dos caras.® México por una parte
pretendia aparecer ante el mundo como el protector de los
refugiados y en general, de la gente que huia de la
opresién de las dictaduras, pero al mismo tiempo, tenia
medidas inmigratorias muy restrictivas. Este fue el
periodo cuando, por ejemplo, se introdujo el sistema de

cuotas.

Como en todo el periodo analizado, uno de los objetivos
del gobierno cardenista fue también el aumento de 1la
poblacidén nacional. Sin embargo, estos afios marcan la
primera vez en que dicho crecimiento no se quiere lograr
principalmente a través de la inmigracién. Durante el
sexenio del presidente Cardenas se apoyd en primer lugar
el crecimiento natural de la poblacidén nacional, en

segundo, el impulso a la repatriacidén de mexicanos, vy

%2 Daniela GLEIZER SALZMAN, Meéxico Jrente a la inmigracion de refugiados judios, 1934-40,
Meéxico, Conaculta-INAH 2000, 202 y CARRENO-ZACK DE ZUKERMAN, op. cit.
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solamente en tercer lugar la alternativa de la
inmigracién. Ademés, ya no se tratdé de 1llegadas
ilimitadas y sin ningun criterio de seleccidn.
Oficialmente se daba preferencia a 1los facilmente
asimilables, es decir, a los de origen latino y a 1los
hispanohablantes,® y entre ellos a los agricultores vy

técnicos.

La Ley General de Poblacidén de 1936

La ley principal de la época en materia de inmigracién
fue la Ley General de Poblacién de 1936. En ella se
introdujeron algunos cambios institucionales: se
establecidé por ejemplo la Direccidn General de Poblaciodn,
que quedd encargada de los asuntos de Demografia,
Estadistica e Inmigracidén y, como su dependencia, se cred
el Consejo Consultativo de Poblacidén®®, en sustitucién del
Consejo Consultativo de Migracidén de 1932. Sin embargo,
la novedad tal vez mas conocida de dicha 1ley fue 1la
introduccién del sistema anual de cuotas, que selecciond
a los futuros inmigrantes, entre otros criterios, segun
edad, ocupacidén y lo que es muy interesante desde nuestro
punto de vista, segun nacionalidad. Para esto habia tres

categorias:

% Para facilitar o por lo menos no dificultar el mestizaje, un proceso que se considera en estos tiempos
de importancia vital. A diferencia del siglo XIX, el mestizo ya forma parte de la nacion, incluso se
empieza a hablar de una nacién mestiza.

% Integrado por un representante de las siguientes secretarias y departamentos: Relaciones Exteriores,
Economia Nacional, Agricultura y Fomento, Comunicaciones y Obras Publicas, Educacion Publica,
Salubridad Publica, Trabajo, Agrario y Asuntos Indigenas.
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-sin limitaciones (generalmente gente originaria del
continente americano),

-limitada, hasta 5000, mas tarde 1000 (varias
nacionalidades europeas como por ejemplo belga, danesa,
francesa, holandesa y sueca,

-muy limitada, hasta 100 (el resto del mundo).

En los ultimos afios del cardenismo hubo un giro sutil
hacia una politica inmigratoria mas flexible, como
resultado de la expropiacidn petrolera, que conllevaba el
incremento de tensiones en las relaciones, por ejemplo,
con los Estados Unidos, nexos gque México no queria
empeorar mas. Aparte, como otra razdédn, se tiene que
mencionar la presidén internacional en general, que crecid
en proporcién directa con la complicacidén de la situacidn
europea. Uno de los resultados fue que México aceptd 1la
invitacidén del Presidente Roosevelt, hecha después de la
invasién nazi a Austria, para una conferencia sobre
refugiados, organizada en 1938 en Evian, Francia® vy
también participé en la continuacidén el mismo afio en
Londres.®® Sin embargo dichas reuniones no dieron 1los
frutos esperados y fracasaron en su intento por resolver
el problema de 1los refugiados. México, por su parte,
podia seguir con su practica anterior, de no reconocer en

muchos casos a la gente como asilados politicos, sino

% Representante mexicano: Primo Villa Michel.
% Representante mexicano: G. Louders de Negri, entonces consul general en Londres.
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considerarlos, por ejemplo a los Jjudios europeos, Ccomo
inmigrantes voluntarios, a gquienes se les podia en todo

caso negar la entrada con base en las cuotas.

La Segunda Guerra Mundial

En esta época la inmigracidén hacia México se redujo aun
mas debido a las dificultades para salir de los paises de
origen, a los peligros e 1inseguridad gque un viaje
trasatladntico implicaba durante la guerra y al ambiente
de hostilidad y sospecha que rodeaba a los extranjeros en

México, especialmente si provenian de los paises del Eje.

Dadas las actuales circunstancias es necesario controlar las actividades de
cualquier naturalizado extranjero, no solamente los originarios de paises

enemigos, sino de cualquier otra nacién.*’

Las medidas mexicanas incluyeron la suspensidén de las
naturalizaciones, la anulacién de ciertas cartas de
naturalizacidn y la creacién del Departamento  de
Investigaciones Politicas 'y Sociales (IPS), con el
objetivo de wvigilar las actividades de 1los extranjeros
residentes en México que fueran provenientes de o
tuvieran nexos con los paises del Eje. El gobierno
“asumidé el poder para examinar cajas de seguridad vy

7788

cuentas bancarias Para el manejo de los bienes de 1los

“extranjeros enemigos”, se cred la Junta Intersecretarial

7 ARAUJO-VELILLA-GARAU (eds.), Prontuario del Extranjero en México, México, Editora
Nacional 1950, 59, cita de Manuel Avila Camacho, 1945.

% Joseph STOUT, “Estados Unidos y México durante la Segunda Guerra Mundial. El trato a
japoneses, alemanes y italianos” en: Istor IV, No 13, Ciudad de México 2003, 10.
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Relativa a Propiedades y Negocios del Enemigo (JIRPNE) vy
la Junta de Administracidn y Vigilancia de 1la Propiedad
Extranjera (JAVPE).?® En el extranjero se podia sospechar
algo de estas circunstancias, pero posiblemente no se
percibia el alcance de las medidas preventivas mexicanas.
La 1informacidén pasaba lento en la guerra, filtrada
posiblemente por la censura en ambos paises, asi que ni
el hecho de tener parientes viviendo en México
garantizaba que los potenciales inmigrantes pudiesen

estar enterados de la situacidén del momento.

La Postguerra

Al término de la guerra, los fuertes problemas
econdémicos, territoriales y politicos estaban expulsando
a la gente de Europa. Sin embargo, y no obstante que el
transporte trasatlantico wvolvidé a la normalidad, México
no se convirtié en uno de los paises principales de
destino. La tasa de inmigracién crecid sdlo un poco, VY
este aumento fue constituido Dbasicamente por personas
procedentes de los campamentos de guerra mantenidos por
las fuerzas aliadas, que fueron disueltos en 1los afios
1947-48. El asentamiento de los ex-internos se organizd
en un marco internacional, en el que México participd
también. La llegada de los llamados "displaced persons"

fue la Gltima ola de inmigracién en el periodo

% Guadalupe ZARATE, “;Qué hacemos con los bienes del enemigo?” en: Historias, No 33, Ciudad de
México, 1994-1995, 94.
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investigado. Asi, los afios 1945-50 se pueden
caracterizar por poca actividad inmigratoria y también
por la pasividad en materias legislativas respecto a este
campo. Solo al final de los afios 1940 aparecidé una nueva
ley (Ley General de Poblacidén de 1947) que por lo tanto

ya no influydé mucho en la época analizada.

La legislacion inmigratoria y la préactica

Al final de este capitulo dedicado a la 1legislacidn
mexicana sobre inmigraciédn, es menester mencionar y
subrayar que existid una considerable diferencia entre

las propias leyes y la préactica.

La enorme extensidén de las fronteras y de las costas (c.
14,150 km) y el reducido y mal organizado personal del
Servicio de Inspeccién de Inmigraciédn, eran causas
suficientes si no para nulificar, cuando menos dificultar
los propdsitos y las aspiraciones fundamentales de 1la

legislacidén mexicana.

Si aparte afiadimos la corruptibilidad y la ineficacia del
sistema, llegamos a una considerable inmigracidén ilegal

producida fuera de los marcos oficiales establecidos.
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6. Historia de la inmigraciéon hungara

Para investigar los detalles de la inmigracidén hingara a
México, primero se hard un analisis estadistico general,
seguido por el estudio particular de los factores que
influyeron en el movimiento migratorio: la situacidn
interna y la politica migratoria hungaras, la imagen de
México en Hungria, la politica migratoria mexicana, las
relaciones diplométicas vy consulares Dbilaterales, 1los

trdmites necesarios y el transporte.

6.1. Estadisticas de la inmigracion hingara a México

Deseo subrayar que todas las estadisticas de este
capitulo -excepto las sefialadas de una manera distinta-
estdn calculadas con la informacidén de mi propia base de
datos, utilizando principalmente los registros del RNE vy

las solicitudes de nacionalidad.

NUmeros

Una de las preguntas mas frecuentemente hechas al
investigador es ¢cuadntos hungaros hay o ha habido en
México? Pregunta un poco vaga por el periodo de tiempo
que puede implicar, y para cuya respuesta podriamos
remitirnos, en nuestro caso (1901-1950), a comentarios de

los propios inmigrantes:
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Asi llegaron aqui unos 1,000 htngaros, en parte directamente de la Hungria que
quedd después del Tratado de Versalles, y en parte de América del Norte y del
Sur. Pero son mucho mas los que han estado saliendo de los territorios ocupados
de Hungria.”® Especialmente en los altimos tiempos han llegado en grupos
masivos, y en el futuro cercano se espera el ingreso de muchas familias mas,
procedentes de dichos territorios. Somos numerosos los hiingaros aqui y cada dia
somos més. Actualmente residen en México unos 5,000 hungaros. *'

No vivian muchos hiingaros en México en aquellos tiempos, maximo 300-400
familias, y casi todas en la capital.”®

El numero verdadero de los miembros de la colonia hungara
posiblemente cae entre estas dos estimaciones. En el
primer caso (1925) podemos sospechar una sobreestimacidn,
hecha con el objetivo de proporcionar mas fuerza a la
solicitud para el establecimiento de la representacidn
consular huUngara -en cuyo texto se encuentra- y en el
segundo caso (1940s), una subestimacidédn por parte de
Aladar Tamés, para mostrar el contraste entre el Dbajo
numero de huUngaros y la alta membresia del Movimiento
Hungria Libre de México, para dar mas importancia a 1la
organizacidén, de la <cual era secretario. La gran
diferencia entre los dos numeros implica sin embargo que
en el tiempo transcurrido entre las 2 estimaciones -unos
15 afios- la colonia hingara en México iba en realidad

disminuyendo.

% Este concepto, compartido por muchos contemporaneos hiingaros, se refiere a la division territorial
del Reinado de Hungria establecida por el Tratado de Versalles, hecho que fue juzgado por ellos como
injusto y en todo caso temporal, ya que seguian considerando como propios los territorios otorgados a
los paises vecinos.

' MOL K106 73cs, carta de los hungaros residentes en México al ministro de relaciones exteriores
hungaro, fechada el 12 de febrero de 1925.

2 TAMAS, 744
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Amén de las estimaciones hechas por los propios hlUngaros
residentes en México, dicho numero también se puede
calcular con base en el registro mexicano. En la
documentacién que guarda el AGN, la autora localizdé 750
tarjetas de personas con origen hungaro, que llegaron en
el periodo estudiado. Obviamente faltan muchos papeles,
en primer lugar, por no haber sido nunca requisitados vy
también por estar actualmente extraviados o) mal

colocados.

Combinando la informacidén encontrada en el AGN con la que
aparece en el MOL sobre la Beneficencia Hungara de
México, en cuya documentacidén se mencionan los nombres de
102 personas para 1925, encontramos que solamente 18 de
ellas figuran en los papeles oficiales mexicanos, y de
éstas no mas de 10, es decir menos del 10% tienen tarjeta
de registro en el AGN. Asi, podemos establecer un factor
de omisién hasta 1925: solo 1 de cada 10 personas tiene
registro, por 1lo que para un conteo, una tarjeta
existente significa 10 inmigrantes. Posteriormente, con
un control mexicano mas estricto sobre las llegadas de
los extranjeros, desde 1926 este porcentaje de error
disminuyd, si bien quedd como caracteristico de toda 1la
época estudiada. Para este segundo periodo de registros,
son uUtiles los datos de las solicitudes de nacionalidad

entre 1925 y 1950, vy la muestra estadistica preparada
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sobre los permisos de internacidén tramitados por el
Departamento Consular de la SRE entre 1938 y 1940. En el
primer caso, resulta que de los 195 solicitantes, 57%

carecen de tarjeta de registro, y en el segundo, de los

o°

185 inmigrantes hungaros incluidos en la estadistica, 63
no cuentan con dicho documento. Si partimos aqui de una
media factible, 60%, podemos establecer la tasa de
omisién para los afios a partir de 1926: solo 4 de cada 10
personas tiene registro, por lo que para nuestro calculo,

una tarjeta significa 2.5 inmigrantes.

Con base en estos porcentajes de omisidén del RNE podemos
hacer una aproximacidn del numero de llegadas,
multiplicando las tarjetas anteriores a 1926 por 10 y las
de 1926 a 1950 por 2.5, obteniendo como resultado un
total estimado de 3,000 hingaros que ingresaron a México.

(146 por 10 + 604 por 2.5).

Para estimar el tamafio de la colonia, hay que tomar en
cuenta las fluctuaciones debidas a los fallecimientos vy
los nacimientos y el hecho de que las llegadas calculadas
se reparten en un periodo de 50 afios, y que varios que
ingresaron no se qguedaron permanentemente en México.
Asi, podriamos decir que la colonia 1llegd a contar, como

maximo, con alrededor de unos 3,000-3,200 individuos.
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Llegadas

Los arribos registrados hasta 1921 no son significativos,
principalmente por la falta de un control por parte de las
autoridades mexicanas y también, porque posiblemente no
llegaron muchos hingaros a México, vya dgque la mayoria
preferia ir a los Estados Unidos. Sin embargo la
presencia hungara en México a principios del siglo no se
puede negar. Por ejemplo, la Unidén de Caldereros
Mexicanos tuvo que pedir en 1906 una intervenciédn
presidencial para poner fin a las huelgas de 1los
ferrocarrileros en Aguascalientes, desatadas por el hecho

de que se pagaba mas a los hungaros.?’

En la primera mitad de los afios veinte se registrd un
aumento espectacular en el numero de las llegadas
hungaras, con una cifra récord en 1925. En la segunda
mitad de la década los arribos seguian siendo numerosos

pero nunca sobrepasaron los 59 de 1925, debido tal vez a

las noticias sobre la guerra cristera Y, mas
significativamente, a las primeras restricciones
mexicanas sobre inmigracidén introducidas en 1927. Es

conveniente seflalar sin embargo gque estas limitaciones
solamente se referian a los inmigrantes-trabajadores, es

decir, a la gente empleada en alguna actividad fisica, vy

% Moisés GONZALEZ NAVARRO, Los extranjeros en México y los mexicanos en el extranjero,
Meéxico, El Colegio de México 1994, vol. 11, 923.
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que por tanto no afectaron significativamente a 1los
hingaros, que en su mayoria se dedicaban al comercio,
trabajaban en el sector de servicios o) eran
profesionistas. En 1931 se experimentdé una caida
espectacular en las llegadas, siendo la razdbén principal
la falta de recursos econdmicos, debida a la gran crisis
mundial. Aunque la situacidén mejord mas tarde, los
treintas no produjeron una inmigracién significativa sino
hasta el final de la década, debido Dbasicamente a wuna
politica mexicana inmigratoria més estricta y selectiva,

que desde 1934 incluyé por ejemplo la prohibicidn

absoluta de la inmigracién Jjudia. Los pocos gue aun
lograron entrar fueron principalmente inmigrantes
familiares. Los numeros de los ingresos hungaros

subieron abruptamente en 1939 y 1940,°® por la necesidad
cada vez mayor de salir de Europa, aunada al hecho de que
la guerra parece haber afectado la posicidén del gobierno

mexicano, haciéndolo més flexible.

Posteriormente, la primera mitad de los cuarenta trajo
consigo otro nadir en las entradas, ya que el desarrollo
de 1la guerra dificultd el paso por las fronteras e
imposibilitd el trafico trasatlantico normal. México vy

Hungria se encontraban en bandos enemigos. Hubo incluso

% No es facil decir exactamente cuantos hungaros llegaron en estos afios, ya que segun las tarjetas de
migracion ingresaron 50 hungaros en 1939, mientras la estadistica de permisos de internacion de
extranjeros, transmitidos por el Departamento Consular de la SRE muestra 112.
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el equivalente de los campos de internacidén de 1los
Estados Unidos, en los que se colocd por ejemplo a los
Jjaponeses. En México muchas personas oriundas de 1los
paises del Eje” fueron movilizadas de las costas hacia
las ciudades del interior. México recibidé la ultima ola
de inmigrantes hungaros en 1946-47, debido a la situacidn
interna hungara vy también como consecuencia de la
disolucién de los campos de guerra en la parte oeste de
Europa. Varios de los ex ©prisioneros, (displaced
persons) encontraron nueva patria en México, como parte
de un esfuerzo internacional para su reasentamiento.

(Grafica 8)

Medios de transporte y lugares de entrada

El medio de transporte predominante para llegar a México

en la época analizada fue el maritimo, con Veracruz como

el punto de entrada por excelencia. Por este puerto
ingresaron mas del 70% de los inmigrantes. Si afiadimos

los datos de Tampico y de Progreso,96 casi llegamos al
80%. Asi, 4/5 del ingreso de los pasajeros hungaros se
desarrolld a través de los puertos mexicanos del Golfo,
que miran hacia Europa a través del Atléantico. La

Monarquia Austro-Hungara cubrid los tres lugares

% El Comité Central Israelita de México intervino para que los judios originarios de dichos paises no
fuesen considerados como ciudadanos de paises enemigos. En: Isaac BABANI (ed.), Enciclopedia
Judaica Castellana, México, Editorial Enciclopedia Judaica Castellana 1949-50, tomo VII, 447-448.

% En las tarjetas erroneamente indicado como Mérida, que no es puerto.
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mencionados, manteniendo consulados honorarios en todos
ellos. Es menester afiadir sin embargo que la decisidn de
escoger dichos puertos -en especial Tampico y Progreso- no
fue tanto el resultado de la emigracidén sino més bien del
interés econdmico. La Hungria independiente no logrd
mantener representaciones en estos lugares, fuera de un
intento furtivo en Veracruz. Los inmigrantes que
originalmente arribaron a otros paises del continente
americano, por ejemplo a Estados Unidos, utilizaron 1los
medios de transporte terrestre (16%) para entrar en
México, especialmente el ferrocarril. Solamente a finales
de la época analizada, en la segunda mitad de los afios
1940, aparecid el avidn como medio de transporte, si bien,
debido a su limitada accesibilidad, sélo un porcentaje muy

bajo de los inmigrantes (4%) lo usdé. (Grdafica 9)

Nacimientos

La gran mayoria de la gente que llegd a México en 1la
primera mitad del siglo veinte nacidé todavia en tiempos de
la Monarquia Dual. Asi, estadisticamente, la época con la
tasa mas alta de nacimientos es la de 1894 a 1907, 14 afios
que dan la mitad del total de los inmigrantes registrados

en las tarjetas de entrada. En cuanto a los lugares de

o°

nacimiento, predomina Budapest con 28 Esto es

sorprendente, considerando que la poblacidén budapestina
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aportaba menos del 5% de la nacional en 1910 -no contando
Croacia, que entonces formaba parte del Reinado de
Hungria- y este porcentaje no pasdé del 15% entre las dos
guerras mundiales a pesar de la reduccidén del territorio
nacional.’’ Sin embargo también hay que tomar en cuenta,

que:

De 1890 a 1910 la poblacion de Hungria aumenté alrededor de un 20%; la de
Budapest 79%, y la de sus suburbios 238%. Asi que desde el establecimiento de
la Monarquia Dual Austro-Hingara en 1867, hasta el principio de la Primera
Guerra Mundial (1914), Budapest fue la ciudad con la tasa de crecimiento mas
alta en Europa, a pesar de que la tasa de nacimiento de su poblacion perdid
velocidad después de 1900.%

La frecuente ocurrencia de Budapest como lugar de
nacimiento entre los emigrantes se puede explicar también

9

por el alto porcentaje de residentes judios,’’ asi como

por el caracter cosmopolita de la ciudad, que contaba con
una representacioén permanente de México,1OO Y%
accesibilidad de informacidén, y también por el hecho de
la centralizacidén econdmica, y de los medios de
transporte y de comunicaciones, todo lo cual facilitaba
la salida. En cuanto a las razones para salir, se puede
decir que Budapest, siendo un centro politico, fue el

lugar més afectado por medidas gubernamentales que

perjudicaban directamente a ciertos sectores de la

7 Magyar Statisztikai Evkonyv LI-LIV (Anuario estadistico hungaro) Budapest 1943-46, 10-12.

% John Lukacs, Budapest 1900. A historical portrait of a city and its culture, (Budapest 1900. Un
retrato historico de una ciudad y de su cultura) New York, Grove Press 1988, 64.

% Entre las dos guerras més de la mitad de la poblacién judia de Hungria vivia en la capital, formando
aproximadamente el 20% de la poblacién budapestina. En: Igndc ROMSICS, Magyarorszdg térténete
a XX. szazadban, (Historia de Hungria en el siglo XX) Budapest, Osiris 1999, 187-188.

1% E] consulado honorario de México en Budapest funcioné entre 1903 y 1941.
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poblacidn. Como ejemplo se puede mencionar la ley de
1925, que ajustd las cuotas universitarias segun el
porcentaje de las minorias en el pais, restringiendo asi
fuertemente el acceso de los judios. Los 1lugares de
nacimiento fuera de Budapest ubicados dentro de lo gque en
ese entonces se conocia como Hungria, fueron muy diversos
y se distribuyeron entre 60 provincias, de las cuales la
de Zemplén -al noreste- se destacd con 9%. A diferencia
de la parte este del pais, las provincias del oeste
produjeron menos emigrantes gracias a su mejor situacidn
econbémica. Aparte de Budapest, los poblados més
frecuentes entre los lugares de nacimiento fueron Edelény
y Satoraljatjhely (provincia de Zemplén) y Miskolc
(provincia de Borsod), todos ubicados en el noreste del
pais. Se trata de cadenas migratorias familiares. Como
ejemplos se puede citar a las familias Mogyords,
Salamonovitz y Weinstein de Edelény; Frei y Schwartz de
Miskolc y Stern de Satoraljatjhely. Edelény es el caso
mas especial de todos, ya que en contraste con Miskolc vy
Sadtoraljatjhely, no tenia el rango de ciudad en aquella
época y ademéds contaba con una poblacién relativamente
baja (2,063 personas en 1900). El alto nUmero de salidas
desde ahi posiblemente estuvo conectado con los problemas
de las minas locales, que resultaron en cierres vy
consecuentemente en desempleo y falta de recursos

econdémicos, asi como también con el éxito comercial que
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alcanzaron los que emigraron a México (Restaurante
Chapultepec, Industrias Mogum, Zapaterias Miss etc.).'%

Edelény fue para los hingaros como Barceloneta para los

franceses, aunque en una escala reducida.

La diversidad de los lugares de nacimiento significd una
falta de lazos entre los inmigrantes vy retardd la
formaciédn de una colonia en México. Seria conveniente
subrayar aqui que si bien los futuros emigrantes hungaros
procedian de varios lugares, la gran mayoria tenian una
caracteristica comun: lo wurbano. Segun la Gr4afica 11,

0, sé6lo 6% de la gente

hecha con base en el censo de 190
nacié en lugares con menos de 1,000 habitantes y méds de
40% era de poblados con més de 50,000 habitantes. El1 61%
provenia de ciudades, lo que significaria tres veces mas

que el promedio nacional del momento reflejado.'"’

(Graficas 10-11)

Residencia en México

Alrededor del 80% de los inmigrantes se establecieron en
la capital, debido a la alta centralizacién del

transporte, de las comunicaciones y de la vida econémica,

11 Para mas detalles sobre las actividades comerciales de los Mogyords, Salamonovitz y Weinstein en
Meéxico, véase el capitulo Papel economico.

192 Escogi el censo de 1900 y proyecté sus datos para todos los lugares de nacimiento
independientemente del afio sefialado, ya que 1900 fue parte de la época en la que nacieron muchos de
los futuros emigrantes. Por tal razon, el censo de 1910 ya no hubiera sido tan significativo en este
sentido.

19 Magyar Statisztikai Evkényv XIX, Budapest 1911, 13-14.
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cultural, etc. Otro 9% wvivia en capitales de estado vy
solamente el resto en otras localidades. De esta manera

se puede confirmar que los inmigrantes hungaros retenian
su caracter urbano. Sin embargo, el fendémeno de 1la
distribucidén de la gente en variados lugares también se
puede detectar en México, aunque en una medida méas
reducida gracias a la atraccién de la capital. Los
hingaros que no vivian en la Ciudad de México se
distribuyeron entre 25 provincias, sdbélo excluyendo Baja
California Sur, Campeche, Tabasco, Tlaxcala, Yucatan y el
entonces territorio de Quintana Roo. Asi, la
centralizacién de la capital fomentd la formacidén de una

colonia. (Grafica 12)

Distribucién religiosa

De los inmigrantes hungaros 1llegados entre 1900 y 1950,
los tres grupos mas numerosos fueron los protestantes
(14%), los catdlicos (33%) y los judios (43%) .1% A fin de
establecer una comparacién entre los datos de los
inmigrantes y los de su patria, es necesario observar que,
dentro del Reinado de Hungria en 1910 -formando aun parte

de 1la Monarquia Dual- la distribucidén para esos mismos

1% posiblemente la proporcion de los no catélicos fue mas alta en la realidad, pero el deseo de evitar
problemas, combinado con el conocimiento de que México era un pais predominantemente catdlico,
resultd en declaraciones alteradas.
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grupos fue de 21.5%, 49.3% y 5% respectivamente,'’® y en

1930, ya en la Hungria independiente, los porcentajes son
del 27%, 65% y 5%'°°. Asi, la diferencia mas significativa
entre las proporciones es la de los israelitas (43 contra
5 por ciento) porque éstos se velian forzados a salir de
Hungria por la discriminacidn, que se iba empeorando hasta
materializarse en leyes anti-judias desde el afio 1938.

Mas de la mitad de los inmigrantes hingaro-judios llegaron

entre 1936 y 1950. El arribo de 1la mayoria de 1los
catélicos fue anterior. Curiosamente, las noticias de 1la
guerra cristera parecian afectarles poco. Tanto en el

periodo 1921-25 como en el de 1926-30, 1llegaron en

proporcidén similar, relativamente alta. (Graficas 13-16)

7. Factores parala migraciéon

7.1. Situacion interna

Somos los fugitivos de la religion, de la falta de pan y de libertad, nosotros, los
hungaros viviendo en el continente americano.'”’

La decisién para emigrar fue el resultado de un complejo
procedimiento de andlisis de los pros y contras, diferentes
en cada caso. Ahora bien, la razdn principal de las salidas
no fue en realidad la atraccién hacia el nuevo continente, y

especialmente no hacia México, que tenia una imagen mas bien

195 ROMSICS, 49
19 1bidem 187
107 Hungria Libre I, Ciudad de México 1942, 3
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negativa en Hungria, sino los problemas derivados de las
circunstancias en la propia Hungria: politicos, econdmicos vy

religiosos.

Situacion politica

La disolucién de la Monarquia Austro-HUngara significéd el
final de los afos de relativa tranquilidad politica y el
comienzo de varios cambios tanto en la linea gubernamental
como en la forma y en el tamafio del estado hungaro todo 1lo
cual produjo varias salidas masivas de la poblacidn. E1l
periodo entre 1918 vy 1921 fue testigo de wuna serie de
sucesos histdéricos y sociales que incluyeron la revolucidn
burguesa de 1918, la proclamacién de la repUblica hungara,
un golpe de estado que se torna en revolucidén bolchevique
(1919), la formacidén de la RepuUblica Socialista de Consejos
(Soviets), el terror rojo, la invasidén extranjera y la
llegada de las fuerzas rumanas a Budapest, la toma de poder
por las fuerzas conservadoras, el regreso a la forma de
estado de reinado, el terror blanco, el Pacto de Trianon'®®,
la 1llegada de refugiados hungaros originarios de 1los
territorios cedidos a los paises vecinos, tensiones en las
fronteras resultando en la formacidédn de entidades efimeras

como la Republica Serbio-Hungara de Baranya-Baja'?”? y el

1% parte del tratado de paz de Versalles referente a Hungria, firmada por los representantes hungaros en el
palacio Grand Trianon de Versalles.

19 Proclamada por intereses serbios el 14 de agosto de 1921 en Pécs con el fin de posponer la desocupacién
de dicha area por las fuerzas eslavas y si es posible, quedarse con ella.
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0

territorio de Lajtabansag,™’ y dos intentos furtivos de

Carlos IV para recuperar su trono.

Como relampago aparecio ante mi memoria la tempestad de las dos revoluciones
hungaras, que me sacod de la tranquilidad de mi vida provinciana, llevandome
como un grano de polvo. Vislumbré el grande y tragico cataclismo. La derrota,
que me arroj6 al fondo del abismo, al horrendo sétano de la casa de detencion
policiaca. Y después, la amenaza del terror blanco, que me lanz6 a otros paises,
que me llevé a la emigracion. Granito de polvo en la tempestad.'"!

Luego vinieron dos décadas de estabilidad politica -sistema
Horthy- que sin embargo significaron la exclusién de 1la
izquierda del mando del pais. Con el final de la Segunda
Guerra Mundial la linea politica volvidé a ser muy cambiable.
En 1944 el ejército alemdn toma Hungria y el mismo afio el
ejército rojo entra al pais, que se convierte asi en campo
de Dbatalla por ocho meses. Horthy se wvio obligado a
renunciar como gobernador en octubre tras un intento
infructuoso de cambiar de bando y se formdé un gobierno
hingaro pro-nazi bajo Szalasi, con el resultado de una ola
desesperada de emigrantes. La lucha armada termind por fin
en abril de 1945. Para esta fecha el pais queddé liberado,
si bien al mismo tiempo ocupado por las tropas soviéticas.
En la segunda parte de los cuarentas los siguientes
acontecimientos resultaron en el movimiento de wuna masa

humana considerable: la deportacidédn de unos 200,000 alemanes

1% proclamado el 4 de octubre de 1921 para detener la entrega de las regiones en el oeste de Hungria
concedidas a Austria por el tratado de Versalles.

" Laszl6 RACZ, Porszem a viharban, (Granito de polvo en la tempestad) Nueva York, Amerikai Magyar
Sz6 1965, 193. Memorias de Lipot Katz que tuvieron que ser publicadas bajo seudonimo en los Estados
Unidos, por no coincidir con la version oficial hungara en su interpretacion de los eventos de la revolucion
de 1919. Una edicion aumentada del libro aparecié en Hungria en 1982, bajo el titulo Viharok sodraban
(En el curso de las tempestades), que ya trae las experiencias mexicanas también.
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desde Hungria segUn el Acuerdo de Potsdam, el intercambio de

personas con Checoslovaquia que resultdé en la mudanza de

112

alrededor de 150,000 personas, los malenkij robot, las

purgas disfrazadas de juicios legales, y la aniquilacidén de

todas las fuerzas politicas contrarias al partido comunista.

Situacion econdmica

La Primera Guerra Mundial significé 1la disolucidn de la
Monarquia Austro-Hungara vy de la wunidad econdémica que
representaba, resultando en la desaparicién de los lazos
tradicionales de intercambio comercial en el &rea, y por lo
tanto en la necesidad de una reorganizacidén que se adaptara
a las nuevas circunstancias. Para aproximar la situacidén en

que se encontraba Hungria tras el tratado de Versalles, he

aqui algunas estadisticas:''?

-93,000 km? de los 282,000 originales

-43% (7.6 millones) de la poblacion original

-38% del total de las vias férreas utilizadas antes

-cero minas de sal, oro, plata, cobre y manganeso

-una de las industrias molineras mas desarrolladas en el mundo, pero ahora sin tierras
agricolas suficientes

-2.8% de los bosques de pinos con que contaba antes de la guerra, viéndose en la
necesidad de importar madera

-350,000-400,000 refugiados hungaros procedentes de los antiguos territorios del
Reinado de Hungria

-10 veces mas dinero en circulacion pero sin fondos de respaldo

El resultado: crisis econdmica, inflacidén, desempleo y una

significativa reduccidén en el nivel de la vida en general.

"2 Expresion irénica en ruso -trabajitos- para designar las labores a que fueron forzados miles de hiingaros
trasladados a la Unién Soviética con tal fin.

'3 Los datos estadisticos utilizados en este capitulo, si no se anota otra fuente provienen de la obra citada
de Ignac ROMSICS.
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Mi camino empezd en Hungria en los 19.. . ;Para que voy a repetir la historia tan
conocida, una de las pequeiias tragedias de la clase media hungara hecha trizas
por la guerra y las revoluciones? [...] 1914, 15, 16. Las coronas escondidas en el
banco de ahorro se convirtieron en empréstitos de guerra. Los precios subieron,
los salarios no. Los nifios iban creciendo. La vida se hizo cada vez mas dificil.
No hay ropa, no hay zapatos, no hay leche y al final, jno hay pan! En las escuelas
hay pausas largas. Pausa de carbon. Pausa de influenza. 1917-18. Pausa
espafiola. Revolucion y dictadura proletaria. Carteles rojos, camaradas, avena,
Diario Rojo y papel blanco.'"* Pasarse la vida con un bulto al hombro. Viajes
furtivos al campo por un poquito de comida. Contrarevolucion. Tiroteos en la
calle. Gobierno Peidl.'” Por fin! ;Ya se fueron los rumanos! Ya va a estar todo
bien. Pues, jno! [...] Contrabandistas, elegantes especuladores, caballeros de la
bolsa en el Ritz, en la isla Margarita y en Siofok,''® gente con diploma en la calle,
con palas de nieve. Los nifios ya se hicieron hombres, terminaron la escuela, pero
(donde esta el trabajo? ¢Doénde se puede obtener trabajo ahora en Hungria?''’

El joven Imre Schwartz (en México le cambiaron el nombre a "Américo") habia
estudiado arquitectura. Era el afio de 1922. Fueron tiempos de miseria y angustia
para Hungria. La inflacion fue tremenda, y se temia a la Revolucién Bolchevique
que se habia instalado en la Union Soviética. Martha recuerda que se llevaban los
billetes en canastas, y como no valia nada el dinero, para comprar algo se
cortaban pequefios pedacitos de las cadenas de oro de las mujeres para pagar con
estos pedacitos la mercancia. Imre ya estaba casado. Con mujer y dos hijos no
sabia qué hacer. Entonces se le ocurri6 escribir a tres gobiernos, el de Portugal, el
de México y el de unas islas cuyo nombre Martha no recuerda, con la peticion de
permitirle la inmigracion para trabajar como arquitecto. El gobierno de México
contestod primero, e Imre aceptd emigrar a aquel pais, primero solo ¢l durante un
afio [1922], para después traer a su familia. ''*

Las disposiciones gubernamentales, incluyendo el aumento de
los impuestos y el despido de empleados estatales -listas B-
no surtieron efecto. La estabilizacidén econdédmica solamente
se logrd a través de un préstamo internacional, a mediados
de los afios veinte. Como parte de ello, en enero de 1927 se
introdujo la nueva moneda: el pengd. La segunda parte de

los veintes marcd un rumbo econdmico favorable dque se

"4 Notas de banco (25 y 200 coronas) hechas con los clichés entregados por el banco austro-htngaro,
dejando un lado sin impresion alguna, en blanco. No fueron aceptados completamente por la poblacion ya
que se les consideraba con menos valor que los billetes antiguos, resultando en la formacion de un doble
curso.

5 Gobierno del 1 al 5 de agosto de 1919, liderado por Gyula Peidl (primer ministro y ministro de
finanzas).

"° Lugar de recreo junto con el lago Balaton.

"7 Lasz16 KATONA, Mexikéi orszdgiiton, (Carretera mexicana) Budapest, Palladis 1942, 11-12.

"8 Instituto de Investigaciones Interculturales Germano-Mexicanas A.C.: entrevista de Ingrid Decker con
Martha Winkler-Schwartz, realizada en 2000 en lengua alemana. Traduccion, correccion y transcripcion al
medio electronico por Renata von Hanffstengel.
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mantuvo hasta la gran crisis mundial. Entonces Hungria
volvidé a necesitar ayuda internacional para salir adelante,
que 1llegd en 1932 con la cancelacidén de los pagos
indemnizatorios de la guerra y la reestructuracién de 1la
deuda externa un afio después. Desde 1934 se puede hablar de
otro corto florecimiento, que se quedd trabado por la
Segunda Guerra Mundial. Murieron alrededor de 900,000
personas, mas del 6% de la poblacidén, y la pérdida de los
bienes nacionales llegbd a alcanzar un 40%, seguin
estimaciones. Se destruyeron puentes, el 40% de las vias
férreas vy aproximadamente la mitad de la magquinaria
industrial en 1las luchas vy bombardeos. El final del
conflicto armado no trajo consigo una rapida recuperacidn
econémica por los extensos dafios sufridos y también porque
el pais tuvo que abastecer al ejército rojo "liberador" de
alrededor de un milldén de soldados y comenzar a pagar la
nueva indemnizacién. La reaccidén inmediata fue una
galopante inflacidén, la més grande en la historia hasta
ahora. Cuando finalmente se introdujo la nueva moneda en
agosto de 1946, 1 forint equivalia, en teoria, a 400,000
quadrillones de pengd. La estabilizacidén de postguerra se
hizo a base de esfuerzos internos, pero la reorganizacién
econbémica ya se ajustaba a normas soviéticas y se hizo con
nacionalizaciones % centralizaciones, dando un lugar
prioritario a la industria frente la agricultura, y a 1los

intereses politicos por sobre de las necesidades de la
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poblacién. En total se puede decir que la situacidn
econémica hungara fue Dbastante cambiable en los cincuenta
afilos estudiados, con una necesidad de volver a empezar
varias veces, causando la ruina de muchos negocios y la

pérdida de los ahorros de la poblacidn.

En el pérrafo anterior no se menciona la agricultura, ya que
es conveniente dedicarle un espacio separado. El campesino
es normalmente el emigrante clasico, y en efecto, ellos
formaron la parte mayoritaria del millén vy medio de
personas’® que salieron rumbo a ultramar a principios del
siglo XX desde la parte hungara de la Monarquia -basicamente
a los Estados Unidos-, empujados por el crecimiento
demografico y la preponderancia de las propiedades grandes y
de tamafio medio, es decir, la desigual posesidén de las
tierras. Después de la primera guerra hubo varios intentos
de solucionar el problema agricola: la revolucidén de 1918
queria dividir las tierras ©pero no tuvo tiempo, la
revolucidn de 1919 alcanzd a socializarlas, si bien esta
disposicidén fue cancelada el mismo afio al caer del poder 1los
bolcheviqgues. Con el subsiguiente cambio politico de 180
grados de izgquierda a derecha, el problema agricola no se

perdidé de vista. Sin embargo, el reparto gque se hizo

9 Segun los datos estadisticos de los puertos europeos, en: PUSKAS, 443-444.
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incluia solamente el 8.5% del total de tierras de cultivo'?®
y ademds la divisién fue entre demasiados solicitantes
resultando en la formacidén de solares muy pequeflos y por
tanto no rentables. La solucidén real en este sentido fue
blogueada por el hecho de que los grandes terratenientes
eran precisamente quienes detentaban el poder politico. Las
grandes y medianas propiedades solamente desaparecieron en
Hungria en 1945, con otro cambio de sistema, cuando se
dividieron entre los campesinos, hecho que fue pronto
seguido por su socializacidn. En total se puede decir que
la época estudiada se caracterizaba tanto por una necesidad
de tierras como por su desigual posesién. Sin embargo la
emigracién masiva de los campesinos, tan marcada al
principio del siglo veinte, cesdé con la Primera Guerra
Mundial % posteriormente con las restricciones
estadounidenses. En efecto, la proporcidén de los campesinos
hingaros es insignificante en los documentos mexicanos, ya
Sea porque no se registraron o bien porgque simplemente no

llegaron campesinos a México.

Situacion religiosa

Después de los '"felices afios de paz" de la Monarquia
caracterizados por una asimilacidén pacifica de los Jjudios,

en los afios veinte se fortalecieron los sentimientos

120 En los paises vecinos esta proporcion fue mucho mas alta: 16% en Checoslovaquia y 27% en
Rumania.
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antisemitas en Hungria, debido principalmente a la
sorprendentemente alta participacién de Jjudios en el
impopular golpe de estado y revolucidén bolchevique de 1919,
a los problemas econdémicos y a la sobreoferta de

intelectuales y empleados estatales en el mercado laboral.'?!

Mi papa -descanse en paz- tenia una vision. Se dio cuenta que a nosotros no nos
querian. Que tu lo sabes. Siempre nos decian biidds zsido. Sabes que significa
es0.'” Pero cuando llegd aqui [a México] mi papa era entonces el sefior don
Nicolas. Todos lo respetaron.'*

Este rechazo se manifestdé inclusive en disposiciones
gubernamentales en su contra, la primera de las cuales
aparecidé en 1920 y desde finales de los afios treinta fue

4

seguida por varias leyes'®® que perjudicaron abiertamente a

los judios, definiéndoseles desde 1939 ya no solo en base a

12! Muchos hiingaros de dichas profesiones regresaron a Hungria desde los territorios ex-hungaros, dados a
los paises vecinos por el Tratado de Versalles.

1221 a equivalencia seria mas o menos mugrosos judios.

'2 Entrevista de la autora con Violeta Klein, 4 de marzo de 2003. [Violeta Klein nacié en Hungria y llegd
a México en 1925 con su mama, Rosa Flegmann de Stern y sus dos hermanos, para reunirse con su padre,
Nicolas Stern, arribado el afo anterior. ]

1% Las disposiciones gubernamentales antisemitas incluyeron:

1) Ley XXV de 1920 (Numerus Clausus), que fijo las cuotas universitarias segin la proporcion de las
minorias en el pais, lo que hubiera significado que los judios en vez del 30-40% que representaban en estas
instituciones podrian tener solamente 5%. La ley nunca se cumplié completamente, pero si resulto en la
disminucion del nimero de estudiantes judios. Los mas afectados fueron aquellos que no tenian los
recursos suficientes para irse a estudiar en el extranjero, como una alternativa.

2) Ley XV de 1938 (Primera ley judia), que restringio la proporcion (20%) de los miembros judios en las
camaras de médicos, abogados, periodistas e ingenieros, asi como respecto de los empleados en el sector
comercial. Se baso en la religion y afecto directamente a alrededor de 15,000 personas.

3) Ley IV de 1939 (Segunda ley judia). Restringié atin mas la participacion judia en las camaras (6%) y en
el comercio (12%). Intentd excluir completamente a los judios de los empleos estatales en un plazo de 5
aflos y restringio la cantidad de tierra que podian poseer. A partir de esta disposicion el criterio utilizado se
baso en razones étnico-familiares, declarando judios a todas las personas en cuyo caso uno de los padres o
dos de los abuelos tuvieran la religion judia. Asi, esta ley afecté directamente por lo menos a 200,000
personas.

4) Ley XV de 1941 (Tercera ley judia). Prohibid la relacion sexual y el matrimonio mixto entre miembros
de la comunidad judia y otras personas.

5) Ley XV de 1942 (Cuarta ley judia). Prohibio a los judios la posesion de tierras agricolas. Los que no
tenian ya no podian comprar en el futuro y los que tenian tuvieron que venderlas.

6) Disposicion ministerial de 1941, que obligd a los hombres judios en el frente a realizar "trabajos
forzados", pero sin poder portar armas. Esto y las terribles condiciones a las que estaban expuestos, por
ejemplo en el frente ruso, resultaron en la muerte de muchos.
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su religidén sino mas ampliamente, dentro de un concepto
étnico.
- (Entonces Usted vino por invitacién de su hermano, no porque hubiera alguna

situacion en Hungria que le hubiera forzado?

- De ninguna manera; no habia ninguna necesidad, aunque ya en esta época

empezaban a venir leyes contra los judios, el "Numerus Clausus".'?

En contraste con los paises vecinos, hasta 1944 la vida de
los Jjudios no corria riesgo. Por esta razdén llegaron
aproximadamente 100,000 refugiados a Hungria durante la
guerra. En 1944 sin embargo, la ocupacién alemana del pais
el 19 de marzo, y el nuevo gobierno formado trajeron consigo
un cambio en cuanto a la politica hacia los judios. En las
siguientes dos semanas aparecieron disposiciones por las que
se les confiscaron sus propiedades, les obligaron a usar la
estrella amarilla y 1les prohibieron ejercer como médicos,
abogados, profesores, etc. Desde mayo del mismo afio se
inicié la concentracién de judios en ghettos, y el dia 15
salié el primer tren hacia Auschwitz. En un mes y medio se
deportaron los judios de las provincias recuperadas’?®, de la
gran llanura y de la regidén transdanubiana. A finales de
junio el gobernador Horthy detuvo las deportaciones,
posiblemente debido a las protestas internacionales e
internas y teniendo en cuenta los éxitos de los aliados,

salvando asi la vida de los judios que vivian en Budapest.

123 Archivo de Historia Oral, entrevista de Raquel Edelson con Irene Mogyords

126 E] pacto de paz de Versalles alter las dimensiones geograficas de Hungria, al cambiar su superficie de
282,000 a 93,000 km?, dividiendo el resto entre otros paises, de lo cual Hungria recuperd alrededor de
80,000 km” entre 1938 y 1941,
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El intento furtivo del gobernador el 15 de octubre del mismo
afio de cambiar de bando resultd en su pérdida del poder y en
la aparicidén de un liderazgo politico ciegamente pro-nazi,
que volvidé a las deportaciones. En total, si consideramos

127
4,

el territorio de Hungria en 194 murieron alrededor de 2

tercios de la comunidad Jjudia, numéricamente cerca de medio

millén. 2?8

El final de la guerra trajo consigo la liberacidén
de los Jjudios, sin embargo los sentimientos antisemitas
-existentes vya desde antes- no desaparecieron en @ su
totalidad debido en gran medida a la precaria situacidn
econdémica. En 1946 hubo manifestaciones y ataques violentos
en contra de los judios en Kunmadaras y en Miskolc. La ley
XXV de 1946, que condend todas las discriminaciones que
habian sido introducidas contra los judios, y méas tarde la

estabilizacidén interna ayudaron conjuntamente a calmar 1los

dnimos.

7.2. La politica migratoria hungara

Este capitulo analizard la politica migratoria hungara y
buscara la respuesta para la siguiente pregunta: ¢En qué

medida influyé la politica migratoria hungara'?® en la

127 Eso incluye todos los territorios recuperados.

128 ROMSICS, 263

12 Podemos hablar de una politica migratoria hingara no solamente desde 1918 sino también en
tiempos de la Monarquia Austro-Hungara, porque en aquella época el Ministerio de Asuntos Interiores,
que se ocupaba de las tareas emigratorias, funcionaba independientemente tanto en el lado hungaro
como en el lado austriaco del pais. Los asuntos referentes a la emigracion solamente se dividieron en
1928 entre los ministerios de asuntos interiores y exteriores (Decreto 275.402/1928), ya después de la
formacion de la Hungria soberana.
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emigracidén, y en particular en el ingreso de los hungaros
a México? Dicha politica se examinard aqui a través de
las leyes y decretos de la época (1900-1950), partiendo
de la hipdétesis de que tal politica no ayudd a 1la
emigracidén en el sentido de fomentarla pero tampoco la
imposibilitdé o prohibid, excepto durante los conflictos

armados.

Como resultado de la salida masiva de emigrantes a
ultramar al torno del siglo, en 1903 se aprobd en Hungria
la primera ley sobre emigracidédn (1903/IV). Los objetivos

declarados fueron:

- disolver las esperanzas infundadas en cuanto a la
emigracidén y disuadir con castigos a los agentes vy
promotores ilegales de la misma

- redirigir el movimiento migratorio hacia lugares que
fueran convenientes tanto para el estado hungaro
como para los propios emigrantes!'®®

- controlar mads el proceso migratorio para poder

proteger a los emigrantes.

Indudablemente, un objetivo secreto fue, al mismo tiempo,
disminuir el numero de gente que salia al extranjero.

Sin embargo, la ley no puso obstaculos legales para la

1 E] ministro del Interior tenia el derecho de prohibir la emigracién hacia lugares que consideraba
peligrosos o inconvenientes. El decreto 57,000/1909 prohibio por ejemplo el movimiento migratorio
hacia Brasil y Canada.



79

31

emigracioén.’ Las razones de esto Ultimo incluyeron las

siguientes ideas y conceptos:

- el libre movimiento es un derecho humano

- la emigracién hingara funciona como una valvula
reguladora que ayuda a bajar las tensiones internas

- ninguna medida legal para reducir los nUmeros seré
eficiente: sdélo aumentaria la emigracidén ilegal y la
miseria

- para reducir la emigracidén, hay que mejorar la
situacidén interna. Este es un proceso largo,
durante el cual el estado debe limitarse al papel de

monitor y protector.

La segunda ley de emigracidén (1909/11I) se elabord bajo
conceptos similares, y estos caracterizaron la politica
migratoria huUngara hasta los tiempos de la Segunda Guerra
Mundial. Para realizar las tareas de monitoreo vy
proteccidén, se fundaron varias 1instituciones, en su

mayoria con sede en la capital:

a)Consejo Emigratorio (Kivandorlasi Tanécs)

fundado por la ley 1903/IV, y modificado por el decreto
57,000/1909;

miembros (originales): ministro del interior, delegados
de diferentes ministerios y camaras comerciales;
descripcidn: bérgano consultivo para apoyar el trabajo del
ministro de interior en todo lo relativo a la emigraciédn.

B! Las Gnicas restricciones se referfan a personas que tuvieran asuntos criminales pendientes como
juicios en tramite o sentencias incumplidas; que al emigrar estuviesen dejando a sus hijos menores sin
amparo; que tuvieran obligaciones hacia el ejército o que no contaran con suficientes recursos
economicos.
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b)Oficina de 1los Delegados de Emigracidédn (Kivandorléasi
Biztosi Hivatal)

fundada por los decretos 70,333/1909 vy 57,000/1909,
cancelada por la ley 1923/XXXV;

miembros: inspector y delegados de emigracién;
descripcion: dérgano estatal dependiente directamente del
ministerio del interior, que tenia como tareas el
registro de las compafiias de transporte y de los agentes
ilegales, asi como la recopilacién de datos sobre el
proceso de la emigracidén, los paises a donde se dirige
tal movimiento con mayor frecuencia y los lugares donde
los emigrantes podrian correr un riesgo. El jefe de 1la
oficina tenia la obligacién de mandar un informe
trimestral al ministro.

c) Comités Emigratorios (Kivandorlasi Bizottsag)

fundados por el decreto 205,578/1913, reforzados por el
decreto 44,700/1921, sustituidos por los comités
agricolas con el decreto 275,316/1929;

miembros: personas del gobierno local y lugarefios;
descripcion: obrganos sociales formados para estudiar las
razones detrds de la emigracidén, con el objetivo de
disminuirla.

Como parte de la politica de proteccidn, hay que
mencionar también las medidas de un control 1legal méas
estricto tomadas en cuanto a las compafiias de transporte.
Desde 1903 fueron obligadas a tener un permiso del
ministro del interior y a dejar una fianza, originalmente
fijada en 100,000 coronas. Podian manejar un numero

limitado de oficinas en la capital’®?

-originalmente una-,
con una posibilidad de anuncios muy reducida y estaban
obligadas a pagar un sueldo fijo a sus empleados. Los

precios de los viajes se tuvieron que presentar al

ministro del interior con anticipacidén, y no se permitian

132 1 as restricciones en cuanto al numero de oficinas no seran tan estrictas en el futuro. En los treintas
varias de las compafiias navieras se anuncian con dos sucursales establecidas en Budapest.
133 Con el objetivo de reducir las posibilidades de corrupcion.
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modificaciones posteriores. El acuerdo entre el
emigrante y la compafiia se tuvo que manifestar en forma
de un contrato, del que no solamente las dos partes
conservaron ejemplares, sino también el gobierno local
del lugar de donde provenia la persona en cuestidn, para
fines de monitoreo. Tampoco faltaban los requisitos en

cuanto a los barcos y su equipo.134

Todas estas medidas, tomadas como se indica para
proporcionar amparo % proteccidn, contribuyeron
indirectamente al aumento de la emigracidén, aunque esto
no fue su objetivo principal, e incluso los legisladores
intentaban disminuir el nuUmero de las salidas. Sin
embargo la participacién estatal mas activa significd una
mayor seguridad para muchos emigrantes, al reducirse el

factor de riesgo.

Desde 1914 la tasa de emigrantes empezd a decrecer, y en
la segunda mitad del decenio llegd a ser insignificante.
Los numeros sbélo volvieron a aumentar a partir de 1920,
pero la emigracidén entre las dos guerras mundiales nunca
llegé ni a aproximarse a la de principios del siglo.*®?
Por lo tanto el interés en los asuntos migratorios

también disminuyé vy los conceptos y marcos legales

formados antes de la Primera Guerra Mundial no se

13 Para mas detalle, véase al capitulo La travesia.
13 Curiosamente, mientras los totales decrecieron, el niimero de gente que emigré a México aumento.
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alteraron mucho. En la época eran tipicos los decretos
ministeriales en vez de nuevas leyes sobre asuntos
migratorios. Las razones de la disminucién de las
salidas no se pueden relacionar con la legislacidn
hingara; son por una parte, de origen financiero (la
inflacidén después de la guerra, la gran crisis econdmica)
y, por la otra, de corte internacional (restricciones de
entrada a varios paises, como por ejemplo el sistema de

cuotas introducido en los Estados Unidos).

Durante la Segunda Guerra Mundial la emigracién fue
desproporcionada en comparacidén con la gente que deseaba
salir, vya gque habia un anhelo cada vez mas grande de
dejar atréds el conflicto armado, cuando no una imperiosa
necesidad para emigrar. Este desnivel se refleja en la
disminucidén de la tasa migratoria, causada parcialmente
por las restricciones en este sentido y también porque la
guerra en si imposibilité el libre movimiento. Desde
1945 surgidé otra vez un movimiento humano dirigido al
extranjero debido a la llegada del Ejército Rojo y la
subsiguiente sovietizacién del pais. Casi paralelamente,
hubo una nueva oleada de emigrantes hutngaros originada
ésta en lugares que se ubicaban fuera de Hungria, por
ejemplo los campos de prisioneros de guerra creados por
las fuerzas aliadas de oeste. Con su disolucidén a

finales de los afios 1940, muchos ex-prisioneros hungaros
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pasaron a vivir en el extranjero, incluyendo algunos
paises latinoamericanos. En este periodo se dio el

ultimo flujo de inmigracidén hingara hacia México.

El punto de vista oficial de la Hungria comunista
referente a la emigracidén mostrd un cambio radical.
Anteriormente el movimiento migratorio fue considerado
como algo negativo, una pérdida, sin embargo no se limitd
porque predominé la conviccién de que la mudanza era un
derecho humano innegable. Asi, la emigracidén fue libre y
solamente los que trataron de engaiar o tratar de
convencer a la gente para salir con falsas promesas O por
la fuerza, fueron perseguidos. Durante los tiempos
comunistas la emigracidén tuvo una connotacidédn altn mas
negativa. Ya no fue vista solo como una pérdida

lamentable, sinoc méds bien como una verglenza y una

traicidén. Por lo tanto era necesario deshacerse de ella.
Los que la intentaron fueron considerados como
delincuentes. Como consecuencia, la emigracidén legal

cesbd, pero crecieron los numeros en cuanto a las salidas
ilegales. Asi dejdé el pais por ejemplo Janos Somjén, el
ex-vicecdnsul honorario de México en Budapest, el 13 de

marzo de 1950.

En resumen, la politica migratoria htngara contribuyé en

una manera reducida al ingreso de los hungaros a México
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entre 1900 y 1950. Al respecto, debemos tomar en cuenta
gue una parte significante de los hungaros que llegaron a
México salieron de los estados que rodean a Hungria, por
lo tanto les afectaron las leyes de aquellos paises y no
las disposiciones del gobierno hungaro. En cuanto a los
hungaros que salieron de Hungria, la politica
gubernamental migratoria influy®é de manera importante al
haber permitido la libre emigracién la mayor parte del
tiempo y mds indirectamente por haber creado un monitoreo
estatal que de hecho disminuia los riesgos del viaje.
Sin embargo tal politica no pudo alterar los flujos
migratorios que fueron el resultado directo de las
condiciones internas y de la situacidén internacional

(conflictos bélicos, sistema de cuotas, etc.).

7.3. Imagen de México en Hungria

En este capitulo se estudiard la 1imagen de México en
Hungria entre 1900 y 1950 con el fin de aproximar el papel
que desempefi® en las decisiones migratorias la idea que

tenian los hungaros sobre aquellas lejanas tierras.

Siglo XIX

Los origenes de dicha imagen se remontan al siglo XIX
cuando se incorporaron en ella tanto la sangre y la lucha

interna como el exotismo y la belleza. Las traducciones
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de los escritos de los conquistadores y las obras basadas
en estas croénicas'®® pintaron un México lleno de sangre;
una visién que fue reforzada por la infortunada aventura
de Maximiliano de Habsburgo, en la que, por cierto,
participaron varios hungaros. La muerte del emperador, la
locura de Carlota vy las guerras internas fueron desde
entonces escenas inseparables de 1la idea general sobre
México. Aparte de los sucesos histéricos, la visidn del
propio siglo también dejdé su huella en el modo de pensar
hungaro. Se acentuaron los rasgos romanticos y exdticos,
y se formdé una apreciacién por la belleza. La mujer
mexicana, la vegetacidén tropical, los animales salvajes y
los volcanes se integraron en la concepcidén de lo mexicano

en Hungria.

Primera década

La informacidén referente a México crecidé gracias a la
prensa, a la reanudacidén de las relaciones diplomaticas
bilaterales, a la apertura de consulados mexicanos tanto
en Fiume como en Budapest, y en particular a los esfuerzos

del coébnsul de México en Budapest, Jend Band. Bandé no

13¢ Joachim Heinrich CAMPE, Amerika folfedezése, (E1 descubrimiento de América) 1* ed. Pozsony,
Schmid ny. 1836-37; 2* ed. Pozsony, Bucsanszky 1839; 3* ed. Pest, Bucsanszky 1850, 3 vols.; Viktor
SZOKOLY, Mexiko Miksa csaszarig, (La historia de México hasta el imperio de Maximiliano)
Budapest, Emich 1866, 364; DIAZ BERNAL (sic), adapt. por: K. BROZIK, Mexiké felfedezése és
meghdditasa, (El descubrimiento de México y su conquista) Budapest, Franklin 1878, 194; Ferenc
MARKO, Amerika felfedezése és meghddittatisa (El descubrimiento de América y su conquista),
Budapest, Nagel Lloyd-tirs. ny. 1890, 3 vols.; Dezsé DEMENY, Vallisossig és kincsvagy
(Religiosidad y ambicion), Budapest, Szt. Istvan Tarsasag 1892, 233; autor desconocido, Amerika
felfedezése, (El descubrimiento de América) Budapest, Rozsa 1* ed. 1890, 2% ed. 1910, 370.
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solamente publicé dos 1libros y wvarios articulos vy dio
conferencias sobre el tema, sino que contribuydé a ampliar
la coleccidén mexicana del Museo de Etnografia, al donar
varios objetos y al apoyar las negociaciones entre la
institucién y el coleccionista aleman Wilhelm Bauer®®’, con

el resultado de que el museo adquiridé alrededor de 800

objetos. Bané también anhelaba fomentar las relaciones
bilaterales, como ejemplo se puede mencionar su
participacién en las negociaciones de Géza Maréti'®® en

cuanto a los trabajos del Teatro Nacional de México
(Palacio de Bellas Artes) y para el viaje de estudios del

° a México. El cbébnsul tratd de

pintor hungaro Antal Illés'?
difundir la imagen del México porfiriano como equilibrado

y desarrollado.

137 posteriormente el mismo Bauer ayudé al artista P4l Horti -Ilamado originalmente Hirth- (1865, Pest
- 1907, Bombay) y al arquitecto Gyula Schmidt (1897 - 1915) durante su viaje de estudio en México
(1906-7). Visitaron la Ciudad de México, Oaxaca, Mitla, Chichén Itza, las excavaciones arqueoldgicas
en Orizaba, y estudiaron las colecciones del Museo Nacional y del arquitecto Guillermo Heredia.
Schmidt investigo6 los aspectos arquitectonicos mientras Horti se ocup6 de la ceramica. "La estancia en
Meéxico le resultd en una sorpresa desconcertante: el antiguo lenguaje de las formas mexicanas, los
simples, variados y geométricos motivos le hicieron recordar el tradicional arte folklorico hingaro”, en:
Hildla HORVATH, “Horti P4l mexikéi rajzai” (Los dibujos mexicanos de Pal Horti) en:
Miivészettorténeti Ertesité XL, Budapest 1991, 201. Para compartir su descubrimiento, Horti prepar6
varias acuarelas, dibujos, fotos y copias de yeso, e incluso comprd objetos originales. Después de su
temprana muerte, gran parte de la coleccion fue adquirida por el Museo de Artes Aplicadas de
Budapest, cerca de 450 objetos que fueron expuestos en el afio de su llegada y en los afios veinte. Mas
tarde, posiblemente en la década de los cincuenta, dicha coleccion desaparecié misteriosamente en un
supuesto traslado al Museo de Etnografia de Budapest, excepto por unas 30 acuarelas y unos cuantos
objetos que quedan todavia en el almacén del Museo de Artes Aplicadas.

1% (1875, Barsvorosvar — 1941, Budapest) Estudio dibujo en Budapest y arte escultérico en Viena.
Las pocas obras suyas que se encuentran en Budapest incluyen esculturas decorativas en edificios de
bancos y en el Palacio Gresham, asi como monumentos finebres, por ejemplo el del artista Pal Horti,
gran admirador de México. La mayoria de los trabajos de Mardti quedaron sin embargo fuera de
Hungria, entre otros la sala de exposiciones hiingara en Venecia, la decoracion de la Universidad de
Cranbrook, Michigan, y el Edificio Fischer en Detroit, lo que hace que sea poco conocido en su pais de
origen.

1391872, Szolnok — 1911, Szolnok) Retrato a Porfirio Diaz e hizo varias pinturas sobre los indios de
Tehuantepec.
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No es un pais exdtico, para operetas, como suelen pensar sin razon alguna,
quienes no lo conocen. Es un estado moderno con una gran cultura que merece la
simpatia de todo el resto del mundo'*® - escribe en Tolnai Vildglapja.'*'

La opinién del Cénsul Band sin embargo solo llegd a una
cierta parte de la sociedad hungara, basicamente a los que
vivian en la capital. En la primera década del siglo, la

imagen de México en Hungria no se alterd sustancialmente.

Los afios 1910

En los afios diez un cambio drastico ocurridé en la visidn
htingara hacia México, debido a las noticias sobre 1la
revolucidén mexicana, que evocaron y reforzaron una imagen
ya existente, la de un México sangriento y hecho trizas

por la lucha interna.

Podriamos decir que deberiamos ser sorprendidos si por un tiempo relativamente
largo no escuchamos noticias belicosas de México.'**

Hay pocos otros lugares del mundo que hubieran sido empapados en tanta sangre
como la tierra de México. [...] No es imposible que se estalle de nuevo una guerra
sangrienta en el México empapado en sangre.'*

10 Tolnai Vilaglapja XI, No 14, Budapest, 2 de abril de 1911, 809. Curiosamente dos afios después la
misma publicacion informa sobre el exitoso estreno en el Teatro Kiradly de 4 mexikoi leany (La chica
mexicana), opereta hingara de Ferenc Rajna y Albert Szirmay. Vale decir que Ban6 ya no se
encontraba en Budapest, dado que llegd a su nuevo puesto en Alejandria en 1912.

"' Tolnai Vildglapja (Revista Mundial de Tolnai) recibié su nombre del propietario Simon Tolnai,
originalmente de apellido Friedman. Tras unos ejemplares de prueba (1899-1901) empezd a aparecer
semanalmente desde el 28 de septiembre de 1901, y se volvid una de las revistas mas populares de la
primera mitad del siglo veinte en Hungria. A grandes rasgos, se puede caracterizar por apolitica, de
precio razonable, y con una amplia gama de temas. Aparte de las noticias semanales, tanto nacionales
como internacionales, contenia articulos de divulgacion, seccion de literatura, a partir de los veintes
seccion de cine, consejos practicos referentes a la casa, la salud, etc. Su ambicion mas importante era
"hacer noticia publica el presente y [..] ampliar la perspectiva de los lectores", en: Laszld
RAPCSANYTI, Tolnai Vildglapja 1901-1944, Budapest, Idegenforgalmi Propaganda és Kiadé Vallalat
1988, 10. Aparecié hasta el 26 de abril de 1944. Sus numerosos lectores, las varias décadas que abarca
su publicacion y la variedad de los articulos que aparecieron en ella, hacen de Tolnai Vilaglapja una
fuente idonea para el estudio de la imagen de México en Hungria.

"2 Ibidem X1/ No 14, 2 de abril de 1911, 808

'3 Ibid
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Efervescencia en México. Ya no se pueden tener a raya las pasiones

desencadenadas. Las tropas gubernamentales y los revolucionarios estan
r : 144

matandose con igual crueldad.

Tropas gubernamentales condenadas a muerte. Ha rodada ya una terrible cantidad

de sangre en la encarnizada guerra civil que por tantos afios ha durado en México
. 145

sin cesar.

Este infortunado pais da el terrible ejemplo de que son capaces la pasion humana
y la hostilidad. Todo México es un solo campo de batalla. En las calles y
caminos yacen sin enterrar los cadaveres humanos y animales. Cenizas de
pueblos quemados, ruinas de casas y tierras no trabajadas sefialan la terrible
destruccion en que resulté la larga guerra civil que dura por tantisimo tiempo.'*°

México, que también se llama la patria de las eternas revoluciones..."*’

Los periddicos relataban los movimientos militares mas
importantes, como la toma de Ciudad Judrez y la ocupaciédn
estadounidense de Veracruz, y los cambios en el liderazgo
politico. Junto con las noticias aparecidé muchas veces la
figura del revolucionario mexicano de pie o montado, con
su infaltable sombrero, cargando su cartuchera en forma de
X; una imagen que se hace famosa en esta época y que desde
entonces hasta hoy en dia forma parte imprescindible de

los clichés mexicanos.

La muerte de Maximiliano fue relacionada en la mente
htingara con una revolucidén en México. Asi, las noticias
de la revolucién de 1910 también evocaron la memoria del
emperador y de su esposa, especialmente dado que entonces

ella aun vivia.

% Ibidem X111/ No 51, 21 de diciembre de 1913, 12
5 Ibidem XIV / No 12, 22 de marzo de 1914, 8

146 Ibidem XIV / No 17, 2 de abril de 1914, 4

7 Ibidem XV1/No 27, 6 de julio de 1916, 22
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Los afos 1920

Los afios 1920 enriquecieron con nuevos elementos la imagen
de México en Hungria, gracias al cine, que trajo consigo
la enorme popularidad de algunos actores vy actrices

mexicanos, como Ramén Novarro“g, Dolores del Rio'*’

y Lupe
vélez?®?, Junto con el esplendor de las estrellas sin

embargo siguieron existiendo los clichés, ya muchas veces

usados, de sangre, guerra e inestabilidad interna.

Hay regiones -mas grandes que el entonces reinado de Hungria— donde solamente
el monedero lleno y el rifle cargado pueden pasar."'

Cada mes hay una revolucién.'”

En la republica mexicana siguen ocurriendo las carnicerias y las revoluciones.
Los conflictos internos, en los que la poblacion lucha apasionadamente, pasan uno
tras otro.'>

Estas ideas fueron reforzadas por las noticias recibidas
sobre la guerra cristera. Los periddicos de fuerte
afiliacién catdélica, A Sziv (E1l Corazdn), Hirndk (E1
heraldo), Magyar kultura (Cultura hGngara), Nemzeti Ujsdg
154

(Revista Nacional) vy Uj Nemzedék (Nueva generacién),

publicaron articulos sobre la situacidén mexicana con

18 Actor hollywoodense de origen mexicano. Nacié en Durango, Dgo. en 1899, y murié asesinado en
Los Angeles, Cal., en 1968. Sus peliculas mas famosas incluyen El prisionero de Zenda, Ben Hur, El
pagano, La casa de Troya 'y La cancion del desierto.

149 Actriz. Nacié en Durango, Dgo. en 1906 y muri6 en California, en 1983. Padres: Jests L. Astnsulo
(director de banco) y Antonia Lopez Negrete de Astinsolo, prima de Francisco I. Madero. Teniendo
quince afios, Dolores se casé con el rico hacendado Jaime Martinez del Rio, pero desde 1925 vivia en
Hollywood. Sus peliculas mas conocidas incluyen Joanna, El precio de la gloria y Ramona. En 1942
regres6 a México y sigui6 trabajando para la industria del cine.

150" Actriz. Naci6 en San Luis Potosi, S.L.P. en 1906 y muri6é en Los Angeles, Cal., en 1944. Sus
peliculas mas conocidas son El puerto del infierno, Nana y La zandunga. Estuvo casada primero con
Gary Cooper y después con Johnny Weissmiiller.

B Tolnai Vildglapja XXXI , No 4, Budapest, 23 de enero de 1929, 10

132 Ihidem XXIX / No 38, 14 de septiembre de 1927, 12

133 Ihidem XXIX / No 19, 4 de mayo de 1927, 17

13 Hirnék era mensual, A Sziv semanal, y el resto apareci6 diariamente.
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bastante frecuencia. En el Dboletin semanal de la
Asociacién de la Orden de Jesus, A Sziv, aparecieron
aproximadamente 80 articulos relacionados con el conflicto
cristero entre febrero de 1926 vy febrero de 1930, es
decir, en los 208 numeros publicados en esos cuatro afos.
Los temas mas frecuentes eran: noticias de la iglesia
catdélica mexicana, historias de los mértires, criticas a
la politica gubernamental mexicana, acusaciones a 1los
masones, protestantes, bolcheviques vy Jjudios ©por 1los
problemas de México. No faltaban ataques contra la prensa
no catdélica hlngara por su interpretacidén de los eventos
ocurridos y su falta de interés, asi como llamamientos de

protesta.

El gobierno mexicano en el poder consta de puros masones y depravados
aventureros, que roban donde pueden. El presidente es quiza el mas honesto entre
todos ellos, pero viéndolo en retrospectiva no podemos olvidar su trayectoria:
nifio judio, se hizo maestro de escuela primaria, después predicador protestante,
luego agitador socialista y finalmente general revolucionario.'>

En Meéxico se han vuelto a repetir las crueldades de las persecuciones
anticristianas de los primeros siglos. Todos nos sentimos impresionados por la
edificante valentia de los martires de entonces, y ahora, el heroismo de los
creyentes mexicanos conmueve igualmente nuestra alma.'*®

La situacion mexicana ofrece una leccion a todos los catdlicos. Demuestra a
donde pueden llegar los acontecimientos si el catolicismo no se organiza y deja
las riendas en manos de otros."”’

El conflicto <cristero recibidé la méxima publicidad en

158
6,

julio y agosto de 192 y continudé en las paginas de los

133 4 Sziv XI, No 48, Budapest, 31 de julio de 1926, 1

1% Ibidem X11/ No 15, 11 de diciembre de 1926, 1

Y7 Ibidem X11/ No 13, 27 de noviembre de 1926, 1

138 Con el objetivo de mostrar el ambiente prevaleciente en la prensa hingara de la época y dar una idea
sobre la imagen de México que aquella podia transmitir, se presenta aqui una lista de los encabezados
publicados por algunos diarios de la capital hiingara, al calor del interés suscitado por los
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acontecimientos mexicanos. Aproximadamente una quinta parte de dichos articulos vienen en la
primera pagina.

30 de julio: El gobierno mexicano orden¢ la toma de las iglesias. Linchan al alcalde en Nohixtlas
[correctamente Nochistlan], y desarman a la policia local (Uj Nemzedék).

31 de julio: El gobierno mexicano dispuso ordenes para tener al ejército en pie de alarma. En todos los
lugares arrancaron los carteles del gobierno. Las mujeres se visten de Iuto. El boicoteo econémico de
los catolicos tiene éxito (Uj Nemzedék); Hubo tiroteo en los palcos de la Camara de Diputados en
Meéxico. Amenaza de guerra civil por el conflicto religioso (4z Es?).

1° de agosto: Se espera una gran manifestacion en México a causa de la expulsion del Nuncio. El clero
entrega hoy las iglesias a sus fieles. Los catolicos no pagan impuestos (8 Orai Ujsdg); El drama
mexicano (Pesti Hirlap); Hoy a medianoche entregan las iglesias catolicas en México. El gobierno
movilizé al ejército por temor de grandes manifestaciones (Az Esft).

3 de agosto: Tiene ya seis victimas mortales y varios heridos el conflicto cultural en México. El clero
se limita a hacer las funciones eclesiasticas mas basicas. No hubo misa en ninguna iglesia. Una lluvia
de piedras recibi6 a las autoridades (Uj Nemzedék); Con muertos, heridos y prisioneros va el camino
de la reforma eclesiastica en México. Las iglesias se llenan a reventar. Sitio de los bancos. El enviado
mexicano en los Estados Unidos opina sobre la necesidad de las disposiciones antieclesiasticas (8 Orai
Ujsdg); México desarma a sus catolicos. Los obispos propusieron referéndum en las cuestiones
religiosas debatidas. El Nuncio Crespo sali6 de territorio mexicano. Mujeres al frente de los grupos de
los fieles resistentes (Pesti Hirlap); En México las nuevas leyes eclesidsticas entran en vigor sin
mayores conflictos (Az Est).

4 de agosto: La persecucion religiosa en México ha cobrado ya 29 muertos. El gobierno ha forjado la
noticia del supuesto atentado contra Calles. Protest6 incluso el consul general de los Estados Unidos.
Los obispos mexicanos consideran el referéndum como la Ginica manera de reestablecer la paz (Uj
Nemzedek), Los Estados Unidos desean mantener su neutralidad en el conflicto religioso en México.
Solo protegeré los intereses de sus ciudadanos en México (8 Orai Ujsdg); “El desatado vandalismo de
los mestizos incultos ...”. La voz del Vaticano en Il Corriere. La conducta del gobierno mexicano es

una violacién del contrato con la Santa Sede (Pesti Hirlap).

5 de agosto: El Papa excomulgo6 a todo México. Prohibidas todas las funciones eclesiasticas. Solo se
dan los sacramentos mortales. Fracaso el tltimo intento de paz de los obispos mexicanos. El papa esta
conmovido a causa de la persecucion de los catolicos mexicanos (Uj Nemzedék); Tiene poco éxito el
boicoteo catdlico en México (8 Orai Ujsdg); La muerte misteriosa de un obispo mexicano en la prision
(8 Orai Ujsag); El Vaticano da mano libre a los obispos mexicanos. Varios muertos en los conflictos
sangrientos (Pesti Hirlap).

6 de agosto: Banqueros mexicanos advirtieron a Calles sobre los imprevisibles peligros econémicos del
conflicto cultural. Los catdlicos han retirado 17 millones de pesetas (sic) de los bancos.
Supuestamente se iniciaron las negociaciones de paz (Uj Nemzedék); El presidente mexicano ha
rehusado todo tipo de intermediacion (Pesti Hirlap).

7 de agosto: Cobra 11 muertos mas y muchisimos heridos la persecucion de los catolicos en México.
América del Norte ve la mano del soviet ruso en la lucha contra la iglesia. Los catélicos contintian el
boicoteo con todas las medidas econdémicas posibles. El presidente Calles espera con los brazos
abiertos a los inmigrantes judios (Uj Nemzedék); 29 muertos y 41 heridos son el resultado de las leyes
eclesiasticas mexicanas hasta ahora. Nuevos enfrentamientos mortales (Pesti Hirlap).

8 de agosto: En la Unidn Americana crecen los sentimientos anti-mexicanos. Despiden del ejército
mexicano a los oficiales religiosos. Los obispos peruanos intermediaron en vano con Calles (Uj
Nemzedék); Con cuchillo y pistola en la mano... Carta de viaje desde México (Pesti Hirlap).

10 de agosto: Los catdlicos ingleses invitaron al gobierno a tomar medidas contra México. La
carniceria sigue en México (Uj Nemzedék).
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peridédicos hungaros hasta finales de los afios veinte. Al
mismo tiempo aparecieron nuevas formas de divulgar
informacién para tratar de influenciar al publico: se

° se dieron conferencias

editaron libros sobre el tema,15
utilizando proyecciones'® y para febrero de 1928 también
se organizdé una protesta con la participacidédn activa de
varios ©personajes de la wvida politica vy eclesiéstica
htingara, como el primado Jusztinidn Serédi, el Dr. Aladar
Kriger, miembro del parlamento, Istvan Haller, ex-—

ministro, Béla Bangha, padre jesuita, y el conde Albert

Apponyi. Segun la prensa contempordnea, varios miles de

1 2

personas’® participaron en ella.'® La protesta, junto con
los articulos y otros escritos, logrd despertar el interés
hacia México en Hungria y aunque fuese por un periodo muy

breve, la cuestién mexicana llegdé a nivel politico y fue

Cabria afadir que la falta de articulos los dias 2 y 9 de agosto se debe al hecho de que los martes eran
dia de descanso para la prensa htiingara en general.

Por tltimo, se anota una breve descripcion de los productos de prensa mencionados. Uj Nemzedék:
Diario catélico, nacionalista y antisemita, con una tirada aproximada de 100,000 ejemplares. Pesti
Hirlap: El diario mas voluminoso del pais y el segundo mas leido, con un tiraje de 100,000 ejemplares.
Az Est: El peridédico mas popular de Hungria entre las dos guerras mundiales, con una edicion diaria de
150,000 copias. En ocasiones no le faltaba el amarillismo. 8 Orai Ujsdg: “El diario de las ocho”, con
una opinion moderada y tirada corta.

1% Béla BANGHA, Guadalupe. Mexikéi regény, (Guadalupe. Novela mexicana) Budapest, Pallas Rt.
1929, 394; autor desconocido, P. Pro Mihaly S. J. és harom tarsa. Mexikoi vétanuk, (Miguel Pro y sus
tres compafieros. Martires mexicanos) Budapest, Korda Rt. 1928, 51; Jen6 ZSAMAR, A4 mexikoi
veérfiirdé. Viva Cristo Rey!, (El bafio de sangre mexicano. jViva Cristo Rey!) Budapest, A Sziv 1928,
84.

1022 de febrero y 9 de marzo de 1928.

1! Pesti Hirlap L, No 42, Budapest, 21 de febrero de 1928, 8 y Uj Nemzedék X, No 42, Budapest, 21 de
febrero de 1928, 5

12 Una protesta similar tuvo lugar en Munich, un mes después, en la que tenemos que destacar la
presencia del arzobispo de Durango, y varios personajes locales, incluyendo el primer ministro y el
ministro del interior, ambos bavaros.
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discutida en foros provinciales y finalmente en la cémara

alta del parlamento.163

Amén de la guerra cristera, como parte de las noticias vy
conocimientos sobre México en los veintes, hay que
mencionar también al Popocatépetl y a Carlota. Tanto la
erupcidén del volcan en 1925 como la muerte de la esposa de
Maximiliano el 19 de enero de 1927 recibieron amplia

publicidad y atencién.

Los afios 1930y 1940

Tal vez la manera méas efectiva de acercarnos a la idea que
sobre México prevalecia en Hungria en estas dos décadas,

es estudiar los pasquines y novelitas de pacotilla

4

publicados en la época16 en los que los autores -muchos de

19 E1 30 de abril de 1928 la provincia de Gy6r-Moson-Pozsony tomé la resolucion de que habia que
protestar formalmente ante la Sociedad de Naciones. En total, contando a la provincia de la iniciativa,
apoyaron la propuesta 16 de las 25 provincias y cuatro ciudades, lo que significa el 64% de las
provincias y el 40% de las ciudades principales. El interés y el entusiasmo del momento eran debidos
basicamente a las circunstancias politicas. Con la disolucién de la Monarquia Dual, Hungria logré su
independencia pero se redujo a un pais insignificante, sin peso politico alguno, aspecto que fue
empeorado aun mas por su aislamiento. El tratado de amistad firmado con Mussolini en 1927 se
celebro con entusiasmo como la salida del aislamiento total y el principio de algo nuevo, resultando en
una gran oleada de autoconfianza. Hungria empez6 a profesar abiertamente su politica revisionista de
reestablecer las fronteras existentes antes de 1918 y no faltaban quienes pensaron que el pais ya era
capaz de alterar la politica mundial. La idea de la protesta ante de la Sociedad de Naciones fue tanto
con el objetivo de defender a los catdlicos mexicanos como para mostrar ante el mundo que Hungria es
fuerte y puede tener iniciativas en asuntos internacionales. La propuesta llegd a la camara alta del
Parlamento, donde Karoly Huszar, ex-primer ministro pronuncié un discurso a favor en la reunion
plenaria. La propuesta del comité se acepto, si bien fue una version modificada de la que mandaron las
provincias, ya sin involucrar a la Sociedad de Naciones. Pidieron al ministro de asuntos exteriores
-Lajos Walko- que pronunciase la protesta de la camara alta del Parlamento hungaro cuando y como €1
considerase pertinente. El, por su parte, se comunico con el enviado hungaro en Roma y le orden6
informar al Vaticano sobre la declaracion. El asunto de la protesta parece no haber llegado a mas, pues
el acuerdo entre el gobierno mexicano y la iglesia catélica era ya cuestion de algunas semanas -se firmo
finalmente en junio de 1929-.

1% En el fichero de la OSZK se encuentran alrededor de dos docenas de folletines escritos entre 1936 y
1942 que llevan las palabras Mexiko / mexikoi (México / mexicano) en su titulo. Se trata de libritos con
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ellos con pseuddénimo-, por falta de experiencia propia, de
estudios especificos y de tiempo, basaban sus
descripciones mexicanas en el conocimiento publico

htngaro.

Un tema eterno e inagotable fue 1la situacidén interna

mexicana.

En la entrada del templo [maya] aparecio el cafion de una pistola y por todos lados
iban llegando personas armadas. El arma de fuego no era ninguna sorpresa, ya
que en aquellos tiempos justamente habia elecciones en México. Como quiera
que sea, en México siempre hay algo. O revolucidn, o elecciones, y entonces
nada protege mejor la seguridad y los bienes que una buena pistola.'®

(Has matado a mucha gente en tu vida, Floriano? El indio se rié y sacudi6 la

cabeza, {quién podria contarlos a todos? Por aqui siempre hay lucha, sublevacion
166

o robo.

A pesar de que la época en cuestidn se caracterizd por la

falta de 1luchas internas vy transcurridé con relativa

un relato, cuento o novela corta, publicados como ediciones especiales de algun periddico o revista, de
formato muy pequefio (A6) y precio mas que accesible.

Jozsef BALAZS, Mexiko csillaga, (La estrella de México) Budapest, Altalanos nyomda 1936, 93.
Fred O’CONNELY, Mexikoi rémek, (Monstruos mexicanos) Budapest, Stadium ny. 1936, 96.

L. CABANOS, A4 mexikoi parbaj, (El duelo mexicano) Budapest, Stadium ny. 1938, 96.

E. THOMPSON, 4 mexikoi satan, (El Satan mexicano) Budapest, Stddium ny. 1938, 96.

Zoltan THURY, 4 mexikoi lovas, (El jinete mexicano) Budapest, Kdzponti Sajtovallalat 1939, 64.
L. WARDER, 4 mexicoi szornyeteg, (El monstruo mexicano) Budapest, Kozponti Konyvkiadé 1940, 64.
Tibor MAGY AR, Mexiko pokla, (El infierno de México) Budapest, edicion del autor 1940, 126.
Tibor MAGYAR, Egy cowboy Mexikoban, (Un cowboy en México) Budapest, edicion del autor 1940, 63.
A. G. MURPHY, Mexiko ordoge, (El diablo de México) Budapest, edicion del autor 1940, 63.
Bob KING, 4 mexikoi szornyeteg, (E1 monstruo mexicano) Budapest, Hajnal 1940, 62.
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H. E. HULLER, Mexiko réme, (El espectro de México) Budapest, Kézmiivelddési kft. 1941, 48.
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15 Mexikéi torténet, 26

1 ELESZY, 21
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tranquilidad bajo los presidentes Lazaro Cardenas (1934-
40) y Manuel Avila Camacho (1940-46), la imagen de un
México con conflictos internos continuos, la idea de un
pais gobernado por las armas, persistié en la mente

htngara.

Otros clichés negativos incluian la legendaria
cambiabilidad de 1las leyes y dgue cualgquier persona en
México podia ser (general, inspector, etc. No se
necesitaba mé&s que tomar la decisidén de usar el nuevo
titulo vy Jjuntar unas cuantas personas, preferiblemente

armadas.
Todo paso en tierras mexicanas donde la justicia es muy distinta.'®’

Quiero llamar la atencion del sefior hacia el decreto gubernamental publicado hoy
en la mafana, segun el cual todos los ciudadanos extranjeros que no tengan
residencia permanente en México estan obligados a salir del pais en un plazo de
24 horas."®

En una cueva subterranea vivia este hombre misterioso que segin costumbre
mexicana se hizo llamar El Capitain (sic). En México a veces hay mas generales

que soldados rasos.'®

- (Es jefe de bandidos?
- Oiga, {como cree? jes General! Tomo el titulo y tiene pueblo armado.'™

La idea sobre las costumbres y en general sobre la vida
mexicana llevaba la marca 1imborrable de 1las peliculas
contemporaneas. Asi, un mexicano tipico se vestia muy

espectacularmente, por 1lo general en ropa de charro:

17 MACDONALD, 77
18 ANNOW, 27

1% THOMPSON, 56
"L ELESZY, 13
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pantalones, chagquetin y sombrero negros, con llamativas
decoraciones de oro o plata, botas negras y cinturdn con

gran hebilla metédlica.

No lejos [...] en los rayos de la luna creciente, se veia la figura de un hombre.
Ropa mexicana y unos pantalones de piel de ciervo cubrian su musculoso cuerpo.
Portaba un sombrero de ala ancha, con discos de oro y plata que brillaban,
creando un halo alrededor de la cabeza del desconocido.'”!

El joven mexicano nos hace recordar a Rodolfo Valentino.'”

Sus rostros obscuros y sus cartucheras llenas evocaron ante la chica las aventuras
de la pelicula'™ Viva Villa.'”*

Entre los sacerdotes vestidos en ropas lujosas iba al frente Itza, el ultimo rey de
los mayas. De pies a cabeza le cubrian unas escamas como blindaje; en su cabeza
brillaba un casco de oro con la legendaria serpiente emplumada. Dos musculosos
indios descalzos acompaiiaban al lider, cargando en sus manos unos abanicos muy
decorados de larga empuiiadura.'”

Aparte de las vestimentas, los saludos, las bebidas, 1la
misica y algunas groserias formaron parte del conocimiento
pUiblico hungaro, que debido a su fuente -las peliculas- la
mayoria de las veces tenian mas que ver con Hollywood que

con la realidad mexicana.

Igual que en las peliculas y los folletos de pacotilla,
México tenia una imagen dualistica en esta época: sangre y
176

oro; pecado y placer; miseria vy fabulosas riquezas;

mendigos y estrellas de cine. Aparece como un lugar de

7 ANNOW, 8

2 WARDER, 10

' Pelicula de Jack Conway producida por la Metro-Goldwyn-Mayer, protagonizada por Wallace
Beery y Fay Wray, estrenada en Hungria en diciembre de 1934.

7" ANNOW, 4

5 Mexikéi torténet, 25

7% No escap6 a la atenciéon hiingara el gran numero de turistas originarios de los "secos Estados
Unidos" que llegaban a la frontera norte durante la prohibicion (1919-1933), para poder beber
libremente, y la mala fama que adquirié Tijuana en esos afios. En un articulo de 1930, publicado en
Tolnai Vilaglapja, se refieren a ella como "la ciudad de los siete pecados capitales".
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extremos, donde puede pasar absolutamente todo, donde unos
se hacen ricos de un dia a otro mientras otros pierden
hasta la wvida en un asalto de bandidos. Esta visidn
polarizada proporciona la nocidén de un México exodtico,

sangriento e impredecible.

iMéxico! Una palabra dulce y temible.'”’
América significa los Estados Unidos en Hungria. México para nosotros no es

América. Es un lugar misterioso lleno de salvajes, bandidos, revolucionarios,
jaguares, serpientes venenosas y escorpiones.'’®

En total se puede decir que durante la época estudiada la
imagen de México en Hungria era méas bien negativa. Los

propios migrantes asi lo recuerdan:

De México no sabiamos otra cosa mas que hay una montana "Popocatépetl”,
algunos rios y que hay muchos pistoleros y revoluciones'”

...la gente salvada'®, que atrasados, que la gente va al Parlamento con pistola, que
no le gusta el discurso, y pum!'®!

-Cuando lleg6 a Veracruz, ;/qué le parecié y qué penso...?
-Estuvimos muy sorprendidos porque no nos recibieron ni indianos con plumas ni

tampoco gente muy exotica.

[Mis abuelos] decian: “; A donde van? Alla se comen a la gente”. Tenian mucho
-1 183
miedo.

En conclusién, la mayoria de los inmigrantes no salidé por

la atraccidén que sintid hacia el pais. La imagen que se

77 Mexikéi torténet, 13

178 Comentario del libro semi autobiografico de KATONA, Laszl6, op.cit.

179 Archivo de Historia Oral, entrevista de Raquel Edelson con Irene Mogyords

%0 salvaje

81 Archivo de Historia Oral, entrevista de Alicia Gojman de Backal con Carlota Fehér
182 Archivo de Historia Oral, entrevista de Raquel Edelson con Irene Mogyords

183 Entrevista de la autora con Violeta Klein, 4 de marzo de 2003
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tenia de México en Hungria mas bien influydé en contra de

la emigracién.

7.4. Restricciones estadounidenses

[Inmigrar a los Estados Unidos] es mas dificil ahora que llegar al Paraiso. Segun
la distribucion de las cuotas se permite el ingreso anual de 840 inmigrantes
hingaros: 650 de Hungria y el resto procedente de otros lugares del mundo. Para
la inmigracion a los Estados Unidos se requiere lo siguiente: pasaporte,
certificado de buena conducta, certificado médico y affidavit. [...] Si la persona
que desea emigrar tiene todos estos documentos, no hay ninglin inconveniente en
concederle la visa. Pero hay un problema. Hubo tantos solicitantes en los ultimos
dos afios, que los que lo pidieron en los tltimos seis meses podrian ingresar -en el
mejor de los casos- en 25 afios.'™

La introduccidén de las restricciones inmigratorias
estadounidenses (Quota Act, 1921 e Immigration Restriction
Act, 1924)%  alterd las rutas tradicionales de la
emigracién trasatlantica. En vez de 1ir directamente a
Nueva York u otros puertos del Atlantico, donde hubieran
encontrado puertas cerradas, muchos emigrantes llegaron a
Cuba o a México, pensando que debido a la corta distancia
y a la disponibilidad de informacién seria més féacil

arribar a la tierra de sus suefios.

- (Por qué a México?

- Ahorita te digo... Porque [mi papd] queria llegar a América; él queria llegar a
América.

- (A Estados Unidos?

- Si. Pero la cuota... Tenian que esperar. Entonces, México.'®

'8 Sandor ABA, Hova és hogyan lehet kivindoroloni?, (;Adénde y como se puede emigrar?)
Budapest, Klein S. Nyomda 1939, 7-8.

"85 En 1921 se limitaron las entradas hungaras anuales a 5747, y en 1924 se restringieron aun més, a
473, en: PUSKAS, 167.

186 Entrevista de la autora con Violeta Klein, 4 de marzo de 2003
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Hay muchos que vienen con el objetivo de pasarse de contrabando a los Estados
Unidos, sin sospechar que aun logrando su propoésito, dentro de dos o tres semanas
llegarian a la carcel, ya que los detectives estadounidenses arrestan a todos los
forasteros llegados ilegalmente. Las personas en cuestion pueden pasar meses ¢
incluso afios en prision, desde donde, moral y hasta fisicamente maltratados, les
deportan a México o a Europa.'”’

Llegaron a México porque querian emigrar por la mala situacion politica y

econdmica de Hungria. Su intencién era ir a los Estados Unidos, pero no pudieron
188

entrar.

7.5. La guerra civil espafiolay la politica de asilo de México

Otro factor externo que contribuydé a la eventual llegada
de algunos hungaros a México -aungue en una manera mucho
mas reducida que las disposiciones inmigratorias
estadounidenses- fue la guerra civil espafiola vy la
politica de asilo del gobierno del presidente Lazaro
Cardenas. Junto con los republicanos espafioles llegaron,
procedentes de otros paises, miembros de las Brigadas
Internacionales y partidarios de las fuerzas democréaticas
(artistas, intelectuales, etc.) Entre éstos figuraban

9

también htungaros,'®® como por ejemplo Oscar Braun y Kati

Horna.

Kati Horna (1912-2000)
Fotbgrafa. Nacidé en Szilasbalhds como Kati Deutsch, hija
de Sandor Deutsch y Margit Blau. Desde 1937 trabajd en

Espafia, apoyando el lado republicano.

"7 MOL K106 73cs

'8 Carta de Erika Mogyorés a la autora, 21 de enero de 2004, comentario sobre la llegada de su
familia. [La doctora Erika Mogyords es hija de los inmigrantes Irene Fuchs de Mogyords y José
Mogyords y nacié en México.]

"% Dichos refugiados tenian una ventaja frente a los demas hiingaros que arribaron a México: ya se
habian familiarizado con el espafiol.
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Junto con Robert Capawo, Gerda Taro'™! y Hans Namuthm, Horna ha formado
parte del grupo de “los fotografos de la guerra de Espafia”'® pero, a diferencia de
aquellos, Kati nunca se volvio famosa pues no dio difusion internacional a sus
imagenes ni vendié el material ni constituy6 una agencia o se integré a alguna.'™
Junté simplemente sus 270 negativos, los sacd de Espafia en una pequefia caja de
hojalata cuando termin el conflicto...'>

Los detalles de su llegada a México han sido muy poco
conocidos hasta que gracias a las investigaciones del Dr.
Jozsef Kosarka,'’® -embajador de Hungria en México entre
1995 y 1999- salieron a la luz. En su ensayo sobre 1la
fotbébgrafa, el Dr. Kosadrka resume asi las circunstancias

de la emigracidédn de Kati:

Entre los numerosos refugiados espafioles que llegaron a México después de la
guerra civil en 1939, se encontraba también Catalina Fernandez Blau'®’ de Horna.
Me platicoé que habia conocido al pintor andaluz José Horna el aflo anterior y que
tomaron juntos la decisién de emigrar a México. [Kati] no tenia papeles hiingaros
y gracias a la amabilidad del embajador mexicano en Paris'*® logré obtener los
documentos personales necesarios. Veian mdas conveniente poner el nombre
arriba mencionado en ellos, y sefialar Madrid como lugar de nacimiento. (Esto
sigue mostrandose asi en varios articulos escritos sobre ella.) Sus primeros
trabajos en México ya aparecieron bajo el nombre Kati Horna.'””

1 (1913, Budapest — 1954, Thai Binh, Vietnam) Originalmente Endre Ernd Friedmann. Corresponsal

de guerra en varios conflictos como la guerra civil en Espafia, la invasion japonesa de China, la
segunda guerra mundial, la guerra coreana y el conflicto en Indochina. Estuvo de visita en México.
Ingresé en 1940 con documentacion hiingara, y el gobierno mexicano le brindd un permiso de cortesia
de dos meses.

1 (1911?-1937) Originalmente Gerda Pohorylles, esposa de Robert Capa.

192 (1917-1990) En la actualidad méas conocido por sus retratos de artistas como Jackson Pollack, Andy
Warhol, John Steinbeck, etc.

193 Es notable que ninguna de dichas personas era mayor de 26 afios al estallar el conflicto.

1% Después del cambio democratico en Espaiia, finalmente don6 su coleccion al gobierno espaiiol en
1979.

15 Angélica ABELLEYRA, “Kati Horna: lo insolito de lo cotidiano” en: La Jornada Semanal, 3 de
octubre de 1999, en: http://www.jornada.unam.mx/1999/0ct99/991004/sem-angelica.html

1% (1951, Satoraljaujhely - )

7 Apellido materno real.

1% Narciso Bassols Batalla (1897 — 1959). Fue fundador de la Escuela Nacional de Economia,
Ministro de Educaciéon entre 1932 y 1936, después Secretario de Hacienda y Crédito Publico.
Representd a México como embajador en Londres, Moscu, Paris y Madrid y como delegado ante la
Sociedad de las Naciones.

199 Jozsef KOSARKA, “Kati Horna élete és vilaga. Egy méltatlanul elfeldett magyar fotografus
emlékezete” (El mundo y la vida de Kati Horna. Homenaje a una fotografa hiingara inmerecidamente
olvidada) en: Zempléni Muzsa II, No 1, Sarospatak 2002, en: http://www.spnf.hu/zmuzsa
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Oscar Braun (? - 1985)

A los 12 afos se escapd de su casa, un hogar estrictamente religioso judio
ortodoxo. [Tras andanzas en Bélgica y Suiza, llegd a Espafia, donde pronto
estall6 la guerra.] Oscar fue uno de los primeros luchadores en contra de Franco.
Muy valiente y muy entusiasmado en medio de las balas enemigas. Fue preso y
torturado, encerrado en un cubiculo -parado sin posibilidad de sentarse o moverse,
con un foco de Iuz encima, encendido dia y noche-. De alli el tic nervioso que le
quedo para el resto de su vida.

Mientras tanto, su compafiera suiza, Gisela, habia llevado
clandestinamente a varios pequefios grupos de nifios huérfanos espafioles a
Francia por tren, siempre arriesgando su vida en cada recorrido.

Ya perdida la guerra, los dos se volvieron a encontrar después de muchos
contratiempos, en el campo de concentracion de Montauban en el sur de Francia.
Huyendo del avance de las tropas nazis, lograron llegar a Marsella, donde
afortunadamente el diplomatico Narciso Bassols -gracias al entonces Presidente
Lazaro Cardenas- les entregd no sélo la visa para México, sino también
pasaportes falsos, ropa y dinero, y lo mas importante: los boletos para la travesia
en barco por el Atlantico.

Desgraciadamente, el Gltimo barco para México, la Serpa Pinto, salia de
Lisboa, de modo que tenian que ir caminando por las noches y esconderse de dia,
porque estaban condenados a muerte por Franco.

Bien, finalmente llegaron sanos y salvos a Veracruz, donde el Comité
Judio les prestd ayuda durante los primeros meses. [...]

Oscar Braun habia vuelto a Budapest algunas veces para visitar a sus
familiares. A los padres jamas los volvio a ver; perecieron en el holocausto.

Cantando, tenia una voz muy hermosa - seguramente herencia de su padre,
el Cantor.”® Su cancion favorita era en aleman: 'Die Gedanken sind frei' - 'Los

pensamientos son libres'.>"!

Existen varias estimaciones en cuanto al numero de 1los
combatientes hungaros en la guerra civil espafiola
(general Gémez?%?: 511, Jend Gyérkei2m% 965) .20 Muchos
murieron y los que sobrevivieron las batallas tuvieron
que enfrentarse con la cuestidn de donde seguir viviendo
en una situacidn europea cada vez mads ensombrecida por el

avance del totalitarismo. En Espafia no podian seguir y

2% persona que acomparia con cantos y a veces con instrumentos musicales a los servicios religiosos.

2! Instituto de Investigaciones Interculturales Germano-Mexicanas A.C.: escrito por Gerda Preux,
casada primero con Erwin Friedeberg, Presidente de la Liga Pro-Cultura Alemana, fundada en México
en 1937, y después con Robert Preux, ex-combatiente de las Brigadas Internacionales. Texto editado
por la Dra. Renata von Hanffstengel.

92 (1893-1957) Originalmente Wilhelm Zaisser. Encabezo la XIII Brigada Internacional en la guerra
civil en Espafia. Durante la segunda guerra mundial luché contra los poderes del Eje en las filas del
ejército soviético. En la época de postguerra desempefld varios puestos en Alemania del Este
incluyendo el de ministro de seguridad.

293 Historiador hiingaro, nacido en 1929.

2 Jend GYORKEIL Magyar onkéntesek a spanyol polgdrhdboriban, (Voluntarios hingaros en la
guerra civil espafola) Budapest, Zrinyi 1977, 103-104.
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Su regreso a Hungria era muy improbable, si no imposible,
ya que la orientacidén politica del pais -entonces
derechista- estaba lejos de sus ideales y, ademés, por el
alto riesgo que hubieran 1llevado, dada 1la prohibicidén
oficial existente contra cualquier participacidén hutngara
en Espafia, so pena de pérdida de la ciudadania hungara.??’
Convertidos asi en apatridas, aceptar el refugio que
ofrecia México fue una manera de escapar, de conservar la
vida; una decisidén de apremio, gque algunos tomaron,
uniéndose al grupo los refugiados espafioles. No es
posible determinar su numero exacto en virtud de su
ingreso con papeles llenados con datos ficticios, sin
identificarse como hungaros. Lo que se puede afirmar es
que fueron muy pocos. Asi, la razdén de dedicarles un

capitulo entero no reside en razones numéricas, sino en

las circunstancias especiales de su migraciédn.

7.6. La politica mexicana de inmigracion referente a los hungaros

En los afios treinta el gobierno mexicano introdujo una
serie de restricciones con respecto a varias
nacionalidades y etnias como por ejemplo los polacos, los
lituanos, los judios o los gitanos pero no especificamente
contra los hungaros. Esto resulta curioso si tomamos en

cuenta que alrededor de la mitad de los inmigrantes

205 Decreto 173.111/1937 del ministro de asuntos interiores.
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hingaros eran de origen judio, y gque, aungque su proporcidn
en la inmigracién hungara sea desconocida, en México
ponian vy siguen poniendo un signo de igualdad entre

gitanos y hungaros.

Los judios

Los judios en México se asociaban con paises como Polonia,
Letonia, Lituania etc., lo que resultd en restricciones de
entrada para sus nacionales. Hungria no caydé en este
grupo posiblemente porque cominmente se consideraba como
la patria de los gitanos y también porque si en México
sabian algo de nuestro tan lejano pais fue por 1los
Habsburgos -gracias a Maximiliano- 'y los Habsburgos
significaron catolicismo, lo <cual era aceptable para

México.

Los gitanos

En México, en América del Sur e incluso en varias partes de los Estados Unidos
se considera a los hungaros como un pueblo que se dedica a la cartomancia y
roba, que es nomada e inculto; en una palabra: gitanos. Esta no es solamente idea
de la gente comun sino -desgraciadamente- de las clases educadas también,
consecuentemente los hingaros inmigrados se ven aqui como personas que no
quieren trabajar y que roban, asi que se rien de ellos y les echan fuera si solicitan
empleo. Esta circunstancia ha resultado en la ruina de muchos hungaros. Para
evitar este menosprecio, los hungaros tienden a presentarse como alemanes...>”

Yo tenia mi sala, mi comedor, los nifios tenian una recamara ...vino una vez un
maestro, dice: “;Usted es de Hungria?” Yo le digo: Si. Dice: “Usted no hace...”
El pensaba que yo soy gitana.”"’

206 MOL K106 73cs, carta de los hiingaros residentes en México al ministro de relaciones exteriores
hangaro, fechada el 12 de febrero de 1925.
27 Archivo de Historia Oral, entrevista de Alicia Gojman de Backal con Carlota Fehér
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En 1925 en su nota sobre la ponencia Los hitingaros no son
gitanos, el periédico Mexicoi Magyar Ujsdg subraya que el

problema gitano-hungaro

...necesita ser hondamente investigado porque debido a la mala y equivocada
interpretacion de la palabra espafiola "huingaro", contra los propios hungaros,
hasta hoy en dia toda la gente, especialmente los del pueblo, califican aqui a los
hangaros como gitanos.*”

Desafortunadamente, los detalles de la ponencia en
cuestidén son desconocidos, por lo tanto no podemos saber
qué opinaban los propios organizadores sobre el origen de
esta confusidn. Una posible explicacidén se encuentra en
el libro Simbiosis de culturas, donde se dice lo

siguiente:

Los gitanos ingresaron al pais cuando Obregon ocupaba la presidencia de la
Republica en 1922. El gobernante pidid a todos los paises europeos mano de obra
para el campo mexicano, y como respuesta, el gobierno de Hungria mando a los
némadas, que no conocian las labores agricolas.””

Sin embargo la cercania de las dos fechas (1922 y 1925)
hacen poco probable que la disposicidén del presidente
mexicano sea el principio de este problema vya que tres
afios son un tiempo muy corto para dque una cierta
informacidén se difunda % encaje en las mentes.
Posiblemente las raices se remontan a los tiempos de

Maximiliano o incluso mads atrds en el siglo XIX.?'’

2% Mexicoi Magyar Ujsdg II, No 4, Ciudad de México, 8 de febrero de 1925, 1, negritas del propio
periddico.

29 Guillermo BONFIL BATALLA (ed.), Simbiosis de culturas. Los inmigrantes y su cultura en
Meéxico, México, FCE-CONACULTA 1993, 394.

219 para mas detalle, véase Péter TORBAGYI, “Gitanos hungaros en América Latina” en: Acta
Hispanica VIII, Szeged 2003, 173-180.
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Tablas diferenciales

La ley de Poblacién de 1936 introdujo el sistema de cuotas
en México en la forma de tablas diferenciales que
contenian las nacionalidades en tres categorias: sin
limite, limitada y muy limitada. Los hungaros nunca
formaron parte del primer grupo. En 1938 y en 1939 se
encontraban en el segundo junto con otras nacionalidades
europeas y después, posiblemente debido a la Segunda

Guerra Mundial,211 en el tercero.

Tabla 4: Tablas diferenciales

afo sin limitacion limitada®' muy limitada
1938%1 paises del continente | Alemania, Austria®™, Bélgica, | resto  del
americano, Espafia Checoslovaquia, Dinamarca, Francia, | mundo

Holanda, Hungria, Inglaterra, Italia, Japon,
Noruega, Portugal, Suecia, Suiza

19391 paises del continente | Alemania, Bélgica, Checoslovaquia, | ibid
americano, Espafia Dinamarca, Francia, Holanda, Hungria,
Inglaterra, Italia, Japén, Noruega, Portugal,
Suecia, Suiza

1940°' | paises del continente | Alemania, Bélgica, Checoslovaquia, | ibid
americano, Espafia, Portugal | Dinamarca, Francia, Holanda, Inglaterra,
Italia, Japon, Noruega, Suecia, Suiza

1947%7 paises del continente | Bélgica, Dinamarca, Francia, Holanda, | ibid
americano, Espafia, Filipinas | Inglaterra, Italia, Noruega, Portugal, Suecia,
Suiza, Unidn Soviética

' Es interesante notar que en 1939 y 40 Hungria todavia no habia entrado en la guerra.
*12 En 1938 hasta 5000, después hasta 1000.

*"* GLEIZER SALZMAN, 80

214 Desde 1939 no aparece, posiblemente a causa de la anexion alemana.

*'> GLEIZER SALZMAN, 81

216 SRE-AHD 111-2405-22, 1940

21T ARAUJO-VELILLA-GARAU, 157



106

7.7. Las relaciones diplomaticas y consulares bilaterales

En este capitulo se examinard el papel que desempefiaban
las relaciones Dbilaterales -tanto diplomédticas como
consulares- en la migracién de los htngaros a México.
Primero se proporcionard una historia corta de dichas
relaciones entre 1900 y 1950, Jjunto con la descripcidn
del marco institucional, y después se analizard su
impacto en el movimiento migratorio. Las relaciones
bilaterales se estudiardn en tres periodos: 1900-1918/19,

1919-1941 y 1942-1950.

1900-1918/19

Relaciones Diplomaticas

El nexo hungaro-mexicano para este periodo se tiene que
analizar dentro de la relacidén entre la Monarquia Austro-

18 Las relaciones diplomaticas, rotas

Hangara y México.?
desde la ejecucidén de Maximiliano, se restablecieron en
1901 debido al creciente interés de la Monarquia hacia
los paises latinoamericanos y al hecho de que el gobierno
mexicano 1legd a considerar a la Monarquia como
fundamental para la estabilidad y la divisidén de poder en

Europa. La oportunidad para el didlogo Dbilateral se

presentdé con la consagracidén de la capilla expiatoria de

¥ La politica y el servicio exteriores formaban parte de los llamados asuntos comunes en la Monarquia
Dual segtn la ley XII de 1867.
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Maximilano en Querétaro (1901) cuando llegdé a México el
principe Khevenhiiller-Metsch, miembro de la familia
Habsburgo. Las relaciones diplomaticas se reanudaron el
mismo afio y ambos paises establecieron representaciones
en el territorio del otro: México en Viena y la Monarquia

en la Ciudad de México.

Tabla 5: Representantes de la Monarquia en México

nombre adscripciones gestion®®® | cargos posteriores
anteriores en el
extranjero®'®

Gilbert Constantinopla, 1901-1905 enviado en la comisién

HOHENWART Berlin, Roma, San para monitorear la
Petersburgo, deuda estatal de
Madrid Egipto

Jaroslav Madrid, Roma, | 1906 -

WIESNIEVSKI Atenas, Munich

Karl GISKRA Bucarest, Lisboa, | 1908-1909 ministro en Bulgaria,
Belgrado, Berna, Paises Bajos
Berlin,
Washington,
Santiago de Chile

Miksa HADIK Berlin, Dresden, | 1910-1911 ministro en Suecia
Londres, Bruselas,
Paris, Atenas,
Vaticano, Munich

Ferenc RIEDL | Rio de Janeiro 1912-1913 -

Kalmén KANYA | Constantinopla, 1914-1919 | viceministro de
Salonica, Moscu, relaciones exteriores
San Petersburgo, hungaro, ministro en
Rostov, Cetinije Berlin, ministro de

relaciones exteriores

2% No necesariamente implican un encargo como Embajador o Cénsul.
220 Fechas aproximadas con base en Magyarorszdg tiszti cim és névtdra, (Anuario hungaro de cargos
publicos) Budapest, KSH 1901-1942.
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Tabla 6: Representantes de México en Viena

nombre adscripciones gestion cargos posteriores
anteriores en el
extranjero
José DE 1901-1902 fallecidé en el cargo
TERESA Y
MIRANDA
Jesus ZENIL Roma, Madrid, | 1902-1905 fallecidé en el cargo
Bruselas,
Amsterdam
Gilberto La Habana 1906-1911 enviado en Washington
CRESPO Y
MARTINEZ??!
Miguel 1912-1917 fallecidé en el cargo
COVARRUBIAS

En el periodo analizado la Monarquia tuvo en total seis
representantes -entre ellos 2 barones y 3 condes—-, todos
diplomdticos con Dbastante experiencia profesional que
llegaron a pasar solamente un tiempo corto en México -un
aflo o dos- con la excepcidén del Ultimo enviado, Ké&lméan
Kénya.222 En el caso de México, los representantes no
fueron necesariamente diplomaticos profesionales. La
importancia del primer enviado por ejemplo, no se derivd
de sus conocimientos profesionales sino més bien de su
parentesco, ya que era cufiado del Presidente Diaz. En la
época estudiada México tuvo en total cuatro
representantes en Viena, de 1los cuales tres murieron

3

durante su gestidén.?? S6lo Gilberto Crespo y Martinez

continudé su carrera y se hizo enviado extraordinario vy

I Nacié en 1853, en Veracruz, Ver. Ingeniero de minas y metalurgista, oficial mayor de la Secretaria
de Fomento, Colonizacién e Industria, ingreso al servicio exterior en 1885, consul de México en la
Habana.

22 Para mas detalle, véase Adam ANDERLE y Monika KOZARI, 4 Monarchia utolsé kévete. Kanya
Kalman Mexikoban, 1914-1919, Szeged, 1* ed. 1990, 2* ed 1996, 120. En espafiol: Un hingaro en el
Meéxico revolucionario, México, Edamex 1999, 220.

3 Después de la muerte de Miguel Covarrubias en 1917, México ya no mandé nuevos representantes
sino encargo los asuntos de la Monarquia al enviado en Berlin, Rafael Zubaran Capmany.
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ministro plenipotenciario de México en Washington (1911),
ocupando asi uno de los encargos mas importantes de su

pais.

Relaciones Consulares

Aparte de los lazos diplomdticos, existidé también una red
de consulados honorarios en este periodo, que constaba de
cinco oficinas en ambos casos. México tenia consulados

‘ Budapest, Fiume, Pozsony225 \

honorarios en Brno,?
Trieste y los de la Monargquia estaban en Monterrey, en la
Ciudad de México y en tres puertos: Progreso, Tampico vy
Veracruz. Aunque los nexos diplomaticos no son un pre-
requisito para la existencia de las relaciones
consulares, en este caso la normalizacidén de los lazos
diplomdticos en 1901 precedidé a la aparicidén de 1los
consulados a partir de 1903. Para poder intensificar sus

relaciones comerciales, sin incurrir en gastos mayores,

ambos paises decidieron establecer consulados honorarios.

Los requisitos generales para los coébnsules se pueden
resumir de esta manera:

- vivir en la ciudad donde se proyecta abrir el consulado
(con lo que se evitan los gastos de viaje que, tomando en

cuenta la distancia entre la Monarquia y México, hubieran

224 Curiosamente no hubo consulado en Praga, a pesar de haberse presentado un voluntario, el Sr.
Francisco J. Votruba.
223 Fiume actualmente es Rijeka, Croacia. Pozsony ahora es Bratislava, la capital de Eslovaquia.
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sido muy altos, vy ademds la ubicacién de 1la futura
oficina ya estaba asegurada, al quedar instalada en la
casa del candidato)

- poseer suficientes fondos monetarios para sostener el
consulado

- mantener relaciones sociales influyentes

- tener experiencia comercial / econdmica o ser
comerciante en activo preferiblemente

- tener conocimientos referentes al pais que representa

- hablar los idiomas de los dos paises.

No fue pre-requisito, ©pero era una ventaja si el

candidato era ciudadano del pais que representaria.

Consulados honorarios de la Monarquia en México

La Monarquia se encontraba en una situacién més facil que
México. Al torno del siglo vya podemos hablar de una
emigracidén austro-hingara a América Latina, pero es
verdad que solamente una fraccidédn muy pequefia 1llegd
finalmente a México. Ellos, 1los austro-hlngaros vya
establecidos, formaron la base potencial de los cdnsules
honorarios. Pero su numero fue muy escaso, asi que la
Monarquia se dirigié hacia la colonia alemana en México,
qgque ya estaba mas adaptada, era mds numerosa y en la que
varios de sus miembros 1llenaban los requisitos ideales
para dirigir un consulado honorario. No habia ni

problemas de idioma. Por lo tanto la mayoria de 1los
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coénsules honorarios de la Monarquia Dual fueron de origen

alemén, entre ellos: Carlos Eckhardt (Veracruz),

Cornelius Gertz (Veracruz), Karl Heynen (Tampico) y

Henrik Korte (Mérida-Progreso).

Tabla 7: Coénsules honorarios de la Monarquia Austro-Hungara en México

nombre profesion tiempo de | adscripcion | nacionalidad | comentarios
gestion??®
Luils médico, 1906 Mérida- mexicana renuncid
URCELAY cirujano Progreso
Henrik comerciante 1907~ Mérida- alemana
KORTE Progreso
Oscar 1905-1907 | Monterrey alemana renuncid
GOLDSTEIN
Guillermo banquero no llegd Monterrey alemana fallecid
HINRICHSEN a tomar
posesidn

Karl comerciante 1908-1914 | Monterrey
REICHMANN
Robert 1915- Monterrey alemana
BRENNER
Karl comerciante 1905-1913 | Tampico alemana renuncié
HEYNEN
Victor 1914- Tampico
MULLER
Frank 1905-1908 | Veracruz renuncié
CABALLERO
Karl comerciante 1908-1913 | Veracruz alemana
ECKHARDT
Cornelius gerente de 1914~ Veracruz alemana
GERTZ*?’ Sommers &

Hermann Co.
Francisco gerente de 1906-1908 | Ciudad de austriaca renuncié
NEUGEBAUER | la compafiia México

de

materiales

de luz

eléctrica

Schondube

Neugebauer.
Guillermo 1908- Ciudad de
LORENZ México

26 Fechas aproximadas. La falta de afio final indica que la persona fungié como consul hasta el cierre
del consulado. Las representaciones extranjeras de la Monarquia en muchos casos excedieron la
existencia de su propio pais. La legacion en la Ciudad de México por ejemplo solo se cerrd en el
verano de 1919, cuando Kalman Kanya regres6 a Europa. Las fechas exactas del cierre de los
consulados son desconocidas hasta ahora, pero se sabe que el proceso termino hasta el 30 de octubre de
1919, un afio después de la disolucion de la Monarquia.

27 Mas tarde consul general honorario de Hungria. Adquiri6 la nacionalidad hingara el 24 de marzo
de 1934.
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Los cénsules honorarios cambiaron con bastante frecuencia
pero entre las razones que encontramos, casi sin
excepcidédn estd su propia renuncia. El cambio o el relevo
de los representantes honorarios no convenia a la
Monarquia, ya que esto significaba gastos extras.
Ademéas, sin sucesor, la representacidédn en si podia correr

riesgo.

Tabla 8: Jurisdiccion de los consulados honorarios de la época

UBICACION DEL CONSULADO JURISDICCION (ESTADO, TERRITORIO)

Ciudad de México Guerrero, Hidalgo, México,
Morelos

Mérida-Progreso Campeche, Quintana Roo, Yucatéan

Monterrey Coahuila, Nuevo Ledn, San Luis
Potosi

Tampico Tamaulipas

Veracruz Veracruz

Como se ve (Mapa 1), los consulados honorarios no
cubrieron todo el pais, sino solamente la tercera parte
del territorio, y su funcionamiento se concentrd en la
regidén centro-oriente, especialmente cerca del Golfo de
México. Dichos lugares tenian una importancia particular
en los ojos de la Monarquia, vya que 'miraban hacia
Europa' y México recibia, a través de los puertos
situados en ellos, el comercio y 1los inmigrantes del
viejo continente. Los cinco consulados administraron
zonas fronterizas y costeras. Solamente la oficina de
Monterrey no tenia 4&rea riberefla, pero su Jjurisdicciédn

fue la que se extendid a terrenos mas vastos, dado que
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monitoreaba tres grandes estados en el norte. El
territorio Dbajo la circunscripcidén de los consulados
honorarios formdé una zona casi continua, con excepcidn de
Tabasco, que interrumpidé la conexidén entre los estados
cubiertos por los otros cuatro consulados y la zona de la
peninsula de Yucatédn, dgque tenia su sede en Mérida-

Progreso.

Consulados honorarios de México en la Monarquia

México tuvo que enfrentarse con una situacidédn mucho mas
dificil en cuanto a encontrar candidatos iddéneos para sus
consulados honorarios. Con respecto a Europa, el
continente americano fue en esta época un destino para
las olas migratorias y no una fuente. Asi, el gobierno
mexicano no podia recurrir a sus propios ciudadanos u
otros latinoamericanos emigrados. Dado que no habia una
colonia mexicana en la Monarquia, una posible solucidn
hubiera sido mandar cénsules desde México. Esta idea sin
embargo contrastaba en varios puntos con los requisitos vy
conceptos que rodeaban la figura del cébnsul honorario.
Por ejemplo, si el cénsul llega de México, no conoce el
otro pais, tiene que formar sus nexos después de su
llegada y al mismo tiempo es posible que no hable el
idioma del 1lugar. Aparte, su viaje y mudanza costarian
mucho dinero. Un gasto que ademds pudiera ser recurrente

en caso de su renuncia, ineptitud o fallecimiento. Asi,
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la solucidén, que como se verd mas adelante no implicd
necesariamente los ahorros deseados, fue la blUsgqueda de
ciudadanos austro-hungaros que hablaran espafiol, vy de
alguna manera tuvieran vya contactos con México, \
conocimientos del ©pais (J6zsef Palugyay’?® vy Andrea
Ossoinack®*®), o incluso experiencia directa, como por
ejemplo los emigrantes gque regresaron o los viajeros como

José Smerdou y Jendé (Eugenio) Banod.

José Smerdou (1862-1937) Hijo de José Smerda vy Maria
Bosich. ©Nacidé en el puerto de Trieste. Su nacionalidad,
si bien no se ha confirmado, probablemente fue eslovena.
Estudid® en una escuela de comercio y después vivid varios
afios en Barcelona, donde incluso trabajé en el consulado
austro-htngaro. Segun el propio Smerdou, su viaje a
México fue un premio de su escuela por sus méritos, que
utilizé UGnicamente hasta 1895, mudédndose con toda su
familia. Ya en México conocidé a varias personas de la
vida publica vy politica del pais vy finalmente sus
contactos 1llegaron hasta los niveles mas altos. Gran
admirador del Presidente Diazzw, su nombramiento como

cénsul honorario de México en Trieste se puede

2% Miembro de la familia Palugyay, productora de vinos, que en tiempos de Maximiliano import6 su
vino a México.

22 Miembro de la familia Ossoinack, fabricantes de barcos.

30 En una carta sin firma con quejas en su contra se menciona que uno de sus hijos recibié el nombre
de Porfirio Diaz Smerdou.
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seguramente derivar de sus contactos con la Presidencia

de la RepuUblica.

Jend Band (1855-1929) Hijo de Jbézsef Band y Teréz

Jeszenszky. Nacié en Roskovany,?' en la comarca de
Sadros, Hungria. Cursd estudios marinos y después trabajd
en la marina y en 1los ferrocarriles. Después de 1la

temprana muerte de su esposa, emprendidé un viaje
alrededor del mundo. Llegd asi a México y se quedd,
estableciendo una hacienda en el estado de Oaxaca. Como
Smerdou, también conocid personalmente a Porfirio Diaz vy
esta relacidén no se puede dejar de considerar en cuanto a
su nombramiento como cénsul honorario de México en

Budapest.

Tanto J. Smerdou como E. Band regresaron a Europa ya como
ciudadanos mexicanos, con sus nombramientos en la bolsa y
en 1903 abrieron sus respectivas oficinas. Los demas
consulados se establecieron posteriormente, aprovechando
las autoridades mexicanas los contactos de Bandé vy
Smerdou, asi como los de la legacién en Viena para
conocer a los ©potenciales <cédnsules vy vicecodnsules.
Naturalmente también aparecieron voluntarios, Ccomo

Francisco J. Votruba para Praga y Emilio Schwarz®’?. E1

31 Hoy Rozkovany, Eslovaquia.
22 Mas tarde viceconsul honorario de México en Trieste.
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numero reducido de candidatos y el hecho de que
aparecieron con la recomendacidén de alguien, resultd en
intrigas vy quejas. Por ejemplo, José Smerdou fue
acusado, andénimamente, de gque casi nunca estd en la
oficina, que gasta demasiado, que su esposa es
insoportable e incluso de que estaba ofreciendo el puesto
viceconsular por 5,000 coronas. Sin embargo su puesto,

P

al igual que el de Jené Bandé resultd ser intocable.

Bano, por su parte, logrd la remocidn de dos
vicecdnsules. En Budapest hizo cambiar a su colega,
Oszkdr Solymadsi -quien era Director de la compafiia
naviera hungara Levante- con el argumento de gue no

dedicaba suficiente tiempo a los trabajos de la oficina.
Lo interesante es que Solymasi habia sido presentado vy
recomendado por el mismo B&nd. El cambio de Emilio
Schwarz también se derivé de una queja de Bané?*® en el
sentido de que Schwarz pididé dinero por las concesiones
mexicanas de la compafiila de navegacién Fratelli Cosulich.
No obstante los ejemplos citados, los cambios no eran
frecuentes ya que México estaba consciente de lo dificil
que era encontrar un nuevo representante, temiéndose
ademéds que su nombramiento con toda seguridad no seria la

cura contra la desunidén interna.

23 SRE AHD 35-9-1, Emilio Schwarz, expediente personal, carta de Jesis Zenil al Secretario de
Relaciones Exteriores, Viena, 25 de febrero de 1905.
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Es conveniente subrayar que, en el caso de México, 1las
oficinas de carrera vy honorarias no se diferenciaron
tanto como en la Monarquia. Algunos de 1los cédnsules

honorarios recibian apoyo y remuneracidédn de parte del

£ 234
03 35

estado mexicano, como Béan y Smerdou. ? El gobierno
porfirista pagd inclusive sus gastos de viaje hacia
Europa, mismos que en el caso de Smerdou llegaron a 1,500
pesos, casi su sueldo anual. En opuesto al concepto del
cénsul honorario, y aun sin ser mexicanos por nacimiento,
después de sus encargos en la Monarquia Austro-Hungara, y
-mds aun- no obstante la caida del porfiriato, ambos
recibieron otros nombramientos del gobierno mexicano,

6

Bané como cénsul honorario en Alejandria,?’® y Smerdou en

Espafia y mds tarde en los Paises Bajos y en Bélgica.

Relaciones Comerciales

A pesar de las desarrolladas relaciones consulares, los
nexos comerciales fueron mas bien esporddicos en esta
época. Los pocos productos hungaros que llegaron a

México incluyeron municiones fabricadas en la Empresa

4 Su oficina tuvo inclusive adscrito entre marzo de 1910 y enero de 1911 un canciller enviado por la
SRE, Agustin Lujan, quien tuvo que volver a México posiblemente a causa del inicio de la Revolucion.
3 El sueldo anual de Smerdou fue 2,000 pesos.

3% Ya en Alejandria, solicité licencia y se retiré del consulado. Durante la Primera Guerra Mundial, fue
capturado por tropas inglesas y pasé meses en un campamento de detencion a causa de su nacionalidad
original. Su liberacion fue solicitada a través del consulado mexicano en Budapest por su hermano, el
ingeniero técnico Laszld6 Band, siendo finalmente lograda por el consul estadounidense.
Posteriormente, Eugenio Bano se traslado a Espaifia donde pasoé el resto de sus afios. Escribid articulos
contra los aliados bajo el seudonimo Suleiman el Fakir. Muri6é en Malaga en 1929.
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Manfréd Weiss (afios 1910)?®" y el agua purgante Janos

Hunyadi, exportada por la fabrica de Andras Saxlehner.?®®

Ya en 1909 se encuentran anuncios de dicho medicamento en

las paginas de la revista popular EI Mundo Ilustrado.

La mejor agua purgante natural

"El purgante de las Familias"

Aprobada por eminentes médicos de México

Reputacion universal. La preferida por los Médicos.

"El agua mas rica en sales purgantes" Justus von Liebig

"El prototipo de todas las aguas purgantes" The Lancet

"[...] Exito siempre rapido y favorable" Virchow

"Una purga de efecto rapido, cierto y moderado" Moleschatt
Hunyadi Janos se vende en las farmacias y droguerias™’

El tipo mas perfecto y mas acreditado de todas las aguas purgantes naturales
contra: constipacion habitual, congestiones, obesidad, obstrucciones de bajo
vientre, hemorroides, etc.

"Sus efectos rapidos y seguros, suaves y moderados se dejan sentir sin colicos ni
molestias, sin repugnancia en el gusto, ni perturbaciones gastricas, ni cansancio
consecutivo." "Es un regulador y no un debilitante." "Hunyadi Janos es, por
excelencia, el purgante de las mujeres y de los nifios." "Es el laxante de los
estrefiidos y de los congestivos, el gran remedio de los sujetos sedentarios y para
los trabajadores intelectuales..." (Dr. E. Monin, Paris) **°

También se hicieron esfuerzos para introducir el wvino
hingaro, una exportacidén tipica hlngara, gque de hecho ya
tenia antecedentes en México de los tiempos de
Maximiliano (véase Palugyay) . Con el objetivo de
popularizar la viticultura hungara en México, Jend Band
convencidé al gobierno hungaro para gque donara a México

1

medio millén de sarmientos.?*’ Ademds tradujo al espafiol

la obra de Gyula Istvanffy y la publicd en México en 1910

>TLUKACS, 63

2% (1815, K6szeg - 1889, Budapest) Originalmente comerciante en textiles, fue el descubridor de las
aguas curativas en las cercanias de Buda y fundador de la fabrica de aguas purgantes Janos Hunyadi
(1863). Para 1889, su produccién anual sobrepaséd los seis millones de botellas. Durante el siglo
veinte, debido a construcciones ilegales, la fuente de dichas aguas casi desaparecio.

29 El Mundo Ilustrado XVI, Ciudad de México 1909, 58, 414, 630, 877 repetida

20 1bidem 21, 150, 516 repetida

1 La cantidad total fue suficiente para poblar 6,000 hectareas, en: AHD-SRE 36-3-1, expediente de
Eugenio Bano.
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bajo el titulo EI modo de proceder contra la peronospora,
y logrdé que su hijo, José Band,?*? viticultor e ingeniero
agrario, trabajara en México, en el Ministerio de
Fomento. Este ultimo, publicdé las siguientes obras en
México, a través del propio ministerio: Instrucciones
para el cultivo de la vid: plantacidn, injerto y poda, (2°
ed., 1910, 4° ed., 1929)2%%3; Instrucciones para el cultivo
de la vid: zonas viticolas del pais, ligeras indicaciones
sobre el cultivo 1intensivo de la vid, variedades
americanas de esta planta, (1911) e Instrucciones para la

elaboracidéon de vinos de uva, (1912).

1920-1941

Relaciones Diplomadticas

A principios de esta época, en vez de hablar de
relaciones diplomdticas Dbilaterales entre México %
Hungria, més bien debemos hablar de la falta de ellas. A
consecuencia de la disolucidén de 1la Monarquia Austro-
Hingara, vya para 1920 habian desaparecido tanto las
representaciones austro-hingaras en México, como las
oficinas mexicanas mantenidas en lo que fuera el
territorio de la Monarquia, con la excepcidédn del
consulado honorario de México en Budapest. La

normalizacién de los nexos diplomaticos bilaterales tuvo

2 Naci6 en 1882 en Budapest. Ingresé a México en 1908 y salid posiblemente a principios de la
década de los veinte. Desde 1924 le encontramos en Turquia.
3 La fecha de la primera y tercera ediciones es desconocida.
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lugar en mitad de los afos veinte, y se materializd en el

nombramiento de embajadores concurrentes, Laszld

4 5

Széchényi?** para México®*® y José Manuel Puig Casauranc?*®
para Hungria. Sin embargo el conflicto cristero puso
obstaculos a la continuidad en el desarrollo de dichas
relaciones, ya que Hungria se ajustd a la politica del
Vaticano -tal vez méds espectacular que activamente- 1o
que resultd en la postergacidén del nivel gque habian
alcanzado las relaciones bilaterales hacia julio de 1926.
Aunque el gobierno mexicano vy la iglesia catdlica
llegaron a un acuerdo en 1929 sobre el conflicto
religioso, los lazos hungaro-mexicanos no necesariamente
se beneficiaron con ello. Las razones 1incluyeron 1los
problemas econbémicos causados por la gran crisis
financiera mundial, la persistencia del problema
religioso en México, aunque en una medida mucho mas
reducida, y la re-direccidén de la politica exterior de

ambos paises, especialmente Hungria, que se concentrd

mucho mads en su propio entorno europeo. En total, las

24 Padres: el conde Imre Széchényi y la condesa Alexandra Sztiray-Szirmai. Nacié en Horpacs,
Hungria en 1879. Se casé con Gladys Vanderbilt, hija de un multimillonario estadounidense.
Desempeifio un papel importante en la vida publica hiingara, siendo entre otros, presidente de Liga
Nacional para la Proteccion de los Nifios (Orszagos Gyermekvédelmi Liga), delegado del gobierno y
miembro perpetuo de la cdmara alta del parlamento. Entre sus obras caritativas hay que mencionar,
que durante la Primera Guerra Mundial, hizo convertir su villa en Budapest en un hospital, pagé la
participacion de los nadadores y otros deportistas hungaros en la olimpiada de Londres de 1948 y doné
su coleccion mexicana al Museo de Etnografia. Desde 1921 hasta 1934 fue enviado extraordinario y
ministro plenipotenciario en Washington y desde 1926 estuvo acreditado ante el gobierno mexicano en
forma concurrente.

5 En 1997 el presidente E. Zedillo obsequi6 al presidente hiingaro, Arpad Gonz -durante su visita a
México- el facsimil de las cartas credenciales de Laszlo Széchenyi, firmadas el 9 de abril de 1925.

246 Nacié en 1888 en Ciudad del Carmen, Campeche. Cirujano, diputado, senador, ministro de
educacion y de industria y diplomatico. Embajador de México en Italia (concurrente en Hungria desde
1926), en los Estados Unidos y en Argentina. Muri6 en 1939 en la Ciudad de México.



121

condiciones de 1926 -los dos paises tenian un consulado

247 _

honorario en el otro y un embajador concurrente se

preservaron hasta la Segunda Guerra Mundial, cuando las

relaciones bilaterales se rompieron.?*®

Relaciones Consulares

En los afios veinte ya no encontramos la red de consulados
honorarios que existidé en la época anterior; ambos paises

tenian solamente un consulado,M9

con lo que, al ser las
Unicas representaciones oficiales, su importancia crecid,
y junto con ella el papel del cdénsul honorario. Por 1lo
tanto era muy significativo qguien encabeza dichas
oficinas. Ambos paises recurrieron a personas a toda
prueba que ya habian demostrado su aptitud con
anterioridad. Hungria escogid®é al comerciante aleman

Cornelius Gertz?°°

quien habia sido cénsul honorario de la
Monarquia en Veracruz. No hablaba hungaro, pero sus

conexiones, el papel que desempefiaba en la vida econdmica

de México, su situacidédn financiera vy la experiencia

7 Embajadores mexicanos concurrentes: José Manuel Puig Casauranc, Dr. Bernardo Gastélum,
Ezequiel Padilla, Manuel de Negri, Primo Villa Michel, Manuel Téllez, Leopoldo Ortiz y Eduardo
Vasconcelos. Embajadores hiingaros concurrentes: Laszlo Széchényi (1926-34), Janos Pelényi (1934-
41) y Gyorgy Ghika (1941).

% Para mas detalle véase Monika SZENTE-VARGA, Relaciones hingaro-mexicanas, 1925-30,
ponencia presentada en abril de 2003 en el I Encuentro de Latinoamericanistas de Europa Central, en
Pécs.

9 Las excepciones fueron: 1920-1924 cuando no hubo consulado hungaro en México y 1926-1927
cuando, aparte del de la Ciudad de México, funcion6é un viceconsulado honorario del Reinado de
Hungria en Veracruz, encabezado por Jozsef Sitzenstadter.

230.(1867, Tetenbiill - 1944, Ciudad de México) Residente en México desde 1890, fue empleado y mas
tarde director de la compafiia Sommers & Hermann Co. Fungié también como presidente de la camara
mexicana de industriales y fue uno de los fundadores del Banco de México. Adoptd la nacionalidad
hungara en 1934.
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consular que tenia, fueron factores que favorecieron su
candidatura. La colonia hungara en México también apoyd
su nombramiento.?"? Mantuvo su cargo desde la apertura
del consulado en 1925 hasta su cierre y el retiro de su
exequatur en 1941. El cénsul honorario de México en
Budapest fue el Dr. Géza Somjén, abogado, quien empezd a
trabajar en el consulado en los afios 1910 y recibid su
nombramiento de cdénsul honorario tras la salida de Béanbd
en 1912. Asi en el caso de Hungria la continuidad del
consulado se mantuvo; funcionaba incluso en los tiempos
dificiles de 1919-1924.%7 No solamente se quedd el
cénsul de la época anterior sino también el consulado.?®”?
Después de la muerte temprana de Somjén (1929), 1la
institucién se queddé en manos de la familia;?** por una
parte ellos mismos asi lo solicitaron, por otra, para el
gobierno mexicano esto fue 1la solucidén més practica:
ahorré tiempo y dinero ya que no tuvo que buscar a

candidatos, y al mismo tiempo, podia estar seguro que

llegd a tener nuevos empleados con bastante experiencia.

21 MOL K106 73cs 33t, 1925. Es interesante notar aqui que en su carta los inmigrantes se dirigen al
gobierno hiingaro pidiendo el nombramiento de un consul hingaro cuando segin sus propias
estimaciones 80% de ellos provenia de lugares fuera de la Hungria de postguerra y por lo tanto tenian
pasaportes y nacionalidades actuales no hungaros. Esperaban apoyo de su antiguo pais, el cual por
dichas razones no pudo cumplir con todas sus expectativas. En: Péter TORBAGYI, “Ugrodeszka vagy
célallomas? Magyarok Kozép-Amerikaban és az Antillakon” (; Trampolin o destino final? Hungaros
en América Central y en las Antillas) en: Adam ANDERLE (ed.), Kutatisi kozlemények II.
Magyarorszag és a hispan vilag, Szeged, Hispania 2000, 85-86.

2 yéase el capitulo Situacién interna.

23 Los tramites hechos por el consul en 1919 para salvar los papeles con disefios del artista hiingaro
Géza Mardti para la construccion del Teatro Nacional de México -Bellas Artes- (AGN 522/251, 1919),
y el nombramiento del cufiado de S6mjén, Rodolfo Bogdan, como canciller honorario en 1921,
muestran un consulado activo y funcional.

% Hasta su cierre final el 24 de marzo de 1941.
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Los nombramientos de Rodolfo Bogdédn, antes canciller
honorario, el cufiado de Sémjén, y de Janos Somjén, hijo

del fallecido, no tardaron mucho.

Relaciones Comerciales

La politica econdmica de proteccidén y la disminucidn de
las relaciones consulares no favorecieron el desarrollo
de los lazos comerciales Dbilaterales. Entre las dos
guerras las exportaciones mexicanas hacia Hungria se
redujeron béasicamente a muestras de productos, resultando
en una cantidad insignificante de ingresos: 10 pesos en
1925 y 146 pesos dos afios mds tarde, segun los informes

del c¢bébnsul, Cornelius Gertz .2

Las exportaciones de
Hungria hacia México fueron mayores que las
importaciones, pero eran igualmente muy escasas, sin
llegar al 1% de todas las exportaciones del pais. En
México se conocia nada mads el agua purgante Janos

Hunyadi, el salami vy la paprika hingaros vy algunos

productos farmacéuticos.

1942-1950

Aunque no se enfrentaron directamente por la distancia
geografica, México y Hungria se encontraron en campos

enemigos en la segunda guerra y las relaciones

235 MOL K106 72¢s 33t
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bilaterales se rompieron. Su reanudacién no fue posible
en el sistema mundial de postguerra, ya que ambos palises,
uno como satélite politico y el otro por la influencia de
la cercania, evidente desde hacia méds de un siglo,
gquedaron otra vez en campos distintos y tuvieron que
ajustar su politica exterior a la del gran vecino. Entre
1942 vy 1950 no funcionaba ni embajada ni consulado
hingaros en México y este ultimo tampoco tenia
representaciédn en Hungria. Janos Somjén todavia ofrecid
sus servicios como cénsul en 1945,%°° pero su oferta ya no
se materializdé y él mismo tuvo que salir de Hungria en
1950. Tuvieron que pasar méds de tres décadas para dgue
México y Hungria lograran reanudar relaciones®’ vy

establecer embajadas residentes en el territorio del

otro.

En resumen se puede decir que las relaciones diplométicas
y consulares promovieron la migracidén de las personas al

proporcionar informacidn, facilitar los tramites %

256 AHD SRE 29-03-46, carta fechada el 25 de noviembre de 1945

27 E] descongelamiento del ambiente internacional de los 1970 cre6 el marco para el arreglo del nexo
hingaro-mexicano. Entre las razones especificas hay que mencionar la intensificacion de las
relaciones comerciales -las importaciones mexicanas de productos hungaros se cuadruplicaron a
principios de los afios 1970- asi como la politica exterior del presidente Luis Echeverria, orientada a
ampliar las relaciones de su pais, que resultdé en la apertura de varias embajadas mexicanas, por
ejemplo en Vietnam, China, Trinidad y Tobago, Tanzania y Hungria. En este ultimo caso,
posiblemente tuvo un papel importante en la reanudacion de las relaciones bilaterales el Dr. Roberto
Wallentin, médico de origen hungaro (hijo de Jos¢é Wallentin y Maria Springer, nacido en 1924 en
Budapest) y oculista del presidente, quien sin embargo hasta hoy rechaza humildemente tal suposicion.
El 14 de abril de 1974 México y Hungria acordaron establecer relaciones diplomaticas a nivel de
embajadas. En 1975 fueron nombrados los primeros embajadores, Ulises Schmill Ordofiez,
concurrente desde Viena, y Zsiva Pejak. El primer embajador mexicano residente en Budapest fue
Roberto de Negri Yberri. La embajada de México en Budapest abrid sus puertas el 30 de septiembre
de 1976.
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posibilitar el contacto con las amistades y familiares
residentes en el otro pais. En particular, las
representaciones mexicanas en Hungria ayudaron a difundir

informacién sobre México en general,?®

incluyendo la
situacidédn politica vy econbdmica del pais, sobre 1los
hingaros en México -numero, ubicacidédn general, nivel de
vida, intereses econdmicos hungaros en México, campos de
actividad abiertos-—, sobre el viaje % sobre los
requerimientos de entrada asi como sobre la probabilidad
de ingreso al pais -y todo en hungaro. Dichas oficinas
también ayudaron en los tramites, vya que se podian
arreglar en la propia Hungria, sin tener que hacer viajes
mas largos y mas costosos, y hablar idiomas extranjeros.
Al mismo tiempo las representaciones hungaras en México
servian como punto de referencia y en caso necesario,
cinturdédn de salvavidas, tanto para los recién ingresados
como para los residentes hungaros en México. Los
consulados proporcionaban informacién vy orientacidén en
hungaro -y/o en alemdn en tiempos de la Monarquia- vy
despacharon funciones notariales, como la legalizacidn de
certificados, testamentos u otros documentos. Podian
identificar a una persona hungara en caso de necesidad
-pérdida de papeles, muerte- y hacer referencias cuando

solicitadas. Dichas oficinas también podian desempeflar

2% Es importante notar que la informacién proporcionada no necesariamente coincidia con la idea
general hungara sobre México, ya que se aproximaba mucho mas a la realidad mexicana.
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un papel importante tanto en mantener los nexos con el
pais de origen, como en fomentar los lazos entre 1los
propios inmigrantes, con organizar por ejemplo eventos
sociales y culturales, y celebrar a las fiestas
nacionales, contribuyéndose al mantener un sentido de
identidad comin asi como a la formacidén y existencia de

una colonia.

7.8. Tramites

Gran parte de las personas que desean emigrar, ya desde la primera fase de su
preparacion tiene que enfrentarse con un sinfin de obstaculos. Estos problemas
giran alrededor del pasaporte, la obtencion de la visa y las operaciones
relacionadas con estos; porque la mayoria de las personas jamas se han tenido que
preocupar por cuestiones similares. Este terreno es desconocido y extrafio para
ellas, y corren sudando de una oficina a otra, y de un oficial a otro.>’

Este capitulo busca la respuesta para la pregunta ¢en qué
medida se vio afectada la emigracidén por los tréamites
oficiales requeridos para salir del pais legalmente?
Primero se estudiardn en detalle los pasos que un futuro
emigrante tuvo que dar entre las dos guerras mundiales?®®
y después seguirdn las generalizaciones. El punto de
partida es: mientras mas complicados, largos y caros son

los tradmites, menos ganas tiene la gente para hacerlos.

»% Elemér LUKATS, Kivdndorlok tajékoztatéja az 1939. évi IV.te 22 alapjan. Utlevél. Vizum.
Beutazasi engedély. Amit a kivandorlas lehetdségeirol és fontos koriilményeirol a kivandorolni
szandékozonak tudnia kell, (Informacion para emigrantes con base en el parrafo 22 de la ley 1V de
1939. Pasaporte. Visa. Permiso de ingreso. Lo que tiene que saber sobre las condiciones y posibilidades
de emigracion el que desea emigrar) Budapest, Urania 1939, 5.

260 Epoca del ingreso mas alto de hungaros a México a pesar de que la emigracion en general decreci6
en Hungria.
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Si bien a principios del siglo no era indispensable en
todos los casos, posteriormente el pasaporte se convirtid
en el documento mas importante para el viaje. Para
obtenerlo, el aspirante tuvo que reunir la documentacidn
requerida. Si sabia lo que se necesitaba y cdbémo
obtenerlo, podia empezar de inmediato. Si no, tuvo que
conseguir primero la informacidén, dirigiéndose, en 1la
mayoria de los <casos a una persona conocida, con
experiencia en viajes o con méas educacidn, o directamente
al gobierno local. Los papeles requeridos para la
obtencién del pasaporte hungaro entre las dos guerras

mundiales fueron los siguientes:

- acta de nacimiento (posible de obtener en el lugar de nacimiento; en caso de
nacimientos anteriores a 1895, directamente de la comunidad religiosa, si
posteriores, de la oficina de registro civil local)

- acta de matrimonio en caso de mujeres casadas (a obtenerse de la misma
manera)

- comprobacion de nacionalidad

- en caso de menores de 15 afios, nota de los padres en la que expresan su
consentimiento

- certificado de buena conducta (a solicitarse con el acta de nacimiento o de
matrimonio, mas el certificado de domicilio™")

Con dichos documentos, mas dos fotos, el aspirante se
dirigié a la oficina del gobierno lIocal donde se tomd
nota de su peticidén detallando los objetivos de su viaje
y se rellendé un formulario que contenia los siguientes

62

datos personales: apellido, nombre, ocupacién,? lugar vy

fecha de nacimiento, domicilio permanente, estado civil,

261 Se podia obtener del gobierno local.
%62 Si no tenia, la ocupacion del padre o del conyuge. Por ejemplo: esposa del notario.
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religidén, nacionalidad, aspecto fisico, estado de sus
obligaciones militares, asi como el motivo y el destino

del viaje.

La solicitud, el formulario, las fotos, y la comprobacidn
del pago correspondiente para el pasaporte, Jjunto con el
resto de la documentacidén, eran enviados al gobierno del
distrito, de donde a su vez se remitieron al gobierno de
la comarca. La decisidén final la tenia el ministerio del
interior, pero aun con su Dbenepldcito no se podia
entregar el pasaporte al solicitante si éste no

comprobaba que ya tenia los pasajes.

Después de obtener el pasaporte, el futuro emigrante tuvo
que sacar la(s) visa(s) necesaria(s). Estos trémites se
tuvieron que realizar en Budapest, ya que las

representaciones diplomdticas y consulares se ubicaban en

263
1.

la capita Los requisitos variaban segin el pais de

destino, pero en la mayoria de los casos se necesitaba 1lo
siguiente:

- certificado médico (extendido por cualquier médico, pero con la confirmacion
de la Sociedad Médica)

- comprobacién de parentesco en caso de emigracion familiar

- cartas para comprobar con quien va a residir

- pago de la visa

- en algunos casos permiso de entrada y/o curriculum vitae

263 Entre las dos guerras mundiales no habia embajada mexicana en Hungria. El consulado honorario
de México en Budapest se abrio en 1903 en la avenida Andrassy 83 y en 1910 se mudod a la calle
Damjanich 52. Desde 1912 se instald en Teréz krt. 40-42, y mas tarde, a finales de la década de los
veinte, en la calle Bathory 3. Finalmente se ubico en la calle Szalay 2. Todas las direcciones
mencionadas corresponden al lado de Pest de la capital hungara.
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Con el pasaporte visado y el boleto del wviaje en la mano,
el emigrante por fin estaba listo para el gran viaje, por
el lado oficial. Faltaba todavia el -equipaje pero
generalmente no se llevaba mucho: unas prendas, ropa de
cama, recuerdos familiares, medicinas vy, si habia, Jjoyas
u otros objetos pequefios de valor que podian convertir
facilmente en efectivo en caso necesario. Hacer una
mudanza en forma era muy atipico, ya que la mayoria de la
gente salia por razones econdmicas o politico-religiosas,
con lo que, en el primer caso, no habia suficiente dinero
y, en el segundo, habia prisa. De todas maneras es
interesante conocer los requisitos para una mudanza

general, que fueron los siguientes:

- comprobacién de que la persona en cuestion no tiene deuda publica
- permiso expedido por el Banco Nacional Hungaro, hecho a base de las
inspecciones realizadas por los Museos de Artes Aplicadas y de Bellas Artes*®

Para generalizar, los trémites se analizardn en el

tridngulo de los factores de complejidad, tiempo y costo.

Complejidad

En general las dificultades se encontraban en la falta de

65

informacién.? Esto podia empeorar por la inexperiencia

y la falta de educacidén, resultando en gastos excesivos

264 La razon para dichas inspecciones fue prevenir la salida de los objetos de arte considerados como
parte del patrimonio artistico hungaro.

265 L os folletines publicados, en los que se basa gran parte de este capitulo, trataban de enmendar esta
situacion.
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de tiempo, energia vy acaso, dinero. La cantidad de
lugares a donde tuvieron que recurrir los futuros
emigrantes tampoco simplificdé su vida. Hacer 1los
trdmites implicaba wviajes y la gente que vivia en el
campo no se escapaba de ir a la capital por 1lo menos una
vez,?®® para solicitar su visa. Los que vivian lejos de
su lugar de nacimiento tuvieron que enfrentarse con
mayores dificultades, especialmente si tal lugar quedd
fuera de Hungria después de los cambios fronterizos. La
relacidédn de Hungria con los paises vecinos era lejos de
ser amistosa; lo que obstaculizdé atn més los tramites. Y
si la persona por fin obtuvo su acta de nacimiento, esto

venia por lo regular en el idioma oficial de dicho pais y

consecuentemente necesitaba ser traducida.

Tiempo

Mientras mas complicados los tramites y numerosos 1los
viajes, més largo fue el tiempo que implicaban. Por
ejemplo, tener gue conseguir un acta en el extranjero
podia resultar en tardanzas espantosas. Y aun teniendo
el pasaporte, la salida no fue inmediata. Obtener 1la
visa tampoco era necesariamente un proceso corto ya que

no todos los consulados tenian el derecho de concederla

266 Los que nacieron y vivian en Budapest estaban en una situacion mucho mas favorable, ya que todo
estaba a su alcance. Por lo tanto no es sorprendente ver que 28% de los inmigrantes hingaros
registrados en México, provenian de Budapest, aunque hasta 1918 so6lo 4-5% y después no mas del
12% de la poblacion vivia en la capital.
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directamente. El consulado honorario de México en
Budapest por ejemplo mandaba los pasaportes a Paris o a
Hamburgo donde se visaban una vez recibida la

autorizacién de la Secretaria de Gobernacidén mexicana.?®’

Los pasaportes visados se reenviaban a Budapest.268

Costo
Los tramites, la obtencién de la documentacidén vy 1los
viajes necesarios costaban dinero. Sin embargo el gasto

269

mas alto fue la compra del boleto lo gque generalmente

se realizé en base de préstamos familiares.?'®

En total, los tramites dificultaron la emigracidn, ya que
gquitaron las ganas de los indecisos y pospusieron el

viaje de los ya dispuestos.

7.9. La Travesia

En muchos casos embarcar no significé el principio del
gran viaje, vya que con la disolucidén de 1la Monarqguia
Austro-Hungara se perdieron las salidas maritimas. Por
lo tanto la mayoria de los inmigrantes hlUngaros que

arribaron a México salieron de puertos europeos como por

267 Solamente los turistas no necesitaban el previo permiso de la Secretaria.

S LUKATS, 17

269 Los afortunados recibieron boletos comprados por sus parientes en el extranjero.

70 Los precios para los boletos de la Hamburg-Amerika Linie en 1939 fueron los siguientes, (en
ddlares americanos): tercera clase 95.00, segunda clase 175.00 y primera clase 275.00. Los nifios hasta
2 afios viajaban gratis, entre 2 y 6 afios por una cuarta parte del precio y hasta cumplir 12 afios por la
mitad del precio.
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ejemplo Hamburgo o Génova, a donde llegaron por la via
terrestre, generalmente en tren. El wviaje trasatlantico
sin embargo resultd ser una experiencia muy especial, por
desconocer tanto el medio de transporte como el entorno
-el océano-, por su larga duracidédn y por ser una fase
transitoria entre lo conocido y lo desconocido, entre su
pais de origen y su nueva patria, una fase caracterizada
en general por una dualidad entre dificultades y grandes
esperanzas. Este capitulo se dedica al cruce
transoceéanico, evocando sus detalles con el fin de
estudiar los efectos gque haya ejercido sobre los propios

viajeros y futuros emigrantes.

El barco

Los vapores resultaron ser muy imponentes en los ojos de
la mayoria de los inmigrantes, ya que posiblemente eran
los medios de transporte méds grandes que habian visto en
su vida. Eran construcciones de alrededor de 10,000
toneladas, hechas de hierro y de acero, con dos chimeneas
y con una velocidad minima de 12 millas nauticas. Su
organizacidédn interna fue igualmente impresionante y vale
la pena analizarla en su conjunto, a pesar de que 1los
propios pasajeros solamente 1llegaban a conocer una
pequefla parte, por la rigida separacidén que existia entre

las clases, entre hombres y mujeres, entre los viajeros y
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el personal, y aun entre el personal en si. Un barco

promedio en los afios veinte se dividia asi:?"*

camarotes y dormitorios
camarotes de primera

camarotes de segunda

dormitorios para tercera

camarotes de los oficiales

dormitorios de la tripulacion

dormitorios de los fogoneros

compartimientos de los camareros y otro personal que atendia la primera clase
dormitorios de otros camareros y personal

lugares relacionados con los alimentos
cocina de primera

distribuidor de comida para primera
restaurante grande de primera
restaurante chico de primera

cocina general

distribuidor de comida general
restaurante de segunda

comedor para los oficiales

despensa general

despensa de la seccion de entrecubierta, para tercera clase

recintos sociales

salas (varias)

salon para damas

salon fumador de primera
salon fumador de segunda
biblioteca

aseo y salud
w.c. para la seccion de entrecubierta

cuartos de bafo
cuarto para lavar ropa
enfermeria

espacios técnicos
sala de maquinas

almacén de carbon
calderas

maquina para levar el ancla
taller del carpintero

caseta del timon

otros
almacén de equipaje
almacén de carga

" Datos tomados de Ede LOSY-SCHMIDT — Béla BARAT (eds.), Technikai Lexikon, (Enciclopedia
técnica) Budapest, Gy6z6 Andor kiadasa 1928, 520.
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El océano

Para la mayoria de los emigrantes el océano fue un medio
completamente desconocido, extrafio y a veces no muy

amistoso.

El océano es cosa de imaginacion. En el mar no se ve costa alguna, en el mar la ola es
mas grande de lo que uno la necesita para uso casero y en el mar tampoco se sabe qué
hay debajo de nosotros. [...] Continua, aburrida y vomitablemente el agua, solo el agua,
siempre el agua.”’”>

El mar con su inmensidad separd a los viajeros de 1lo
familiar, de lo conocido, si bien antes de dejarles ver
lo nuevo, les daba tiempo para prepararse. Habia un mes
entero para pensar, planear, hacer amistades, estudiar
idiomas, aprender a vivir con gente distinta, etc. Fue
una transicién mental y geografica que, por haber
sucedido en "tierra de nadie", por mucho tiempo escapd al
interés de los historiadores, tanto de los paises de

origen como de los de destino.

El vigje

Viajar en primera significdé vya en aquellos tiempos
servicios de 1lujo, pero el boleto costaba alrededor de
tres veces més que el boleto de tercera, por lo gue no

mucha gente lo comprd. Para ver detalles de un crucero

72y, MAIAKOVSKY, Felfedezem Amerikat, (Descubro América) Budapest, Uj Magyar Konyvkiado
1949, 9-10.
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de este estilo hay que recurrir a las memorias del
artista Géza Mardti, invitado del gobierno mexicano para

participar en la construccidén del Teatro Nacional de

3

México.?’ Sin embargo para fines de este estudio, es la

tercera clase la que importa mas, ya que la mayoria de

los emigrantes compraron el boleto mads barato. “Winimos

274

en tercera clase porque no habia cuarta. Viajar de

esta manera fue una experiencia muy distinta. Para tener
una idea de las condiciones de la seccidn de
entrecubierta, a continuacidén se citan algunas partes del
decreto ministerial htungaro de 1904,%"° que fijé los
requisitos basicos para vapores que transportaban

emigrantes.

- minimo 2 metros de altura en los cuartos de entrecubierta

- calefaccion obligatoria en caso de temperaturas interiores de menos de 15C°

- 2.80m’ para cada emigrante

- cama de 180x60cm con colchoén de paja

- dormitorios separados para hombres y mujeres, con puerta cerrable

- un sanitario para cada 50 personas

- viveres en una semana, por persona: 1,250g de carne de res fresca, 250g de tocino,
100g de queso o de requeson, 175g de manteca, 3,500g de pan fresco, 600g de harina,
500g de guiso de legumbres, 250g de arroz, 1,750g de papas, 250g de col en vinagre, 7
cebollas, 100g de fruta seca, 140g de azlicar, 100g de café, 2.1 litros de vino®’®, 35 litros
de agua, mas sal, pimienta y condimentos

Al leer estas disposiciones se da uno cuenta de que la
situacidén real a bordo en aquel entonces era bastante

negativa y por eso se hizo necesaria una intervencidn

B “Maréti Géza emlékiratai” (Memorias de Géza Mar6ti) en: Lapis Angularis IV, Budapest 2002, 27-
28, 35-36.

M Entrevista de la autora con Violeta Klein, 4 de marzo de 2003

*” Decreto No 50,000/1904 del ministro del interior

276 Para mujeres solamente 1.4 litros.
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legal por parte del gobierno. El relato de Séandor
Tonelli,?”’ quien viajé al nuevo mundo en 1907, disfrazado
de emigrante, describe unas condiciones que dejan mucho

que desear.

El hedor que penetraba a los dormitorios es imposible de describir. Las barracas
de la tropa en cualquier cuartel militar eran sanatorios en comparacion.”’®

El desayuno, el almuerzo y la cena siempre fueron precedidos por peleas. Todo el
mundo se apifiaba en el estrecho corredor que iba al comedor para poder comer en
el primer turno. Esto tenia una explicacion muy simple. En el tercer turno la sopa
ya muchas veces venia aguada y el plato fuerte sin carne. Lo que fue atn mas
desagradable, es que los platos y tazas no se lavaban después de cada uno de los
turnos, sino que los camareros rapidamente servian la comida de las enormes ollas
sobre los restos que dejo el turno anterior.””

Con el paso de 1los afios las condiciones posiblemente
mejoraron un poco, aunque la descripcidén de la tercera
clase hecha por el poeta ruso V. Maiakovsky en 1925 es

también bastante deprimente.

Evapora desde aqui el mal olor del sudor, y de las botas de cuero, la peste acida de
pafales secandose y suena el crujido de las hamacas y camas plegadizas que
cubren toda la entrecubierta.”™

Por ultimo, es 1importante recalcar dque los viajeros
tenian que vivir bajo estas circunstancias por un tiempo
considerablemente largo (32-36 dias), condiciones que

incluso podian empeorar por el clima y los mareos.

77 (1882, Nogradveréce — 1950, Budapest) Escritor, economista, secretario de la Camara Nacional de

Industria de Hungria. La idea de su viaje naci6 a raiz de las polémicas sobre las concesiones
gubernamentales dadas a las compaifiias navieras, y tenia como objetivo observar las condiciones reales
en un barco de emigrantes.

28 Sandor TONELLI, Ultonia. Egy kivindorlohajé torténte, (Ultonia. La historia de un barco de
emigrantes) Budapest, Kir. Magyar Egyetemi Nyomda 1929, 28.

2 Ibidem, 64

20 MAIAKOVSKY, 11
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Problemas y esperanzas

Sin haber tenido la firme esperanza de librarse de las
persecuciones, o simplemente de vivir mejor en el nuevo
mundo, pocos emigrantes hubieran emprendido un viaje
trasatléantico, por el temor a los problemas que
conllevaba una aventura asi, entre ellos los relacionados
con el costo del viaje, cubierto en muchos casos con los

ahorros de varios afios, o con préstamos familiares.?%!

Pase lo que pase, yo ir¢ a América. Visita entre los parientes. Los X, los Y los Z.
"Solamente por algunos meses. El resultado es superseguro. Alla todavia respetan al
técnico... etc., etc." Por fin se junt6 el dinero. No me preguntes a qué costa . 252

Habia tensiones por la incomodidad, por el hacinamiento y
por la necesidad de vivir Jjuntos con gente gue uno no
necesariamente encontraba agradable. Otra fuente de
graves problemas y pavores fueron las enfermedades, vya
que en un lugar tan cerrado y lleno de gente como un
barco, podian propagarse con rapidez. Estas, como por
ejemplo la trachoma, el mal contagioso de los ojos,
pusieron en peligro tanto la salud de los viajeros como
su ingreso al pais de destino, donde generalmente les
esperaba un chequeo médico. El temor de no poder llegar

a su destino y tener que regresar, fue mas sofocante que

21 E] boleto se podia comprar en Hungria, en las oficinas de las compaiiias navieras: Hamburg-
Amerika Linie - Vorosmarty tér 1., Navigazione Generale Italiana - Thokoly ut 2. y Vaci u. 2.,
Norddeutscher Lloyd - Vorosmarty tér 1. y Baross tér 9.

B2 KATONA, 15
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el aire contaminado de la tercera clase. En la pe

de los suefios siempre se veia la imagen del fracaso.

La entrada

numbra

Al principio del siglo la entrada a México resultd ser

facil vy sin mayores complicaciones, siempre vy

llegara uno sano.

Dije que soy hungaro, vengo de Nueva York y que espero la revision
aduanal. Se ri6. No hay tal, contestd, y dijo que le diera mi maleta, que
me llevaria a algin hotel, y que mi pasaporte seria sellado mafiana en la
comisaria porque el guardia del puerto ya se fue. Asipasd. No sé como es
ahora en México, pero entonces, en los afios [mil novecientos y algo],
mientras que en los Estados Unidos, aun teniendo visa valida no me
dejaron entrar por no conocer a ningun estadounidense quien me hubiera
dado garantia, en México yo mismo podia decidir si queria ir a que me
hicieran el favor de poner un sello en mi pasaporte.”*’

cuando

El ingreso se dificultdé a partir de los tiempos de la

gran

crisis financiera mundial, vy en muchos cas

(OXS] sSe

necesitaba la intervencién de los amigos y/o familiares

residentes en México.

-Para mi Herman Appel me mandé un contrato de trabajo ... y no habia necesidad
porque entonces con $100 dodlares en la bolsa pudo uno bajar del barco aqui en
México, y yo tenia el dinero ... Para José, mi hermano, ya para el afo treinta, ya se
necesitaba un permiso de ... la Secretaria de Gobernacion.

-¢Doénde lo consigui6?

-Lo consegui aqui en el Aserradero en el que yo trabajé. Tenian una oficina aqui
en México. El aserradero este de la Cia. Maderera pertenecia a la "Fresnillo
Mining Co." y tenian gente ... una oficina muy, muy grande aqui en México y uno
de los ... funcionarios resulta que era un judio Hirshfeld, hermano del Hirshfeld
que se conoce hoy aqui en México ... éste me consiguid el permiso para José, mi
hermano.

- Es decir ... justed sabe si hubo que pagar algo, fue algo legal o fue algo de
coyote?

- Fue legal, fue legal.”*

23 Ibidem, 20
8% Archivo de Historia Oral, entrevista de Anita Viskin con Isidoro Gancz
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La otra vez estuve en el Deportivo Israclita y alguna persona se par6 alli diciendo:
"podemos agradecer mucho a este pais que abrio las puertas a los yion, para que
vengan al pais". Yo queria brincar de mi asiento y gritarle que si tuviese el
deportivo esta cantidad de dinero, lo que costé la traida de estos parientes, porque
nada fue gratis. Los ultimos tres hermanos de mi marido, si llegaban acé, es
porque en el Sanatorio Durango, donde un sobrino trabaja desde que se recibi6 de
médico, [...] estaba Pérez Muiloz de duefio, cuyo compadre era un Ponce Sanchez,
general; que a la vez era compadre de Miguel Aleman, que era el presidente en los
afios cuarentas. [...] En esa época, habian inclusive judios aqui que hacian de
intermediarios. Bueno, si usted conoce los libros de Luis Spota reconoce uno, por
ejemplo al licenciado Shuen, que fue también un corredor [...]. El tenia una
tactica muy rara: la mujer fue quien se engancho con los politicos y él cobraba los
dineros que los yion pagaban por los permisos y no fue solamente el general
Ponce Sanchez, el compadre de Miguel Aleman, sino habian otros sefiores que
hacian mucho dinero, a costa de los yién. **

8. Vida en México

8.1. Papel econémico

Generalidades

Muchos de los primeros 1inmigrantes empezaron  COmMO
vendedores ambulantes, simples empleados, o viviendo a

base de trabajos ocasionales.

... Una tablita amarrada aqui con unos tirantes. Asi vendia corbatas.?*®

Nos fuimos [...] a la ciudad de Durango donde pudimos arreglar con el Municipio
un permiso para poner en una esquina de la Avenida Judrez un puesto moévil, para
vender articulos de merceria como medias, calcetines, pafiuelos, peinetas,
cepillos, etc., para damas y caballeros. Esto me asegurd de inmediato lo necesario
para vivir y a la vez la oportunidad de aprender rapidamente el idioma castellano
y las costumbres del pueblo de México.**’

Los Weinstein al principio trabajaban con un austriaco que tenia el restaurante Alt
Hilderberg en Nuevo Leon. Trabajaban como meseros.”™

Encontr6 trabajo como repartidor en un camién de refrescos. Poco a poco logrd
cambiar sus empleos con bastante éxito, especialmente por los conocimientos de
fabricacion de herramientas adquiridos en Bélgica, una especialidad escasa en un
pais como México que apenas iniciaba su industrializacion. Pero jamas cambio su

% Archivo de Historia Oral, entrevista de Raquel Edelson con Irene Mogyoros
28 Entrevista de la autora con Violeta Klein, 4 de marzo de 2003

287 Archivo de Historia Oral, entrevista de Anita Viskin con Isidoro Gancz

88 Archivo de Historia Oral, entrevista de Raquel Edelson con Irene Mogyorés
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estilo de vida humilde. Al morir repentinamente en 1985, dejo una pequefia
fortuna a sus parientes en Hungria.”®’

Para la década de 1930, la mayoria solidificé su
existencia financiera vy 1los que no alcanzaron éxito
generalmente salieron del pais. Asi que las
descripciones sobre la colonia hingara tienden a ser

positivas.

La gran mayoria [de los hingaros en México] tienen asegurada la
existencia: hay muchos comerciantes independientes y restauranteros.
Algunos tienen pequefias fabricas y representaciones comerciales; hay
médicos, ingenieros, artesanos, camareros, musicos y hasta un director de
cine. Hay algunos desempleados, pero comparativamente es mas la gente
con dinero, asi que los hungaros de aqui en lo general no pueden
quejarse.””

Esta colonia se constituyd con médicos, industriales, propietarios de
fabricas, ingenieros, viajeros, oficinistas y también con personas que
desarrollaban las ocupaciones mas diversas. No podian por tanto quejarse
en cuanto a medios materiales. **'

Los hungaros no vivian mal por lo general, puesto dgue
muchos vya venian calificados, vy ademéds, se adaptaron
rapido a las circunstancias en México. La ocupacidn
predominante era la de comerciante. (Grdfica 17) La razdn
de esto se deriva, en sentido amplio, de 1la palabra
comerciante en si, por las caracteristicas que esta
actividad implica: movilidad, apertura a lo nuevo y estar
dispuesto a tomar riesgos, y también de gque gran numero

de ellos provenian de la comunidad judia de Hungria. Las

% Instituto de Investigaciones Interculturales Germano-Mexicanas A.C.: Relato de Gerda Preux sobre
Oscar Braun.

2% 7oltan SULKOWSKY, “Eszakrol Délamerikaba” (De América del Norte hacia América del Sur) en:
A Kerék VII, No 1-3, Budapest 1934, 23.

P TAMAS, 744. Describe la situacion de la colonia en la década de los 1940.
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familias Kiss (Hoteles Kiss), Mogyords (Fabrica de Bilbao

293)
4

% Latino Americana®®?, Mogum Leishman (Banco

Lei shman294)

Salamonovitz (Sastreria Broadway, Zapaterias
Miss), Weinstein (Salchichoneria del Valle, Café Ritz,

Restaurant Chapultepec, Central de Mercados S.A.) y

Weinstock son de las que alcanzaron mayor éxito.

Recintos de comida hungara

Con la llegada de los inmigrantes, surgieron restaurantes
con platillos hungaros, algunos de los cuales se
convirtieron en lugares de reunidén para los propios

inmigrantes y para la sociedad mexicana en general.

Donde ahora es un expendio de comida chatarra y junto al cine Chapultepec, los
hermanos Weinstein®” fundaron el famosisimo restaurante Chapultepec. Ahi se
daban cita politicos, actores y la deslumbrante sociedad de los afos cuarenta-
cincuenta, para comer, beber y divertirse a lo grande. El restaurante hizo época y
Luis Weinstein posteriormente mont6 una cadena de supermercados [Central de
Mercados S.A.], que hasta la fecha [década de los 1980] sigue funcionando.”*®

2 Tiendas de ropa de hombre.

2% “Mogum se fundd poco después de la Segunda Guerra Mundial, no s¢ exactamente el afio, en un
garage, primero reparando planchas y luego fabricandolas. Los duefios eran los 3 hermanos Mogyoros:
José, Alejandro y Bela. [Nacieron en Edelény en 1905, 1917 y 1922 e ingresaron a México en 1928,
alrededor de 1946 y en 1939, respectivamente.] Supongo que el nombre Mogum viene de sus apellidos
[Mogyords Goldstein]. La empresa empez6 fabricando planchas y después se amplio a diferentes
productos eléctricos de cocina, especialmente licuadoras, tostadores de pan y ventiladores. En los 60,
cuando yo trabajé ahi, era una empresa de primera linea con los productos anteriores, con unos 200
trabajadores y situada en Naucalpan, Estado de México, que era la zona industrial mas importante de la
época. Con la apertura de la importacion, con los productos asiaticos, la industria de productos
eléctricos de cocina de México se vio seriamente afectada y actualmente Mogum esta reducida a un
taller como de 30 trabajadores.” Carta de Tomas Strausz a la autora, 26 de agosto de 2004. [Tomaés
Strausz salio de Hungria tras la Revolucion de 1956 y llegd a México -donde vivian parientes suyos,
los Fehér- en 1957, con solo 16 afios. Es fundador y duefio de Electrotérmica Nacional S.A. de C.V.]
% Fundado por Morton S. Leishman. Mas tarde se convirtié en el Banco de Descuento.

2% Andrés y Luis Weinstein. Nacieron en Edelény en 1907 y en 1911 respectivamente, y entraron a
México alrededor de 1930.

2% pedro BRULL, “De Jesusita en Chihuahua a Budapest. Presencia hiingara en México” en: Revista
de Revistas, México, 25. Volumen y afio desconocidos. Se trata de un recorte ofrecido a la autora por
Anna Brull, hija del autor.
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El primer restaurante Chapultepec estuvo dentro del bosque de su nombre y fue
fundado por un cocinero francés que estuvo alli de 1901 a 1936 en un pabellon
metalico con vidriera, que después pasdé a ser Museo de Artes Plasticas. El
segundo restaurante asi denominado fue montado por un cocinero hingaro
conocido por Tio Hupfer, que atendia a los clientes tocado con su gorro, que se
establecio en la esquina del Paseo de la Reforma y Rédano y que lo traspasé a su
compatriota Luis Wenstein, quien lo continu6 hasta 1964 en que desaparecid por
obras. En la nueva finca hay en los bajos una cafeteria Denny’s y en el roof
garden el restaurante Maribel.”’

El almuerzo con la familia y los testigos después de mi boda fue en el Restaurante
Chapultepec. La comida era muy buena y naturalmente hiingara, y por las noches
habia musica gitana. El interior del restaurante no es importante pero en aquellos
tiempos a todo el mundo le gustaba frecuentarlo, especialmente dado que se
encontraba en el Paseo de la Reforma. EI edificio ya no existe. El duefio se
llamaba Weinstein e importaba un montén de cosas de Hungria.”®

En el célebre pasaje Borda de San Juan de Letran, tuvo su esplendor un
restaurante [Restaurante Borda] en los afios cuarenta. Una legendaria mujer de
origen transilvano, servia exquisitos platillos de la cocina hungara a la realeza que
llegaba por estos rumbos atraida por su prestigio (ejemplo: el rey Carol de

Rumania). Su nombre era Margarita Farkas,” anfitriona también de toda la
bohemia e intelectualidad de la época.’®

Hay que mencionar también el restaurante Mignon -Av.
Insurgentes 210- donde por ejemplo el Movimiento Hungria
Libre tenia sus reuniones en los cuarentas. Existid
asimismo el Restaurante Budapest y hasta los noventa el
Restaurante vy Pasteleria Balaton’”® en Tamaulipas 50,

esquina con Montes de Oca.

Hubo establecimientos que, aparte de comida hungara,
también ofrecian alojamiento, como la posada Vendégfogadod

en los afios veinte y treinta (Av. ReplUblica del Salvador

7 “Las Buenas Mesas. Epoca moderna. Restaurantes de la capital” en: http:/www.las-buenas-
mesas.com/epocamoderna. html

% Carta de Vally Duno a la autora, 28 de agosto de 2004. [Vally Duno nacié en 1920 en Szeged,
Hungria. Originalmente se llamaba Anna Valéria Székely. Lleg6 a México en 1942 con sus padres y
una hermana. Mas tarde se casé con el cantante de 6pera Daniel Duno. Vive actualmente en la Ciudad
de México y en Nueva York.]

29 Con toda seguridad pariente de Ilonka Farkas de Kiss, duefia de los hoteles Kiss, de la Ciudad de
México y de Ixtapan de la Sal, Mex.

39 BRULL, 25

%! Dirigido por la sefiora Halasz en los afios cuarenta.



143

112, dirigido por Rdbéza Brandtner y después por la familia

302
)

Ollinger y mas tarde el Hotel Kiss.?%?

Profesionistas

Habia muchos profesionistas, més de la cuarta parte de
los inmigrantes con trabajo.>% Si comparamos el
porcentaje de profesionistas entre el total de 1los
inmigrantes hlngaros registrados en México (unos 15%) vy
el de 1los profesionistas existentes en la poblacidn
nacional hingara de aquel entonces (alrededor de 5%),°%°
se nota que dicho porcentaje fue mucho mds alto en el
primer caso. Entre los profesionistas emigrados
encontramos abogados, ingenieros, profesores y en una
proporcidén sorprendente (53%), gente del sector salud:
médicos, farmacéuticos y quimicos. La alta presencia de
profesionistas hungaros en México fue debida a la
sobreoferta y desempleo en este sector en Hungria después

de la Primera Guerra Mundial, al porcentaje significativo

392 Teréz Decker de Ollinger y Miklos Ollinger.

3% E] Hotel Kiss se ubicaba en el Paseo de la Reforma 27, y fue dirigido por Oscar Kiss (nacido en
1908 en Nagysomkut, ahora Somcuta Mare, Rumania) y su esposa Ileana Ilonka Farkas de Kiss
(orgullosamente rumano-htingara, nacida en 1919 en Egreshely, hoy Agries, Rumania). Ambos
entraron a México con pasaporte rumano. Mas tarde, tras ahorrar suficiente dinero en la capital, la
pareja se mudd al balneario de Ixtapan de la Sal, a unos 150 km de la Ciudad de México, donde
fundaron otro hotel Kiss, hoy Villa Vergel. Mientras Oscar Kiss se encargdé de los negocios, Ilonka
Farkas desempefid un papel muy activo en la vida publica local. Se hizo presidenta de la Junta de
Mejoramiento Moral, Civico y Material de Ixtapan de la Sal, fue fundadora de la escuela Anna Frank
de Tecomatepec y de la Casa de la Mujer de Ixtapan. En su honor, una calle de Ixtapan de la Sal y una
estancia infantil llevan el nombre Ileana Ilonka Farkas de Kiss.

3% Casi la mitad del total de los inmigrantes (43%) ingresaron a México como nifios, estudiantes, amas
de casa y en algunos casos como jubilados, es decir personas sin trabajo o que supuestamente no
trabajaban, y dependian economicamente de otros inmigrantes.

3 Magyar Statisztikai Evkonyv XXXIV, Budapest 1926, 16 (datos de 1910 y 1920) y Magyar
Statisztikai Evkényv LI-LIV, Budapest 1943-46, 21 (datos de 1930 y 1941).
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de personas de origen Jjudio entre ellos, vy a 1los
intereses htngaros en las industrias quimica y

farmacéutica mexicanas con oferta de trabajo.

Habia una cantidad sorprendente de propietarios de laboratorios farmacéuticos
[entre los inmigrantes hungaros]. Una parte de las grandes y conocidas
compaiiias farmacéuticas hiingaras llegé a florecer aqui.**

Entre nosotros [miembros de la comunidad hingaro-judia] habian personalidades

de mucho dinero y, cosa curiosa, la colonia hungara era de dos extremos: o

demasiado religiosa, que no queria saber méas que puros yeshivor'” o rabonim”;

o [por otra parte] meshimed’”” de plano, que daban grandes cantidades de dinero,
gerentes de la Tolteca Cemento, directores de los grandes laboratorios Syntex,
Hormona, Sanyn y otros laboratorios, eran todos paisanos.’'

Las compafiias Chinoin y Richter

Las empresas farmacéuticas Chinoin vy Richter estaban
presentes en el mercado mexicano a través de sus
representantes desde los afios 1920. Ambas compafiias
escogieron para este fin a ciudadanos mexicanos de origen

1

hingaro, Chinoin a Jorge Knoépfler’'® y Richter al Dr.

Emerico Somld.>*?

A pesar del largo y costoso transporte,
las inconveniencias del clima tropical y los recurrentes
incrementos en las tarifas de aduana, el negocio -hecho a
base de mercancias a consignacién- se desarrolld con

éxito durante varios afos. Para poder tener mejor

propanganda y al mismo tiempo evitar el pago del impuesto

396 TAMAS, 744-745

97 Académica talmudica o escuela rabinica superior.

3% Sinénimo de yeshivot.

3% Gente que niega sus origenes judios y no practica su religion.

319 Archivo de Historia Oral, entrevista de Raquel Edelson con Irene Mogyoros

"' Hijo de Adolfo Knépfler. Representante de Chinoin en México desde 1923.

312 Naci6 en 1891 en la Monarquia Austro-Héngara en la ciudad de Nagyvérad (hoy Oradea, Rumania).
Abogado y comerciante, llego6 a México en 1925. Representante de la compaiiia Richter desde 1927.
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aduanal incrementado constantemente (llegd a 100% en
1930), tanto Chinoin como Richter establecieron sus
propios laboratorios en México, con la activa
participacidén de sus respectivos representantes, quienes
de hecho cubrieron la mayoria de los gastos. En dichos
laboratorios terminaron los productos semiprocesados que
les llegaron de Europa y los empacaron, dandoles asi la
imagen de productos locales. A pesar de tal ahorro, el

negocio mexicano de ambas compafiilas pronto llegd a

encontrarse en una situacidén critica. En 1932 se enfermd
seriamente Jorge Knopfler y tuvo que regresar
temporalmente a Europa para curarse. En su ausencia, el

laboratorio fue denunciado por evasidén de impuestos y las
autoridades mexicanas embargaron todo. Chinoin Hungria
con trabajos pudo rescatar los productos almacenados,
pero nunca logrd recaudar el dinero que le debia Knopfler
por la mercancia vya vendida, en virtud de su ruina
econbémica. Chinoin prescindidé de un pleito judicial, a
cambio de 10,000 pesos y de la 1lista de contactos vy
clientes, para poder seguir adelante con las ventas en
México. La compafiia Richter empezd a tener problemas
tras subir sus precios en un 10-15% en 1933, 1lo que
ocasiondé un conflicto abierto con su representante en
México, salpicado con amenazas por ambas partes. La
compafiia no se atrevidé a arriesgar un pleito que podia

durar afios y el contrato simplemente se rescindib. Para
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evitar problemas en el futuro, en vez de buscar otros
representantes, ambas compafiias decidieron crear filiales
en México: Distribuidora de Productos Richter, S. a3 Y,
en el caso de Chinoin, Productos Farmacéuticos, S.a. 3
bajo la apariencia de empresas mexicanas. Los gerentes y
todos los empleados debian tener nacionalidad mexicana y
las respectivas compafiias matrices figuraban en 1los

libros oficiales como cualquier otro proveedor.

La situacion interna de México -y yo la conozco muy bien- es tal que podemos
tener las mayores inconveniencias si aparecemos ante los empleados y el publico
mexicano no como una compafiia mexicana sino como parte de Chinoin, es decir
hingara. [...] Fundamos la empresa en México justamente para que tenga una
apariencia totalmente mexicana. Si las autoridades se diesen cuenta que Chinoin
esta detras, es decir, que la compaiiia esta en manos extranjeras, se podria arruinar
aqui todo nuestro negocio por declaracion falsa. El Banco Nacional Hingaro dio
su consentimiento para el establecimiento de la empresa de esta manera, de otra
forma no podria funcionar aqui en México. Hay que tomarlo en cuenta si hemos
de aprender de las experiencias tristes del pasado.’"

El negocio volvié a florecer y en 1937, solamente dos
afilos después de la fundacidédn de la compafiia filial de

Chinoin, su director, Jézsef Kuthy Goebel’®, solicitd

13 La mesa directiva estuvo formada por Esteban Winkler [nacié en 1912 en Szeged, ingres6 a México
en 1939], Eugenio Kis [nacié también en Szeged, ingresé a México alrededor de 1933] y Marcell
Révész [ingresd a México en 1938 y solicitd la nacionalidad mexicana dos afios mas tarde]. También
trabajaba para la empresa Maria Veronica Winkler de Mandoki, [n: 1914, Szeged], farmacdloga,
doctora en quimica y hermana de Esteban Winkler. Alrededor de 1940 la compaiiia empleaba unos 50-
100 trabajadores y se encontraba en Cervantes Saavedra 5. Mas tarde se ubicd en la calle Rosas
Moreno. La Distribuidora de Productos Richter, S. A. fue comprada por Hotz, una compaiia italiana y
después se perdié de vista. (Datos tomados de la carta de Vally Duno a la autora, 3 de septiembre de
2004, quien trabajo para la compailia filial de Richter como secretaria bilingiie, tras su llegada a
Meéxico, siendo este su primer lugar de trabajo.)

3% La empresa primero se establecio en una casa particular en Versalles 90 y después en Chapultepec
76 y finalmente, haciendo su propio edificio en Lago Tangaiica 18, Col. Anahuac, México.

15 MOL 7548 21c¢s 118t, comentario de Jozsef Kuthy.

316 Naci6 en 1895 en Székesfehérvar. Estudié comercio en Berlin y fue a México a trabajar en una
empresa de farmacéuticos alemanes. Ingreso por Veracruz en 1916. Se casé con Beatriz Porter, de
padre inglés, nacida en México. Tuvieron cuatro hijos. Solicitd la nacionalidad mexicana en 1931.
Trabajo para la casa Beick Félix, donde a principios de los 1930 fue jefe del departamento de mayoreo.
Mas tarde fue director de la compaiiia filial de Chinoin en México.
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autorizacién de Hungria para distribuir unos 500 pesos
extras entre los empleados, amén del aguinaldo de fin de
afio, en razdn de que hicieron ventas record. La ganancia
ese afio fue de 43-44,000 pesos. La produccién en México
daba 38% del movimiento y el resto lo constituian 1los
productos importados. El éxito en México fue tanto que
se hizo necesario subir el capital nominal. Sin embargo,
temiendo una posible confiscacién, Kuthy se vio forzado a
vender todas 1las acciones durante la Segunda Guerra
Mundial, enviando el producto de dicha venta a Chinoin
Hungria al término del conflicto armado. Con ello el
vinculo que conectaba la compafila matriz con su filial
desaparecid. Productos Farmacéuticos S.A. se independizd
y como tal existe hasta la fecha. Sin embargo algunos de
los duefios de Chinoin, emigraron de Hungria a México
después de la Segunda Guerra Mundial y desempefiaron un
papel importante en la vida de la empresa en México como
el Dr. Endre Ungar’'’, y Ottdé Strasser, heredero del Dr.
Emil Wolf3'®, José Kuthy permanecié como presidente de
Productos Farmaceuticos S.A. hasta su muerte en 1984,
sucediéndole durante algunos afios como director de la

empresa su hijo José Kuthy Porter.

37 Nacié en Budapest en 1890. Ingeniero quimico. Llegd a México en la segunda mitad de la década
de los cuarenta para desempeiiar el puesto de gerente del departamento de exportacion de Productos
Farmacéuticos S. A. Solicito la nacionalidad mexicana en 1948.

1% (1886-1947) Ingeniero quimico. Se considera como uno de los fundadores de la industria
farmacéutica hiingara. Después de trabajar para la compafiia Gedeon Richter, cre6 su propia empresa
quimica llamada Alka (Chinoin, a partir de 1913) junto con Gyorgy Kereszty.
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[Productos Farmacéuticos S. A. ha logrado] un buen nombre entre los médicos,
por la calidad de sus nuevos productos que ya se disefiaron y realizaron en la
planta en México, a través de una investigacion farmacoldgica encabezada por un
grupo de quimicos, como el Sr. Sergio Rodriguez PhD, asi como un grupo de
médicos, disefiandose asi medicamentos como el "Antifludes" (antigripal), el
"Tanapas" (medicamento antifimico), el "Lauritran" (eritromicina), el "Septacin"
(antibidtico), el "Sedepron" (sedante) y muchos otros mas, quedando vigentes
también medicamentos como el Amigdobis, Dyscural, Noburit, Sevenal, etc.’!?

SANYN

Manufacturera quimica en el Distrito Federal, ?°
posiblemente conectada con 1la persona de Maximiliano
Rottenstein®?’, quien trajo de Europa como colaboradores a

2

la doctora Elena Rostas®? para ser Jjefe del departamento

3

de exportacién y al Sr. Luis Stillmann®?® para ser jefe

del departamento de compras. Actualmente no existe.

Laboratorios Hormona

Empresa fundada por el doctor Emerico Somldé en los afios
1930 para participar en el negocio farmacéutico en
México. Ya que Somldé tenia su doctorado en derecho,
invité al médico alemdn Pedro Lehmann, gquien se hizo su
principal colaborador % socio. La compafiia ha
desempefiado un papel importante en la industria quimica-
farmacéutica mexicana y sigue existiendo en la

actualidad.

319 Carta de José Kuthy Porter a la autora, 24 de enero de 2004

320 M. Cervantes Saavedra 231

32! Naci6 en 1897 en Kiskunfélegyhaza, Austro-Hungria. Médico-cirujano, llegd a México en los afios
1920.

322 Naci6 en 1904 en Kiskunfélegyhaza, Austro-Hungria. Llegd a México en los afios 1940.

323 Naci6 en 1921 en Budapest. Ingreso a México en la segunda mitad de los afios 1940.
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Seria imposible enumerar a todas las personas de origen
hiingaro asociables con los Laboratorios Hormona. La
siguiente lista se basa en los registros guardados en el

4

AGN: Carlos Biro, *? Ladislao Garay,325 Esteban

328

Rosenberg,326 Luis Steinfeld,327 y José Steinhardt Todos

ellos llegaron con sus respectivas familias.

Syntex

Compafiia formada por los empresarios Emerico Somld vy
Pedro Lehmann y por el gquimico Russel E. Marker el 21 de
enero de 1944 con un capital inicial de $100,000 para
sintetizar progesterona. A pesar de un prometedor
inicio, la empresa pronto se encontrd en una situacidn
critica, ya que Marker salié al afio de su fundacidn.
Para reiniciar 1la produccidn, cuyo proceso quedd asi
indescifrable para los empresarios, se invitd a Jorge

9

Rosenkranz, > qgquimico de origen huUngaro que en aquel

0

entonces trabajaba en Cuba.>’ ":Qué encontrd el recién

324 AGN no guarda su tarjeta de entrada. Solicit6 la nacionalidad mexicana en 1939.

325 Comerciante. Naci6 en Budapest en 1916. Llegd a México en los afios 1940.

326 Quimico. Nacié en 1910 en Veszprém. Llegé a México en 1938. Participé en el Movimiento
Hungria Libre, fue miembro de la Mesa Directiva en 1943.

327 Comerciante. Nacié en Budapest en 1900. Llegd a México posiblemente en 1940.

328 Médico, agente viajero. Naci6 en Budapest en 1907. Ingresé a México a principios de los 1940 y
pidi6 la nacionalidad mexicana en 1946.

2% Naci6 en Budapest en 1916. Curso estudios en la capital hiingara e hizo su postgrado en Zurich bajo
el mando del Prof. Ruzicka, ganador del Premio Noébel de Quimica por su trabajo en esteroides. A
principios de los 1940 la situacion europea le empujo a salir a ultramar, aceptando una oferta de trabajo
en la universidad de Quito, Ecuador. El ataque a Pearl Harbor le forzo a quedarse en Cuba, de donde
finalmente llegd a México por invitacion de Syntex. En 1949 se le concedid la nacionalidad mexicana
por sus logros cientificos.

3% La entrevista de trabajo curiosamente tuvo lugar el dia en que la bomba atémica fue lanzada sobre
Hiroshima. No obstante, el 6 de agosto de 1945, fue un dia bonito en México. Rosenkranz asi
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casado Rosenkranz a su arribo en Syntex? Un pequefio
caos. Marker se habia 1llevado todas sus férmulas
secretas; la compafiia sdélo contaba con un quimico, unos
pocos laboratoristas, dos mozos y una deuda

monumental . ">3!

Sin embargo la compafiia salidé adelante,
empezd a crecer y a producir. Entre sus colaboradores de
origen hungaro hay que destacar a los qguimicos Juan

Pataki®*? y Esteban Kaufmann.>®’

Para los afios 1990 Syntex
llegd a ser la novena compafiia farmacéutica més grande en

Norteamérica, y fue comprada en 1994 por Roche Holding

Ltd. de Suiza. Actualmente es Syntex-Roche.

La compra de Syntex por Roche significd el final de una era. Rosenkranz lo
llama "el triste final de la saga de Syntex". Pero la saga es una muy especial. En
un periodo relativamente corto y en gran medida debido a la vision de
Rosenkranz, una inversion de 100,000 ddlares en una pequefia empresa quimica
en la Ciudad de México, se convirtio en un gigante farmacéutico internacional con
valor de 5.3 billones de dolares.***

El éxito cientifico méds grande de la compafiia sin embargo
se remonta al principio de los afios 1950, cuando su grupo
de 1investigadores, entre ellos Jorge Rosenkranz, Carl

Djerassi, Alejandro Zaffaroni, Luis Miramontes y otros,

recuerda: "Vi el cielo azul, el volcan y escuché la musica junto a la ventana de mi hotel. Alguien
tocaba un cilindro en la calle. Fue fantastico. Me enamoré de México inmediatamente.” en: Gerald
COHEN, “Mexico's Pill Pioneer” en: Perspectives in Health Magazine VII, No 1, 2002, 3, en:
http://www.paho.org/English/DPI/Number13 article4 3.htm

3! Palabras del Dr. Jaime Sepulveda en la presentacion del Programa de Accién de Salud
Reproductiva, en el Auditorio "Abraham Ayala", del Hospital General de México, Ciudad de México,
31 de octubre de 2001, en: http://www.salud.gob.mx/unidades/dgcs/sala_noticias/discursos/2001-10-
31-DR-JAIME-SEPULVEDA htm

332 Naci6 en 1919 en Kecskemét, Hungria. Quimico e investigador. Llegd a México en 1949 desde
Bogota.

333 Naci6 en 1916 en Szeged, Austro-Hungria. Ingeniero quimico. Ingresdé en México en 1947 y
solicitd la nacionalidad mexicana tres afios después.

*** COHEN, 5
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tuvieron un papel decisivo en el invento de la pildora

anticonceptiva.

8.2. Actividades artisticas y deportivas

Artes decorativas

Las investigaciones sobre las aportaciones artisticas’®® a
la cultura mexicana de los inmigrantes hutngaros vy sus
descendientes han iniciado a finales del siglo veinte,
debidas, en gran medida, a los esfuerzos del embajador
Jbzsef Kosarka, autor de varios escritos sobre el tema.>3°
En 2000 se celebrd 1la exposicidn Raices Hungaras en
México en Cuernavaca en La Tallera Casa Estudio de David
Alfaro Siqueiros en que se exhibieron obras de artistas

337

con lazos hUngaros como por ejemplo la fotégrafa Kati

3% Especialmente en el campo de las artes decorativas.

336 Escritos publicados hasta el momento:

-“José Feher Miskolcrol. Egy mexikéi magyar miivész vézlatos palyaképe” (José Feher, de Miskolc.
Un bosquejo de la carrera de un artista hingaro-mexicano) en: http://galeria.olh.hu/holnap/uj/kosarka
012.htm

-"Magyar-mexikoi miivész" Andrés Salgorol ("Artista hingaro-mexicano" sobre Andrés Salgo) en:
Ezredvég XI,2001, No 5, en: http://magyar-irodalom.elte.hu/ezredveg/0105/01052.html

-“Kati Horna ¢lete és vilaga. Egy méltatlanul elfeledett magyar fotografus emlékezete” (El mundo y la
vida de Kati Horna. Homenaje a una fotdgrafa hingara inmerecidamente olvidada) en: Zempléni
Muzsa 11, Nol, Sarospatak 2002, 17-21.

-“Magyarok a mexikoi miivészeti életben” (Hungaros en la vida artistica mexicana) en: Adam
ANDERLE (ed.), Kutatasi kozlemények II. Magyarorszag és a hispan vilag, Szeged, Hispania 2000,
84-92.

37 Se mencionan nada mas los artistas cuyas obras corresponden al periodo de investigacién (1900-
1950).
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Horna, los pintores Gunther Gerzso>*® y Andrés Salgd’®® vy

el escultor José Fehér.3%

Cabria afiadir a esta lista al pintor Emilio
Rosenblueth3“, a Irene Bohus, pintora de retratos vy
amante de Diego Rivera“z, a la pintora Elena Tolmécs,343
al fotbégrafo Imre (Chiki) Weisz, esposo de Leonora
Carrington vy al recientemente fallecido artista Pedro
Brull (1936-2002), hijo de 1los inmigrantes Alejandro

Brull y Magdalena Nagy.

Pedro Brull llegd a México en 1939, teniendo tres afos.
Su padre fundé una clinica geridtrica en Cuernavaca’** y
"fue aqui [...] donde creci mds o menos malcriado, e hice
mis estudios de primaria y secundaria, para

posteriormente continuar la carrera de medicina en la

338 (1915, Ciudad de México — 2000, Ciudad de México) Hijo de Dore Wendland, alemana de Berlin y
de Oszkar Gerzso, originario de Budapest, quien llegd a México a finales del siglo XIX. Su padre
murio6 en 1916.

39(1909, Mezétir - 1977, Ciudad de México) Ingresé en México en 1941 y obtuvo ciudadania
mexicana cinco afios mas tarde.

340 (1902, Miskolc - 1988, Ciudad de México) Artista multifacético: pintor, escultor, ceramista. "Fue
el primero que por encargo del Museo de Antropologia, reprodujo las piezas mas importantes de la
alfareria prehispanica," en: BRULL, 24

! Hijo del inmigrante hungaro Julio Rosenblueth y Maria Stearn. Padre de Emilio Rosenblueth
(1926-1994) ingeniero sismico, director del Instituto de Ingenieria de la UNAM, coordinador de
Investigaciones Cientificas de la UNAM, presidente de la Academia de Investigacion Cientifica y
subsecretario de Educacion (1978-1982).

2 Se supone que fue Bohus quien salvo a Diego en 1940 escondiéndolo en su coche y marchandose de
San Angel, donde la policia estaba buscandolo como uno de los sospechosos en el atentado contra
Trotsky.

3 Hija de los inmigrantes Ladislao Tolmacs Erdey y su esposa Julianna, nacidos en Szatmarnémeti,
hoy Satu Mare, Rumania, en 1897 y 1899 respectivamente. Ingresaron a México en 1925.

34 E] edificio se ubicaba en la calle Alvaro Obregdn 124, y mas tarde fue convertido en hotel bajo el
nombre Bugambilias.
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UNAM. "3%° Médico, pintor, escultor, hombre de letras,
colaborador de wvarias publicaciones «con escritos vy
fotografias, incluyendo Excelsior y Revista de Revistas.
Participd en la Televisidén en el programa Sopa de Letras
y Desayunando con Saldana, a mediados de los 70s.
"Descubre que es apatrida bajo la proteccidn del gobierno
mexicano, cuando decide viajar al extranjero y tiene que
sacar un pasaporte. Eso también lo divertia enormemente,

346 Gran viajero

porgue era profundamente mexicano.
-visité incluso a Hungria-, se conservan unas 8,000
diapositivas de sus andanzas. "Toda la wvida 1llevd
diarios y escribia en hungaro, desafortunadamente, todo

eso se perdis."*?’

También hay que mencionar en este capitulo al artista

hingaro, Géza Mardti, quién solicitd su inmigracidén y la

g9, 348 Mardéti habla estado en

nacionalidad mexicana en 191
México (1907-1908), vy participdéd en la construccidén del
Teatro Nacional. Sus trabajos en México incluyen obras
realizadas como el plafdédn luminoso, el arco del
proscenio, el grupo escultdérico que remata la clUpula

1349

principal y el disefio del teldn de crista todos ellos

3 BRULL, 26

6 Enrique FAJARDO CARDENAS: José Pedro Brull Nagy, en: http://www.mexicovolitivo.com/
2003/Febrero/semblanzas.htm

347 Carta de Ana Brull, hija del artista, escrita a la autora, 10 de diciembre de 2003

¥ AGN SCOP 522/251

% Tiffany de Nueva York se encargd de la ejecucion.
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0

presentes en el actual Palacio de Bellas Artes,>’’ y obras

no realizadas, entre ellas disefios para la decoracidn
interior de dicho edificio y para la creacidén de 1los
Talleres Nacionales para la Enseflanza de las Artes
Decorativas. La propuesta de Mardéti fue rechazada
finalmente y los lazos entre México y el artista pronto
desaparecieron. Maréti muridé en Budapest, sin haber

visto el teatro terminado.

Musica

Nuestra ultima gira en Europa hubiera comenzado a principios de octubre de
1939, pero entretanto estallo la guerra. Nuestro agente nos recomendo no regresar
a Europa, asi que nos quedamos en América del Sur donde dimos varios
conciertos. Desde 1941 vivimos en México.”"

En cuanto a la muasica, hay gque mencionar la presencia

mexicana del i1internacionalmente conocido Cuarteto Léner

352 353
) )

(Lehner , formado por Jené Léner (Lehner , Jbzsef

54

Smilovits,? sandor R6th’°® e Imre Hartmann®®, que segun

la Enciclopedia de México fue "considerado el mejor del

mundo™" . >’

3%0 Otros artistas hingaros participantes en estos trabajos fueron: Miksa Roth, Aladar Korosfoi y Ede
Telcs.

351 palabras de Jozsef Smilovits en: Magyar Hirek XVI, No 21, Budapest 1963, 9.

32 Para mas detalle, véase Antal MOLNAR, 4 Léner-vonésnégyes, (El cuarteto Léner) Budapest,
Zenemikiad6 Vallalat 1968, 36.

353 Violinista (1894, Szabadka / hoy Subotica, Serbia y Montenegro - 1948, Nueva York) Estudié dos
aflos en la Academia Hiingara de Musica, autodidacta, miembro de la orquesta de la Opera, form6 un
trio con Jozsef Smilovits e Imre Hartmann, que fue ampliado mdas tarde para cuarteto con la
participacion de Sandor Roth. Desde 1920 viajaron extensivamente en el mundo, dando conciertos por
ejemplo en Inglaterra, Francia, Italia, Suiza, Estados Unidos, Canada, Egipto, Argentina, Chile y Perti.
3% Violinista. Nacié en 1894 en Kisszeben (Sabinov, Eslovaquia).

335 Naci6 en 1896 en Szatmarnémeti (Satu Mare, Rumania). Padre de la famosa actriz Marta Roth.

336 Cellista (1895, Budapest — 1978, Ciudad de México). En México usaba el apellido como Hartman.
37 José Rogelio ALVAREZ (ed.), Enciclopedia de México, México, Compaiiia Editora de
Enciclopedias de México, S. A. 1987, tomo XII, 7066.
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El cuarteto Léner fue el primer cuarteto musical hungaro que dio conciertos en
todo el mundo y cuyos discos son conocidos internacionalmente. Al llegar al
millién de discos vendidos, la compaiiia Columbia regalé un disco de oro al
conjunto.  Nosotros hicimos popular el lenguaje de los cuartetos y lo
transportamos a la mente y a los nervios sensores de las masas. Antes existia el
prejuicio de que un "gran" cuarteto de Beethoven era algo tan esotérico como
altas matematicas, e inalcanzable para la gente comin. Cuando nos escucharon
tocar e}ss(; o cualquier obra moderna, dijeron sorprendidos: jpero si esto no es tan
dificil!

En 1942, al afio siguiente de su llegada, el conjunto se
disolvid. Mientras Hartmann, Ré6th y Smilovits se
guedaron en México, el primer violinista Léner salid del
pais hacia los Estados Unidos. Formé un nuevo cuarteto
Léner, con el que hizo wvarias giras, incluyendo una
visita a México, pero nunca logrd tanto éxito como con el
primer conjunto. Murié en Nueva York, en 1948.
Mientras, sus ex-compafieros en México buscaron a un
misico para completar un nuevo cuarteto, vy entrd asi

Higinio Ruvalcaba®®’

en lugar de Léner. En 1952 fallecid
el wviolinista Sa&ndor Réth en la capital mexicana. Fue

cuando se incorpord al cuarteto el maestro Frohlich.

El segundo violinista Smilovits y el <cellista Imre

0

Hartmann, >° trabajaron también como maestros para el

Conservatorio Nacional de Musica, donde sus alumnos

3% MOLNAR, 34, comentario de Imre Hartmann.

3% (1905, Yahualica, Jal. — 1976, Ciudad de México) Musico y compositor. Hizo su primera
composiciéon musical teniendo 12 afios. Aprendio a tocar todos los instrumentos de cuerda y de viento.
Miembro de la Orquesta Sinfonica de la Ciudad de México. Mas tarde formo un dueto con su esposa,
la pianista Carmela Castillo Betancourt.

360 A invitacion de la Organizacion Mundial de los Hiingaros (Magyarok Vilagszovetsége) los dos ex-
miembros del cuarteto Léner regresaron a Hungria de visita en 1963 y participaron como miembros del
jurado del VII Concurso Internacional de Musica.
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formaron la Orgquesta Yolopatli, gque se convirtidé en la
Orquesta de Cédmara de Bellas Artes (OCBA) a partir de
1978. Actualmente “la Orquesta de Camara de Bellas Artes
es una de las mas importantes de México y se perfila,

cada vez mds, como una de las més destacadas en su

género, en América Latina.”’®!

Imre Hartmann

Tenia las manos, muy delgadas y muy largas, cosa que yo no habia
visto, pero tocaba con una seguridad y suavidad, con esas manos
maravillosas, finas, calidas, precisas al tocar y vigorosas al vibrar.*®

...le gustaba la Sonata de Vivaldi, el concierto de Haydn, el Aria de Bach, las seis
Suites de Bach para Cello solo, el Concierto de Bocherini para Cello y orquesta,
entre otras obras preciosas.’®

Mi primer encuentro con el Maestro Hartman fue en 1948, cuando contaba yo
con 9 afos. Lo vi por primera vez, en el Palacio de Bellas Artes en el intermedio
de un concierto para violoncello al que mis padres me llevaron, siendo el solista
Sergiu Celibidache.’®® Fue la primera vez que vi a un solista tan de cerca, pues
nuestros asientos estaban en las primeras filas y de frente al concertista.

Cuando se prendieron las luces, mi padre me preguntd que cual era mi
impresion, a lo que le respondi, que era el mejor cellista que habia yo oido. (Fue
el primero que oi.)

De inmediato me dijo que si queria yo aprender a tocar el cello, pues en la sala
se encontraba un maestro famoso. Contesté que si, por lo que nos dirigimos a
donde ¢l estaba. Mi padre le preguntd al maestro que si me podria dar clases, a lo
que el sefor respondid que si sabia yo leer, entonces si.

El Maestro me saluddé muy afectuoso, y me agraddé mucho, aunque de momento
me produjo extrafieza, pues era muy bajito y tenia una deformacion notable en la
espalda. [...]

Durante doce afios fui a su casa para tomar las clases, los martes y los jueves.*®

...vivia en la Calle de Tepic # 43. Era una casa chica pero muy agradable. Ahi fue
donde empecé a tomar clases y segui por muchos afios. ... Después el Maestro
vendié su precioso Cello que era un Guarnerius, aunque no estoy seguro, pues
podria haber sido un Guadanini. Un precioso instrumento, y con una voz del
cielo. Con el dinero que obtuvo de la venta, compro una casita con jardin, mas

%1 http://www.cnca.gob.mx/cnca/buena/inba/subbellas/orquestas/camara.htm

62 Jorge FASTLICHT RIPSTEIN, “Mis violoncellos y yo” en: Jorge FASTLICHT RIPSTEIN,
Reflexiones, México, ediciéon privada, 2000, 94. Cabria mencionar que el autor dedicoé “Mis
violoncellos y yo” a sus maestros, Imre Hartmann y Laszl6 Frater, ambos de origen htingaro.

363 Carta del Dr. Jorge Fastlicht a la autora, 23 de junio de 2004

364 (1912-1996) Misico, director de varias orquestas, como las sinfonicas de Berlin y de Munich,
considerado como uno de los mejores conductores del siglo XX.

365 Carta del Dr. Jorge Fastlicht a la autora, 21 de junio de 2004
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cerca de la casa de la familia Prieto, quienes los cuidaban y protegian mucho.
Esta casa estaba a unas cuadras de la Avenida Revolucion.’®

Imre Hartmann se convirtidé en una verdadera institucidn
entre los cellistas en México. Fue una ©persona
inolvidable, resume el ex-discipulo, Dr. Jorge

Fastlicht®®’, quien estudié bajo la direccién del maestro

8

Hartmann junto con Olga Zilboorg,>®® José Arias Luna,>®’

370

Miguel Escobedo, Luis Garcia Renart, Guillermo

1

Helguera, Alejandro Huezo,37 Arturo Kahan, Moisés Ordaz

2 373

Cisneros,>’? Carlos Prieto’”, vy Leopoldo Téllez Lbpez,
director del Conservatorio Nacional de Musica de México
entre 1984 y 1988, quien afirma que Hartmann "formdé a la

mayor parte de los mejores cellistas mexicanos.">’*

Arte cinematografica

En la primera mitad del siglo veinte, las dos incursiones

hingaras en el cine mexicano fueron realizadas por 1los

3 Ibidem, 23 de junio de 2004

3¢7 Odontélogo y ortodoncista. Profesor titular de Ortodoncia por mas de 20 afios en la Universidad
Intercontinental de México. Fue presidente de la Asociacion de Ortodoncia del Distrito Federal y del
Consejo Mexicano de Ortodoncia.

36% Carta del Dr. Jorge Fastlicht a la autora, 21 de junio de 2004

3%9 Cellista principal de la Orquesta Sinfénica de México y de Xalapa. Maestro en la Universidad
Veracruzana en Xalapa.

370 Naci6 en Barcelona. Curso estudios en los Conservatorios de Musica de la Ciudad de México, de
Berna y Basel, Suiza y Trossingen, Alemania. Estudi¢ directamente con Pablo Casals entre 1956 y
1960. Solista, con giras en Europa, Rusia, Israel, y el continente americano.

3" Musico latinoamericano, estudié en México como becario, con los maestros Imre Hartmann, Jozsef
Smilovits y Henryk Szeryng.

32 Egresado del Conservatorio de Musica del Estado de Chihuahua. Estudi6 cello con Imre Hartmann
y violin con Jozsef Smilovits en el Conservatorio Nacional de Musica en la Ciudad de México.
Actualmente es miembro del Trio Clasico Proarte.

373 Nacié en 1937 en la Ciudad de México. Estudi6 ingenieria, economia y siderurgia paralelamente
con musica. Uno de los cellistas mexicanos mas conocidos internacionalmente.

3 Reflexiones académicas. Entrevista con Lepoldo Téllez Lopez, en: http://www.conservatorianos.
com.mx/3eltellez.htm
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directores emigrados John Auer’’® vy Steve Székely®'?,

quienes no se establecieron definitivamente en México,
sino que trabajaban y vivian en los Estados Unidos, en
Hollywood. Auer dirigidé las peliculas mexicanas Una vida
por otra (1932) y Su ultima cancidn (1933), este ultimo
con Fernando de Fuentes. Székely, ©por su parte,
participé en Furia Roja (1950) como codirector. Es
interesante notar aqui, aungque ya no pertenezca a nuestro
periodo de estudio, que entre los cineastas mexicanos de
hoy, se encuentran varios de ascendencia hlngara, como

por ejemplo Luis Mandoki Somlo®"’, Daniel Gruener

9

k*"® v Susana Wein®’?.

Weinstoc

Vida deportiva

A pesar de que pasaron ya cuatro décadas de sus victorias
mads recordadas, el huingaro méds conocido en México es -sin

duda- Arpadd Fekete,®® entrenador de futbol ahora vya

373 (1906, Budapest, - 1975, Riverside, EUA)

376 (1899, Budapest - 1979, Palm Springs, EUA) Periodista, director de cine. En 1931 dirigi¢ la
segunda pelicula sonora hingara con el titulo Hyppolit, a lakaj (Hyppolit, el lacayo). Emigrd en 1938
y se establecio en los Estados Unidos donde fund6 la compaiiia cinematografica Star Pictures. Trabajo
en varios paises incluyendo México, Alemania de Oeste, Italia e Inglaterra.

377 Naci6 en la Ciudad de México en 1954. Director de cine. Emigro a los Estados Unidos a finales de
los 1980. Sus peliculas incluyen: La venganza de Carlos Magno (1980), Motel (1983), Gaby, una
historia verdadera (1987) y Angel Eyes (2001).

378 Naci6 en la Ciudad de México en 1967. Director de cine, dpera y television. En 1987 dirige un
cortometraje, basado en el libro y guion de Susana Wein con un reparto de Shira Rosenblum, Lilia
Trapaga y Roberto Erdos, bajo el titulo £l dia en que renuncié a mi nacionalidad hungara.

" Directora de teatro, maestra. Nacio en la Ciudad de México. Sus escritos incluyen En tiempo
mexicano...cuentos hungaros (1985) y La abuela me entrego a sus muertos (Premio Juan Rulfo a
Primera Novela 2000).

30 Alias Sese, el Tigre, el Bombero. Nacié en 1921 en Hungria. Jugador del Club Ujpest,
seleccionado nacional 20 veces. Emigrd en 1945. Jugd en Rumania e Italia y trabajo como entrenador
en los Estados Unidos. Llego a México a mediados de los afios 1950. En total gand “tres titulos de
liga: dos con Guadalajara, en las temporadas 57-58 y 58-59 y uno con el Oro en la temporada 62-63; un
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retirado, quien gandé tres campeonatos nacionales en las
décadas de 1los 50 y 60, dos de ellos con el Club
Guadalajara y el tercero con el Oro, en una final épica,
precisamente contra su antiguo equipo. Aparte de Fekete,

muchos mexicanos recordaran a Jorge Marik’®*

y algunos a
Béla Kalldéi*®*?. Naturalmente, la actividad deportiva de
los hlUngaros vy sus descendientes no se restringidé al
fitbol, sin embargo éste fue tal vez el deporte més
caracteristico y en el que mas contribuyeron a la vida
deportiva mexicana. Este corto capitulo se dedica a la

participacidén hungara en el fatbol mexicano, en la

primera mitad del siglo veinte.

subcampeonato con Pumas de la UNAM 75-76; un titulo de Copa y uno que se llam6 Campeoén de
Campeones con Pumas UNAM 74-75. Catorce fueron los equipos que dirigi6é en nuestro pais, algunos
de ellos hasta en tres ocasiones en épocas distintas: Guadalajara dos veces, de 1957 a 60 y 1986-87,
Nacional 1961-62, el Oro de 1962 a 65 y de 1967 a 68, Toluca de 1965 a 66 y de 1986 a 87, Atlas de
1966 a 67, de 1970 a 71 y de 1982 a 83, Pumas UNAM de 1968 a 69 y de 1974 a 76, Laguna en el
torneo México 70 y de 1972 a 73, Jalisco de 1970 a 71, Tigres de 1976 a 77 y de 1987 a 89, Tecos
UAG de 1977 a 78, Atlante de 1978 a 79, Universidad de Guadalajara de 1979 a 81, Ledn de 1981 a 82
y de 1983 a 85, Morelia de 1982 a 83. Dirigid un total de 625 juegos, de los cuales gand 232 en sus 33
aflos como técnico en México, tiene un promedio de efectividad de por vida de 53.9%.” Carta de
Guillermo Gardufio Ramirez a la autora, 4 de agosto de 2004. [Guillermo Garduiio Ramirez naci6 en
1948 en Toluca. Es licenciado en derecho y periodista. Autor del libro Letras del Sur (entrevista a 25
autores sudamericanos), de un ensayo sobre Carlos Fuentes y de La Historia del Toluca. Director del
periddico El Diario del Estado de México. Conocid personalmente a los entrenadores Béla Kalloi,
Jorge Marik asi como a Arpad Fekete.] Arpad Fekete vive actualmente en Guadalajara. En 1999 se le
otorgd la Cruz al Mérito de la Republica de Hungria, en grado oro (el mas alto).

31 Jugador y entrenador. “Salié de su pais, Hungria, con motivo de la Segunda Guerra Mundial, jugé
en el Ferencvaros. También lo hizo en el equipo Independiente de Santa Fe en Colombia, del que llegd
al Ledn de México en 1955, jugd tres temporadas con los llamados “Panzas Verdes” y fue campedn de
liga en 1955-56 y Campeoén de Campeones. Era un fino mediocampista, lo que ahora se 1lama un 10,
por sus excelentes pases y vision de campo. Luego se dedico a ser director técnico. Por corto tiempo
estuvo como auxiliar técnico en los equipos Irapuato y Atlas. Dirigio a los siguientes equipos: Atlante
de 1960 a 62, Cruz Azul de 1964 a 66, Pachuca de 1968 a 70, Laguna de 1970 a 71, Cruz Azul de 1972
a 76. [...] De 1976 a 77 Pumas UNAM, equipo al que hizo Campedén. De 1976 a 81 al Toluca, al que
calificod para la liguilla por el titulo en tres ocasiones. Murio el 28 de mayo de 1982 en [...]
Cuernavaca, Morelos donde vivia con su esposa Julia Téth y sus dos hijas.” Carta de Guillermo
Gardufio Ramirez a la autora, 4 de agosto de 2004.

%2 Director técnico del Tampico en la temporada de 1958 y 1959, equipo al que regreso a la primera
divisién. Fue entonces contratado por el Toluca donde dirigié 19 juegos, sin poder seguir adelante por
los problemas econdmicos del equipo. Mas tarde entrend al equipo de Guadalajara por un tiempo
corto.
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Tal parece que los primeros contactos entre el futbol
mexicano y el htungaro fueron las visitas realizadas por
algunos clubes deportivos hungaros. A principios de 1929
llegd el Savaria, siendo el sexto equipo extranjero que
viajé a México y el segundo europeo, después del Real
Madrid. El Savaria Jjugd siete partidos en
aproximadamente dos meses, perdiendo solamente contra el
Atlante. Fue con toda certeza un éxito rotundo para los
deportistas hungaros. Por otro lado el equipo América de
México -campedn entre 1924 vy 1928- iba de fracaso en
fracaso en sus Jjuegos internacionales iniciados en 1927.
De ocho partidos Jjugados en esos dos afios perdieron
todos, dos de ellos precisamente contra el Savaria,
incluyendo un resultado devastador de 6-0, el peor de su

historia.®®

Todo eso posiblemente influydé en la idea que
tuvieron los dirigentes del América de invitar a un
técnico extranjero, preferentemente hungaro, que resultd
ser Amerigo (Imre) Pozsonyi, entrenador del Dinamo Zagreb

entre 1926 y 1928. Pozsonyi 1llegbé a México en abril de

1930.

Amerigo Pozsonyi
Fue uno de los pioneros del futbol hungaro: participd en

el primer partido “internacional” del seleccionado

38 Carlos F. RAMIREZ, (,Cudl es la Historia, al dia, del Futbol Mexicano? México, Editorial Novaro
México S.A. 1960, 90-93.
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nacional hungaro en 1902, realizado en Viena contra
Austria y fue jugador del afio en 1904 -solo tres afios
después de que se celebrd el primer campeonato hungaro-.
Jugaba primero en el club Magyar Uszdé Egylet y mds tarde
en el MTK. Seguramente la llegada de Pozsonyi a México y
sus antecedentes en el MTK, se conjuntaron para la visita
de dicho club htngaro a México, realizada en el verano de

1930.

El MTK jugd en total seis partidos en México y los gand
todos, incluyendo el Jjuego contra el Club América. Su
victoria contra el club deportivo Espafia sigue siendo uno
de los récords negativos en el futbol mexicano, ya que
fue la goleada méds grande de un equipo extranjero contra

un mexicano: 10 goles a 0.

Julio Biro

Pozsonyi con toda seguridad conocia personalmente a Julio
(Gyula) Bird6, vya que fueron miembros del mismo club, vy
sus afilos como Jjugadores activos coincidieron en parte.
Biré era ocho afios menor,>°" pero se destacdé desde muy
temprano con su talento, convirtiéndose de hecho en una
de las estrellas de su época. Hizo su debut con sdélo 16

afios de edad en la seleccidn nacional hungara, en la que

figurdé en total 35 veces entre 1906 y 1916. Fue miembro

3% Biré naci6 en 1890 y Pozsonyi en 1882, ambos en Budapest.
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del equipo olimpico hungaro en 1912, que alcanzdé el
gquinto lugar en Estocolmo, perdiendo contra Inglaterra vy
ganando contra Alemania y Austria. La fecha exacta y las
razones de su salida de Hungria son desconocidas.
Posiblemente haya jugado un papel importante el creciente
antisemitismo y la atmdésfera politica del pais, orientada
més y mas hacia la derecha. Detrds de su decisidén de
emigrar a México hay que Dbuscar las experiencias
mexicanas del MTK y del propio Pozsonyi. Bird ingresd en
1937 como ingeniero civil vy deportista, y solicitd 1la
nacionalidad mexicana el mismo afio, sefial de su intencidn
de quedarse. En 1941, ya en México, consiguid
autorizacidén para desempefiarse como granjero y director
técnico de futbol. Trabajdé con varios equipos mexicanos,
entre los cuales se puede mencionar “el equipo llamado
ADO, que quiere decir Asociacidén Deportiva Orizabefia,
radicado en la ciudad de Orizaba, Veracruz, dgque se
disputa con Pachuca el derecho a ser cuna del futbol
mexicano.”>%°

Jorge Orth

Fue después de la guerra, en 1946, que llegd a México
otro ex-jugador vy estrella del MTK: Jorge Orth (1901,
Budapest - 1962, Porto, Portugal). Fue un deportista

multifacético, capaz de jugar tanto como puntal de ataque

3% Carta de Guillermo Gardufio Ramirez a la autora, 4 de agosto de 2004



163

como de medio armador, e incluso hubo ocasidén en que se
desempefié como defensa y hasta como portero. Su puesto
basico fue sin embargo el de mediocampista y se puede
considerar asi como el sucesor de Bird en el MTK, a quién
seguramente conocidé en persona. Orth fue seleccionado
nacional 30 veces entre 1917 y 1927, Jjugador del afio en
Hungria en 1918 y campedn goleador en los anos
consecutivos de 1920, 21 y 22. Participdé en la olimpiada
de 1924, celebrada en Paris. En 1925 sufridé una lesidn
de la que nunca se recuperd completamente y que puso fin
a su carrera como Jjugador. Salidé de Hungria en 1930 vy
trabajé como entrenador en Alemania, Argentina, Chile,
Francia, Italia, México, Portugal y Peru. Llegbd a México
desde Argentina después de la segunda guerra mundial.
Fue entrenador del Club Deportivo Guadalajara en las
temporadas 46-47, 47-48 vy 48-49. En 1948 solicitd la

nacionalidad mexicana.

Cambio la forma de pensar del futbolista de Jalisco, especialmente del nacido en
Guadalajara al que se le llama tapatio. Su labor consistié en comenzar a romper
la tesis que se manejaba en ese entonces de autodenigracion y sentimiento de
inferioridad.**®

Fue durante la breve estancia de Orth en México, en 1947
precisamente, que llegd de visita otro equipo hungaro: el
Ferencvaros (FTC). Se celebraron en total ocho partidos,

dos de ellos contra la seleccidédn nacional mexicana. La

386 1bhid
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balanza final: el FTC gandé tres partidos, empatd dos (una
vez contra la seleccidn nacional) vy perdid 3. En el
equipo destacaba una joven promesa del futbol hiungaro:
Ferenc Puskéds, quien mas tarde seria una de las figuras
legendarias del equipo nacional hlUngaro y también del
Real Madrid. Otra curiosidad de la visita fue que el FTC
tuvo que enfrentarse con un Guadalajara dirigido por
Jorge Orth vy un Atlante que acababa de ganar el

campeonato nacional bajo la batuta de Luis Grocz.

Luis Grocz

Lo califican [...] como un técnico practicamente militarizado, contratado por el
general (del ejército mexicano y durante mucho tiempo secretario particular del
general Lazaro Cardenas del Rio) José Manuel Nufez, quién compro al equipo
Atlante para salvarlo del descenso a la Segunda Division, porque estaba mal en su
desempeiio. El régimen practicamente militar que impuso Grocz a los jugadores
dio resultado, pero no de inmediato, porque su contrato corri6 a partir de la
temporada 1943-44, en la que quedd en cuarto lugar. En la siguiente temporada
no estuvo al frente del equipo. Regreso6 en la 1945-46 y quedo en segundo lugar y
en la 1946-47 fue campeon.*®’

Desafortunadamente tanto sus antecedentes en Hungria como
su vida ©posterior a 1947 son desconocidos en la

actualidad.

Otros hungaros en el futbol mexicano
Como complemento, se presenta a continuacién una lista de
deportistas htngaros, basicamente entrenadores, que

ingresaron a México en el periodo investigado. Los

387 Ibid
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detalles de su trabajo mexicano esperan futuras

investigaciones.

Tabla 9: Actividad hungara adicional en el futbol mexicano

apellido® | nombre | afio de | lugar de | profesion afio de | fuente
nacimiento | nacimiento entrada
Csintalan®® | Janos 1920 Budapest jugador c. 1949 | AGN - RNE
Halpert®® Hugo experto de | antes de | AGN -
fatbol 1946 solicitud  de

naturalizacion
(1946)

Plattko™”’ Ferenc 1898 Budapest entrenador MOL

Shubert™” Julius 1922 Budapest entrenador? 1948 AGN - RNE

Sreter Ignacio | 1883 Bustyahdza®” | entrenador c. 1948 | AGN - RNE

8.3. Vida social

La década de los 1920: busqueda y ayuda mutuas, formacién de
una colonia

La década de los 1920 se caracterizdé por una busqueda y
ayuda mutuas entre los inmigrantes huGngaros, y por la
formacidén de agrupamientos, resultando finalmente en una
colonia hungara en México. Los elementos vinculadores mas
importantes fueron el idioma, la religidén y una posible
nocién de identidad comunes traidos de ultramar, més 1los

lazos familiares y amistosos existentes desde antes vy/o

38 Los apellidos fueron corregidos segun las reglas de la ortografia hiingara, mientras los nombres
aparecen tal como estan en las tarjetas de entrada.

% Fue invitado por el Club América.

3% Fuente: catastro de hungaros de la OSZK. Originalmente llamado Halapi.

! Portero. Fue seleccionado nacional 6 veces entre 1917 y 1923. Futbolista del afio en Hungria en
1917. Empez6 su carrera deportiva en los clubes hiingaros Vasas y MTK, y la continu6é en el
extranjero en el WAF de Viena, y entre 1922 y 1931 en el Barcelona. Trabajé como entrenador en
América Latina y en Espafia, donde dirigi6 a su antiguo equipo catalan. Falleci6é en 1983 en Santiago
de Chile. Fuente con referencia a su estancia mexicana: MOL K106 73cs, lista de actividades
consulares del Consulado General Honorario del Reinado de Hungria en la Ciudad de México, octubre
de 1931.

%2 Ingres6 a México con nacionalidad y pasaporte checoslovacos.

3% Provincia austro-hiingara de Méaramaros. Hoy Bustina, Ucrania.
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formados durante el viaje y después ya estando en México,
junto con las dificultades de adaptacidén, y de manera muy
importante, la cercania a otros inmigrantes derivada del

asentamiento de la mayoria en la Ciudad de México.

Idioma

E1l hecho de desconocer el espafiol, aunado a tener su
propio idioma, gque compartian, y en el gque se podian
comunicar, enlazaba a los inmigrantes. La lengua huUngara
fue vital al principio, después del ingreso a México, para

ubicarse, buscar trabajo y hogar, hacer amistades, etc.

[Mi papa] empez6 a preguntar a la gente, a los paisanos, ;a donde hay alguien que
hable hiingaro? En yiddish desde luego. Y entonces le dijeron del sefior
Weinstock. El seflor Weinstock era mayor que mi papa. Ya tenia unos afios aqui.
Ya tenia una fabrica de corbatas. Yo creo que hicieron una buena simpatia los
dos. Y ¢l lo ayudd a mi papa. ;En qué? En facilitarle y en platicarle lo que debe
de hacer.**

Con el paso de los afios y el aprendizaje del espafiol, el
papel del hungaro iba reduciéndose hasta quedar como una
via de expresidén casi exclusivamente en el ambito familiar
y amistoso. La rapidez con que los inmigrantes

progresaron con el nuevo idioma, variaba mucho.

Ya entendia bastante espafiol, porque en primer lugar hablo el rumano que es
lengua latina y ademas en el barco lo he estudiado en grupo con otros
emigrantes.’”

39 Entrevista de la autora con Violeta Klein, 4 de marzo de 2003
395 Archivo de Historia Oral, entrevista de Anita Viskin con Isidoro Gancz
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Los pocos que hablaban rumano, como en general 1los
hingaros provenientes de Transilvania, aprendieron réapido
por dominar un idioma de la misma raiz. En cambio a otras
personas, aunque hablasen alemdn o vyiddish aparte de
hingaro, no necesariamente les resultd facil el espafiol.
Las dificultades del aprendizaje acercaron a los
inmigrantes, gque se reunian con regularidad para mejorar
sus conocimientos de espafiol. Estas “reuniones
lingiisticas” continuaron incluso en la década de 1los
1930, pero ya no con el objetivo de aprender el espafiol,

sino de practicar el hungaro.

Religion

Los inmigrantes también se organizaron con base en sus
tradiciones religiosas. En México, siendo un pais
catdlico, el catolicismo no fue un factor de agrupamiento
para los hungaros ya que esto no les distinguia del resto
de la poblacién. En cambio, el protestantismo y el
judaismo si. En los 1920 se cred la Iglesia Reformada
Hingaro-Mexicana, encabezada por Antal Péter®®®, Sandor

397

Paczka y Lukacs Déczi. Los judios hungaros no formaron

3% pastor protestante. Miembro de la Mesa Directiva de la Beneficencia Hiingara de México.

37 Pintor. Miembro de la Mesa Directiva de la Beneficencia Hiingara de México. El personaje clasico
de los relatos de viaje hungaros. Una foto suya, joven, con bigote y montado a caballo, aparece en el
libro de Jené BANO, Bolyongdsaim Amerikdban, 273. El pie de la foto dice: "Nuestro compatriota
Sandor Paczka en el cafetal Hungaria, Oaxaca". Se menciona también en el escrito de Maria FAY, 10.
Por ultimo, aparece en las memorias de Aladar TAMAS, 747, como un viejecito alto y esbelto, con el
pelo blanco, que se presentaba a si mismo como "un pintor conocido, llegado a México todavia a
finales del siglo pasado, y por tanto el hungaro con mas tiempo en México." Sandor Paczka murié en
Cuernavaca a principios de los afios 1940.
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Su propia asociacién todavia, posiblemente por su reducido
numero. Se entremezclaron con los hungaros en general.
Su organizacidén, Emuna, establecerd solo a principios de

los cuarenta.>’®

Identidad comun
Los datos que aparecen en la documentaciédn mexicana, por
ejemplo la nacionalidad registrada al entrar, no
necesariamente coincidian con las ideas que los
inmigrantes tenian sobre si mismos. Podemos distinguir
basicamente tres grupos:
- personas con papeles hungaros y conciencia de
identidad htingara
- personas con papeles hungaros pero sin concepto de
identidad htngara
- personas sin papeles hungaros pero con un claro
sentimiento de identidad htungara
La nacionalidad objetiva (oficial) y la subjetiva
equivalen solo en el caso del primer grupo, qgque fue
posiblemente el mas pequefio entre todos. Al segundo
pertenecian las personas que tal vez nunca habian tenido
este sentido de identidad hungara, dadas las
caracteristicas multiculturales del pais hasta antes de

1918, o porque querian olvidarse de sus raices a causa de

problemas qgque hubiesen podido tener, y empezar una vida

3% Es interesante notar que el segundo cementerio judio en la Ciudad de México -el cementerio Nidje
Israel, hoy conocido como el panteon israelita- se establecio en un predio donado por el judio hungaro
Mauricio (Mér) Menzer en 1928. Tomado de: Luz Maria MARTINEZ MONTIEL, La gota de oro,
Veracruz, IVEC 1988, 117. [Mor Menzer nacio en 1868 en Hungria. Ingresé a México en 1901 por
Veracruz y solicito la nacionalidad mexicana en 1933.]
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totalmente nueva en México. En el tercero encontramos a
las personas que al emigrar no se dirigian directamente a
México, sino a algun otro pais, donde se asentaban por un
tiempo y conseguian la nacionalidad correspondiente, por
lo general latinocamericana, perdiendo asi la hungara. Sin
embargo no se quedaron a vivir ahi para siempre, vy
finalmente llegaron a México. También pertenecen aqui los
huingaros que salian de los paises vecinos a Hungria y por
lo tanto portaban pasaportes checoslovacos, rumanos etc.
El sentimiento nacional y el lazo emocional con Hungria
fueron posiblemente los més fuertes en su caso, ya que el
motivo de su emigracién no consistié en la falta de
oportunidades o perjuicios sufridos en Hungria, sino en
los otros paises. Hungria por lo tanto se convirtid para
muchos de ellos en un simbolo de los buenos tiempos del
pasado, y consecuentemente fue de ella de guien esperaban

proteccién y amparo al emigrar.>?’

Lazos familiares y amistosos

El inmigrante cléasico de la década de los 1920 llega solo
a México, sin conocer a nadie. Trae a la familia y/o los
amigos unos afios después, tras haberse asegurado ya una

existencia tranquila -finales de los veintes y década de

3% Los inmigrantes, con toda certeza, ni se imaginaron en que situacion tan dificil ponian a las
autoridades htingaras con esto. Aunque propagandisticamente Hungria se declaraba la patria de todos
los hungaros, le resultdo imposible cargar oficialmente con su representacién, por las graves
complicaciones diplomaticas que esto hubiera acarreado.
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los treintas-. Asi, para él son decisivas las primeras
amistades, forjadas en el barco o acabando de llegar a

México, que en no pocos casos duran toda la vida.

Dificultades de adaptacion

Los problemas de adaptacidén en México con los que muchos
de los recién llegados tuvieron que enfrentarse, incluian
—aparte del aprendizaje del espafiol, que ya mencionamos-
encontrar hogar y sobre todo trabajo, para ganar dinero vy
poder sostenerse. Pero para poder trabajar, aparte de
tener algun tipo de calificaciédn, uno necesitaba
informacién: cémo y dénde obtener trabajo. Esto resultd
especialmente dificil para los que llegaron primero, los
cuales no podian apoyarse en la experiencia de grupos

anteriores, simplemente porgque esta aun no existia.

Residencia

V. K.: Mi papa tenia tres cuartitos, una cocina con bracero, como te dije, y ... no
habia bafio. Habia un patio donde habia algo ahi que no me acuerdo exacto, feito,
no se me olvida. Y habia bilis **°, bacinicas para todos. No habia otra cosa.

E: ;Era un departamento rentado?

V. K.: Si. Eraen Honduras 64. Era muy chiquito, era en planta baja.*"’

La familia [Schwartz] habitaba una espaciosa casa en la Colonia Roma con un
amplio jardin, en el cual cuidaban muchos animales, incluso peces en una piscina,
de los cuales, sin embargo, se solia servir generosamente un oso que formaba
parte del reino animal que habitaba el jardin. Ademas, habia armadillos y grandes
lagartos, entre otras varias especies.*”

401 a palabra hungara original es bili, y combina aqui el plural en espafiol al afiadir la “s”.

401 Entrevista de la autora con Violeta Klein, 4 de marzo de 2003

42 Instituto de Investigaciones Interculturales Germano-Mexicanas A.C.: entrevista de Ingrid Decker
con Martha Winkler-Schwartz, realizada en 2000 en lengua alemana. Traduccion, correccion y

transcripcion al medio electronico por Renata von Hanffstengel.
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La mayoria de los inmigrantes huUngaros residia en 1la
capital mexicana en wuna faja continua, en direccidn
suroeste-noreste, de unos 6 km de largo y 2-2.5 km de
ancho, dando en total una zona de aproximadamente 15 km? .
Esto incluia 1las siguientes colonias: Centro, Condesa,
Doctores, Hipddromo, Juéarez, Roma % Tabacalera.
Empezando desde la Glorieta Gral. José de San Martin vy
yendo segun la direccién del reloj, el area se delimitd
por las actuales calles de Raydén, Héroe de Granaditas,
Av. del Trabajo, Av. del Congreso, Fray Servando Teresa
de Mier, Isabel la Catdélica, Dr. Martinez del Rio, Av.
Cuauhtémoc, Baja California, Patriotismo, José
Vasconcelos, Calz. Melchor Ocampo, Guillermo Prieto,
Gémez Farias, Av. Judrez, Rosales, Guerrero y Mosqueta.
Las dos 4&reas con el numero més alto de inmigrantes
htingaros registrados fueron la colonia Roma vy el
Centro?®®, con una parte de éste como la zona mas
densamente poblada por los inmigrantes hungaros. Este
ultimo sector estaba delimitado al norte por la Alameda
Central, al este por Bolivar, al sur por las calles de
Arcos de Belén vy José Maria Izazaga y al oeste por
Balderas.®" Dicha é&resa, fadcilmente caminable, de

aproximadamente 1 km?, facilité tanto el mantenimiento de

% Que no constituyen una zona continua, al no ser aledafias.

4% Las calles con el nimero mas alto de domicilios hungaros registrados fueron: Bolivar, Honduras,
Madero, Mesones, Napoles, Republica del Salvador, Tacuba y Uruguay. En estas calles se encontrd el
hogar de muchos otros inmigrantes también.
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las antiguas amistades como la formacidén de nuevos

nexos. 405

Asociaciones

Como resultado de estas afinidades, se formaron wvarios
clubes. Sin embargo se sabe poco de su historia por la
falta de documentacién debido a su tamafio reducido vy
efimera existencia. El unico destacable es la

Beneficencia Hungara de México.

Beneficencia Hungara de México (Mexicol Magyar Segitd Egyesililet)

Asociacibén socio-cultural de los inmigrantes hungaros en
los afios 1920, encabezada por Ignac Farkas. Aunque fue
posiblemente la organizacién hingara més grande de la
década en México, se conoce muy poco de ella. Se fundd
como respuesta a las dificultades y necesidades comunes,
con fines de ayuda mutua y de promover la proteccidén de
los intereses de la colonia en formacidn. Solicitdé 1la
reanudacién de los lazos consulares entre México vy
Hungria y fue uno de los motores para el establecimiento
del consulado honorario hUngaro en la Ciudad de México, vy

precisamente gracias a éste sabemos de su existencia,

5 Este analisis se hizo al proyectar al mapa actual de la ciudad de México la informacion
correspondiente obtenida de las tarjetas de migracion (F-5 y F 14), y de las solicitudes de
naturalizacion guardadas en el AGN -complementadas por distintas informaciones contenidas en los
periddicos hiingaros contemporaneos editados en la capital mexicana-.
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pues en los documentos consulares guardados en el MOL, se

preservaron los escritos de la organizacién.®®®

Miembros y directiva

La Mesa Directiva de la asociacidén constaba de las
siguientes personas: Ignac Farkas (presidente)?’’, Sandor
Paczka (vicepresidente), Antal Péter (secretario), P&l
Betegh, Rezsd Dalma®‘®, Dengezics Lérinzng e Imre

Schwartz. '’

A pesar de gque esta lista comprende personas
verdaderas que efectivamente vivian en México, de ninguna
de ellas guarda tarjeta de entrada el AGN, debido
posiblemente a que sus llegadas fueron muy tempranas.
Sadndor Paczka por ejemplo arribd todavia en el siglo XIX.
El nuUmero de los socios es también desconocido. Sin
embargo, la publicacién regular de una revista en lengua
hingara, las actividades del club ahi anunciadas, asi
como los 35 nombres mencionados -si bien solamente se
preservan cuatro hojas de la misma- vy los ochenta
firmantes en 1la carta solicitando el nombramiento de
Cornelius Gertz como cbénsul honorario de Hungria en

México, indican que el numero de los socios no podia ser

insignificante.

“%MOL K106 73cs

*7 Ingeniero, seglin una referencia cruzada en la tarjeta de entrada de la Sra. Maria Wiesenberg Gudor.
%8 Solicité la nacionalidad mexicana en 1939.

49 Segin documentos de la propia organizacién, antes de emigrar trabajo para los Ferrocarriles
Nacionales Hiingaros (MAV) como maquinista de primera. Muri6 en México en abril de 1925 en un
accidente, a los 38 afos de edad.

19 Solicité la nacionalidad mexicana en 1932,
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Actividades

Las actividades regulares de la asociacidn se pueden
conectar con las siguientes direcciones en la Ciudad de
México: Flora 4/b, Gante 5, primer piso, Puente de
Alvarado 11-3 y Av. Rep. del Salvador 112. La
Beneficencia Hungara tenia horas de consulta diariamente,
impartia orientacidén gratis, y ofrecia practica de coro
una vez a la semana. Organizdé fiestas y la conmemoracidn
de las celebraciones hungaras, como el 15 de marzo.
Edité ademds la primera revista en lengua hUngara en

México: Mexicoi Magyar Ujsdg.*'!

Mexicol Magyar Ujsag

Hasta la fecha se han localizado solamente cuatro hojas
del volumen II / No. 4 (8 de febrero de 1925), guardadas
en el MOL. Lo gque se puede deducir de ellas es que dicho
peridédico tenia un caracter socio-cultural. En estas
padginas se observan varios articulos cortos sobre asuntos
en Hungria vy en el mundo en Ggeneral, ofreciendo
entretenimiento y breve informacidén, escritos didacticos,
anuncios comerciales de los negocios manejados por
inmigrantes htngaros en México, anuncios de las
actividades regulares de la Beneficencia Hungara de

México, un resumen de la ultima fiesta organizada, y de

I Editor: Pal Betegh, editor gerente: S. Ballesteros. Oficinas: Av. Rep. del Salvador 112, D.F.
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manera sobresaliente un articulo solicitando el
establecimiento de un consulado hingaro en México y el

nombramiento de Cornelius Gertz como cdénsul honorario.

Cardcter de la Beneficencia Hungara

Si bien la Beneficencia Hungara de México fue una
asociacién apolitica, si tuviésemos que ubicarla en el
spectrum politico, seria necesario colocarla del lado
derecho. Sus documentos muestran fidelidad al gobierno
de Horthy en Hungria, incluso solicitan su apoyo para una
mejor proteccidén de sus intereses en México, a través del
consulado. Al mismo tiempo, los inmigrantes hingaros
provenientes de las regiones que habian formado parte del
Reinado de Hungria antes de 1918 manifestaron su firme
apoyo a las ambiciones del gobierno hungaro para la
recuperacién de dichos territorios, toda vez que la
salida de esas personas fue, en la mayoria de los casos,
consecuencia de la modificacidén de fronteras acordada por

el Tratado de Versalles.

Segun estimaciones del propio club, 1llegaron a México
unos 4,000 inmigrantes con estas caracteristicas,
aproximadamente el 80% de los hlungaros en México. Con
toda seguridad, en la Beneficencia Hungara de México

también formaron una mayoria.
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Si bien la asociacidén no llegd a unir a los miembros de
la colonia, fuera por el nexo tan cercano con la Iglesia
Reformada Hungaro-Mexicana, © por sSu apoyo al gobierno
hingaro de aquel entonces o incluso por su nacionalismo,
en todo caso logrd una meta muy importante para el
interés de toda la comunidad: el establecimiento del

consulado.

La década de los 1930: entre intereses comunes y dispares

En la primera mitad de 1los treintas la colonia hungara
decreci® en México, debido a las salidas rumbo a 1los
Estados Unidos y al numero casi insignificante de llegadas.
Muchas de 1las afinidades de la década anterior habian
desaparecido: nacieron nuevas amistades y nexos familiares,
ya con mexicanos. El htngaro como canal de comunicacidn
dejé de ser vital, los inmigrantes aprendieron espafiol y
habian superado en general las dificultades de adaptacidn.
Tenian trabajo, y aunque la crisis financiera mundial con
toda certeza les afectdé de una manera negativa, ya fuera
por la escasez de empleo, por la reducida capacidad de
compra © por una cierta xenofobia gque se sentia, la
tendencia fue de un lento pero seguro mejoramiento. No
fueron pocos los que empezaron como vendedores ambulantes,
pero lograron ahorrar y salieron adelante,

independizandose.
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Mi papa vendia medias y calcetines primero, luego corbatas, luego las tres cosas.
[...] Se ponian como en una manta en el piso... En la calle, claro! Como, no sé si
aqui lo has visto, hay unas Marias, asi se llaman, que venden en la calle, que te
diré, cosas de barata, en los tianguis. Ahora, en el piso estan, como no tienen para
poner una mesa o algo, estan en los tianguis, ahi ponen las cosas y luego agarran
cuando viene el policia...*?

[Mas tarde] mi papa tomoé un negocio, una tienda donde vendia ropa para niflo,
vendia ropa de primera comunién.*"

Al llegar la familia y/o con el nacimiento de los hijos,
muchos cambiaron de domicilio, pero no necesariamente de
distrito. En la década de 1los 1930, la mayoria de 1los
inmigrantes capitalinos vivia todavia en las colonias del
Centro y en la Roma. Las mudanzas hacia la periferia
empezaron mas tarde -basicamente desde los cuarentas-.
Estos movimientos contribuyeron a su vez a la eventual

desaparicién de la colonia hlngara en México.

Los hungaros que 1ingresaron a México -similarmente a
otros inmigrantes de distintas nacionalidades-
constituyeron una masa muy heterogénea y sus diferencias
empezaron a ser mas notables con el paso del tiempo. En
los treintas éstas todavia no llegaron a ser grietas
abiertas, pero si desperdigaron a los hlngaros entre
varios pequefios agrupamientos, como por ejemplo el Club

Hungaro Cultural.

412 Entrevista de la autora con Violeta Klein, 4 de marzo de 2003
413 Entrevista de la autora con Magda Weissberger (hermana de Violeta Klein, nacida en México), 28
de febrero de 2003
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Club Hungaro Cultural, México D.F. (Magyar Kultur Egylet Mexico, D.F.)

Fue una asociacidén mutualista de los hungaros residentes
en el Distrito Federal, fundada en 1930 con los objetivos
de "...cultivar el idioma y el espiritu hlngaro. Educar
a sus socios y prestarles apoyo en caso de enfermedad o

miseria. Festejar las fiestas nacionales hingaras."*!*

Miembros y directiva

Segun los estatutos de la organizacidén los socios son
"...las personas que hablen el idioma hungaro sin
distincién de religién ni de nacionalidad,*’® mayores de

"4¢ que paguen la cuota de inscripcién (1 peso) y

18 afios,
la cuota mensual (2 pesos). Los miembros eligen la Mesa
Directiva que consta del ©presidente, vicepresidente,
secretario general, secretario, cajero, intendente,

bibliotecario, dos inspectores y el médico de 1la

asociaciédn.

No se sabe quienes fueron los miembros del club y en
particular de la Mesa Directiva, ya que el estatuto que
guarda el AGN no estd firmado. Las Unicas dos personas
que seguramente se pueden vincular con la asociacidédn son
Gadbor Lipcsey y Luis Wagner, firmantes de la solicitud

enviada junto con el estatuto al Secretario de

414 AGN 2.360(29)41 C10 exp.40 estatuto, 1
15 Con esto incluye a los hingaros que llegaron desde otros paises.
416 AGN 2.360(29)41 C10 exp.40 estatuto, 2
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Gobernacidén para el registro del Club Hungaro Cultural.*'’

Sin embargo se desconoce su posicidén exacta en dicha
organizacidén, y tampoco tenemos informacidén referente a
sus personas, vya que sus tarjetas de entrada no se

encuentran en el AGN.

Actividades

Las actividades mencionadas en el estatuto del club son
de dos tipos: educativas (conferencias, posibilidad de
consultas bibliotecarias) y caritativas (fondo de reserva
para gastos médicos, medicinas para los miembros
enfermos, y colecta en caso de la muerte de algun socio).
La organizacidén declara ser estrictamente apolitica,
incluso se considera como motivo de expulsidén el tratar

asuntos politicos en su local.

"En caso de disolucidén [...] los bienes del Club pasaran
a poder del Consulado de Hungria",418 declara el estatuto.
Desafortunadamente, en los legajos del Consulado General
Honorario del Reinado de Hungria, guardados en el Archivo
Nacional Hungaro, no se encuentra ninguna referencia a
esta entidad, que con toda certeza fue incorporada en el

Club Pannonia.

17 Son los tinicos documentos con que se cuenta sobre la existencia de esta asociacion.
418 AGN 2.360(29)41 C10 exp.40 estatuto, 6
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Club Pannonia

Fue la organizacidén més grande de los hungaros en México
y llegbé a tener 2,000 miembros, segin un documento del
MOL . **? Se ubicaba en una casa de alquiler en la calle
Republica del Salvador 73, ocupando todo un piso. Tenia
biblioteca, salén y sala de billar. En su fundacidén -y
con toda certeza en su subsiguiente funcionamiento-
desempennd un papel decisivo el Sr. Cornelius Gertz. La
reputacidén del recién establecido consulado junto con el
prestigio y carisma del cdénsul lograron hacer desaparecer

° y reunieron el nlmero

temporalmente las diferencias,*
mas alto de inmigrantes en la historia de la inmigracién

hingara a México.

A pesar del tamafio de la organizacidén, solamente se
preservan dos documentos referentes a su existencia en el
Archivo Nacional Hungaro: una peticidén del propio club
para poder renovar pasaportes en el Consulado de Hungria

en la Ciudad de México y la carta de Janos Pelényi,

“19 MOL K106 72cs 33t

420 1. unidad —naturalmente- no fue completa. No faltaban oponentes a Gertz dentro de la colonia
hangara, como por ejemplo Imre Deutsch, corresponsal honorario de la Oficina Hingara de Comercio
Exterior (Magyar Kiilkereskedelmi Hivatal) o el comerciante / industrial Erné Friedmann (n. 1896)
quien llegd a México en el afio de la apertura del consulado (1925). Compartié su opinion negativa el
deportista Zoltan Sulkowsky, quien pasd por México como parte de su viaje mundial en motocicleta.
Sulkowsky escribi6 lo siguiente en el nimero 1-3 de la revista 4 Kerék en 1934: “El comercio exterior
hungaro podria tener mas presencia en estos lares si tuviésemos una representacion exterior adecuada.
Fue una idea aciaga escoger un activo comerciante aleman como cénsul hingaro en México.” Y aflade
que hay que tomar las medidas necesarias lo mas pronto posible. El ministerio de asuntos exteriores
hangaro consultd sobre este asunto al embajador hiingaro en Washington, Janos Pelényi, quien se puso
firmemente de parte de Gertz y escribidé que la opinion negativa emitida tal vez muy a la ligera por
Sulkowsky fue con toda certeza inspirada por algunos hungaros residentes en México quienes
aspiraban a ser consules ellos mismos.
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embajador de Hungria en los Estados Unidos y concurrente
en México, en que enlista los méritos del Sr. Cornelius
Gertz. La fuerte vinculacidén del club con el consulado y
de esta manera con la Hungria oficial, posiblemente
resultd en un final abrupto de la organizacidén en tiempos
de la Segunda Guerra Mundial y en la destruccidén de 1los

papeles correspondientes por los propios miembros.

La década de los 1940: crisis de identidad y profundizacion de las
divisiones en la colonia

Doble lealtad?

Ya para la década de los cuarenta la posicidén de México
en cuanto al conflicto bélico en Europa era evidente, vy
constituydé una continuacién de su politica en la segunda
mitad de los treinta: apoyo a la Espafia republicana,
asilo a los republicanos refugiados, condenacidén de 1la
anexién de Austria y de la divisién de Checoslovaquia, es
decir, de la politica de agresidén hitleriana. Hungria al
mismo tiempo se vinculd de una manera creciente con
Alemania por razones econdmicas y también con el anhelo
de recuperar los territorios pasados a los paises vecinos
después de la Primera Guerra Mundial. La postura
oponente de las dos patrias podria crear para algunos
inmigrantes un problema de lealtad, que se fue agudizando

con el desarrollo del conflicto. Hungria entrd en la
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guerra el 26 de junio de 1941%! tras el Dbombardeo
misterioso de una de sus ciudades -Kassa, hoy Kosice,
Eslovaquia- con la subsiguiente declaracidén de guerra
contra la Unidén Soviética, a quién se atribuyd tal
agresién. Esto sin embargo no implicd una declaracidn de
guerra inminente por parte de Gran Bretafia, que se hizo
esperar hasta principios de diciembre del mismo afio y se
proclamé un dia antes del ataque contra Pearl Harbor.
Los Estados Unidos no siguieron el ejemplo britdnico por
considerar a Hungria un pals satélite sin decisiones
propias y que ademds carece de un potencial militar
significativo. Asi que fue Hungria gquien declard 1la
guerra a los Estados Unidos, el 12 de diciembre de 1941,
en apoyo a las declaraciones similares hechas por parte
de Italia y Alemania el dia anterior. México conservd su
neutralidad en el afio 1941, pero suspendid las relaciones
diplomdticas con los ©paises del Eje inmediatamente
después del ataque Jjaponés contra su vecino del norte.
Al parecer, esto no incluia a Hungria. La suspensidén de
las relaciones diplomaticas bilaterales solo tuvo lugar
el 19 de diciembre, una vez iniciado el estado de guerra
entre los Estados Unidos y Hungria. Al afio siguiente, en
1942, tras el controvertido asunto del hundimiento de los

buques petroleros mexicanos Potrero del I1lano (13 de

2! Para entonces Hungria ya habia participado en dos agresiones armadas, sin embargo éstas —la
retoma en marzo de 1939 de un 4rea de 12,061 km?, que hoy forma parte de Ucrania, y el ataque contra
Yugoslavia en abril de 1941— no resultaron en declaraciones de guerra.
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mayo) y Faja de oro (21 de mayo), México les declard la
guerra a todas las naciones del Eje y se convirtid en
potencia beligerante. Soldados mexicanos tomaban parte
en las acciones militares en el Pacifico, mientras 1los
htiingaros luchaban en Europa. No hubo confrontacidn
directa. Sin embargo el hecho de que México y Hungria se
encontraron en bandos opuestos resultd en una crisis de
identidad y de lealtad para varios inmigrantes hungaros
en México: 1los que salieron de Hungria por razones
econbmicas y conservaban la esperanza de poder regresar
y, en particular, los qgque emigraron por el cambio de
fronteras después de la Primera Guerra Mundial. Ellos en
su mayoria anhelaban la “recuperacidn” por parte de
Hungria de sus antiguos territorios, vy por lo tanto
apoyaban la politica de expansién del gobierno hungaro y
su alianza con Alemania en la guerra, que fue el Unico
poder de quien se podia esperar dque secundase tales
objetivos. Es muy importante notar que la mayoria de
dichas personas ingresaron a México con pasaportes no
hingaros, asi gque para los efectos oficiales mexicanos no
se consideraban hungaros, hecho muy conveniente ya que
asi fueron menos afectados por las disposiciones
mexicanas contra las personas oriundas de los paises del
Eje. Esto resulto asimismo cdémodo para la colonia
“oficial” hungara en México, que pudo “olvidarse” de

estas ©personas -que posiblemente no fueron pocas- vy
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declarar su apoyo unédnime a las causas antifascistas vy
por ende a la postura de México en la guerra. Para
muchos miembros de esta comunidad, la guerra no causd
ningln problema de lealtad, va que distinguian
apropiadamente entre Hungria como pais y su gobierno, vy
guardaron asi los lazos con su patria, pero no

necesariamente con sus lideres.

Falta de proteccion

El creciente distanciamiento de los dos paises trajo
consigo el cierre de sus respectivas representaciones.
Puesto gque entre las dos guerras ni México ni Hungria
establecieron embajada en el territorio del otro,
manteniendo solo oficinas concurrentes, la suspensidén de
las relaciones diplomdticas no causdé mayores tramites en
este sentido. En cuanto a los consulados, ambos cierres
tuvieron lugar en 1941 vy se hicieron a iniciativa
mexicana. El consulado de México en Budapest cerrd sus
puertas desde marzo, antes de que cualquiera de los dos
paises entrara a la guerra o qgue se suspendieran las
relaciones bilaterales. E1l consulado de Hungria en la
Ciudad de México dejdé de funcionar el 24 de diciembre de
1941, al retirarse el exequdtur al c¢cbébnsul general
honorario -Cornelius Gertz- tras la suspensidédn de las
relaciones bilaterales el dia 19 del mismo mes. La

desaparicidén de dicha institucidén afectd a la comunidad
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hingara en México en varios sentidos. Significé, por
ejemplo, la Jjubilacidn de Cornelius Gertz, quien
representd la continuidad para los hlUngaros viviendo en
México, por haber trabajado para la Monarquia Austro-
Hingara en los afios 1910 como cdbébnsul en Veracruz, Vy
desempefiado el papel de cdnsul hungaro durante casi dos
décadas, tras la apertura de la oficina en la Ciudad de
México en 1925. E1 cierre del consulado también resultd
en el entorpecimiento de los tramites y en la falta de

proteccidén oficial para los hungaros en México.

Xenofobia

La gquerra cred6 un ambiente de desconfianza y una
creciente xenofobia. Hubo denuncias contra extranjeros,
en muchos casos motivadas por razones personales,

econdémicas o racistas???.

Fijese, a mi marido, le dijeron que es aleman y lo metieron un [...] dia, no sé
donde a comandancia o donde, lo metieron y luego hubo un jefe de los Petroleos
Mexicanos, [...] donde trabajaba mi marido, era jefe de un holandés y este habld y
a mi cufiado y mi marido, dos extranjeros, lo metieron, ;verdad? Cuando
hundieron al barco [Potrero del Llano].**

Varios de los ©potencialmente afectados reaccionaron

tratando de ocultar sus origenes foréaneos.

22 Contra los japoneses, basicamente.
2 Archivo de Historia Oral, entrevista de Alicia Gojman de Backal con Carlota Fehér
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-Vino la guerra, hasta mi pasaporte (sabe?, cuando no hubo nada de gente,
sacamos todos esos papeles [...] al patio...
- Y los quemaron.

-'Y quemamos todo.***

Destruir documentos, dejar de asistir a reuniones con los
(ex—)compatriotas, vy hablar exclusivamente en espafiol
fueron respuestas tipicas, no solamente de los huUngaros,
sino de la gente extranjera en general, y en particular

de los oriundos de paises del Eje.

El aleman teme desde 1941 ser denunciado como nazi o nacionalista, evita tomar
partes en eventos sociales de alemanes y en el fondo, por un lustro, la comunidad
que se habia denominado en el siglo XIX colonia alemana de México dejara de
existir como tal.*?’

La ola asimilatoria creada por el anhelo de convertirse
en o por lo menos pasar por mexicanos, paraddjicamente no
quedd expresada en las naturalizaciones, en parte por el
temor de mostrar las raices originales y quedar asi mas
conspicuo ante los ojos de las autoridades, y en parte
debido a las medidas del gobierno mexicano con las dque
suspendid el otorgamiento de dichas cartas de
naturalizacidén desde principios de la guerra. Entre 1942
y 1945 el nUmero de solicitudes de naturalizacidédn por

parte de hungaros es minimo.

424 g
1bid

2 Comentario de Brigida von MENTZ en: Renata von HANFFSTENGEL, “La comunidad alemana en

Meéxico a partir de la Segunda Guerra Mundial hasta la fecha” en: Babel, No 10, Ciudad de México

1999, 42.
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Disposiciones mexicanas

Las medidas oficiales mexicanas no se limitaron a la
suspensidén provisional de los tramites de solicitudes de
naturalizacién, sino que llegaron hasta la cancelacidén de
algunas cartas de naturalizacidn otorgadas con
anterioridad. En agosto de 1942 el gobierno mexicano
dejé sin efecto los documentos de toda persona originaria

426
)

del Eje (o de un pais ocupado por éste que se hubiera

84?7, v en 1945 se

naturalizado después de enero de 193
decretd la posibilidad de anular cualquier carta de
naturalizacién a través de la Secretaria de Relaciones
Exteriores, previo acuerdo presidencial. Para vigilar vy
controlar las actividades de 1los “extranjeros enemigos”

se realizaron asimismo internaciones, como en los Estados

Unidos.

Se ordend la concentracion en el centro del pais a cada uno de los subditos de los
paises del Eje que residian en las costas y fronteras.**®

Algunos fueron internados en lugares como en la antigua
Hacienda de Temixco en el Estado de Morelos, no lejos del
D.F.; en Villa Aldama en Chihuahua; en 1la Hacienda de
Castro Urdiales en el municipio rural de Tala, Jalisco;

en el Fuerte de San Carlos en Perote, Veracruz y en la

26 Quedaron asi afectados también algunos hungaros provenientes de Checoslovaquia y del Reinado

Serbio-croata-esloveno.
27 STOUT, 15
428 OTA MISHIMA, 83
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Hacienda de San Antonio en Irapuato, Guanajuato.429 A
otros simplemente les obligaron a residir en la Ciudad de
México o en Guadalajara, en vez de internarlos. La
nacionalidad més afligida fue la japonesa, ya gque muchas
de las personas de origen Jjaponés trabajaban como
pescadores y vivian en la costa. En cambio, la mayoria
de los demds extranjeros residia en el centro del pais,
badsicamente en la Ciudad de México, por lo qgue estas
medidas no les afectaron. Aparte, “hubo mucha
discrepancia acerca de las personas elegidas para ser

reubicadas” 3’

ya que dependia del funcionario local si
recomendaba su internacidén o no. En conclusidén, dichas
disposiciones afectaron Unicamente a un numero reducido
de personas, pero si crearon un ambiente de ansiedad
entre los extranjeros, que les 1impulsdé a ponerse mas
activos ©para proteger sus propios intereses. Fue
entonces que la membresia de las asociaciones

antifascistas se multiplicd, entre ellas la de Hungria

Libre.

En resumen, la cuestidén de lealtad, la falta de
representacién oficial, la xenofobia y las disposiciones

mexicanas activaron a los hungaros residentes en México.

2% Informacion proporcionada por cortesia de la Dra. Renata von Hanffstengel, tomada de Gabriel
CALDERON SANCHEZ, La Segunda Guerra Mundial en México. Politica gubernamental, opinion
publica y nacionales del Eje, México, CIDE 2004, tesis de licenciatura.

#0STOUT, 16
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No obstante, las reacciones diferian mucho y fue asi que
las divisiones entre los miembros de la colonia se
ahondaron. Algunos se retiraron de la vida social vy
puiblica para pasar los tiempos dificiles en sus
respectivos hogares, especialmente si habian estado mucho
en contacto con la representacién oficial htngara en la
Ciudad de México, o con la organizacién Pannonia,
vinculada méds bien con el consulado. Otros, por las
mismas razones, buscaron una rapida asimilacidén a la
comunidad mexicana o, como autodefensa, se incorporaron a
asociaciones antifascistas. La aparicién de estos
organismos, con un fuerte vinculo politico, fue un nuevo
fendémeno en la vida de la comunidad hungara en México,
que hasta el inicio de la guerra se habia caracterizado
por una conducta apolitica. Naturalmente desde antes
habia gente con afiliaciones de derecha y de izqguierda,
pero esta diferencia importd poco en la vida social de
los inmigrantes antes del conflicto mundial. La guerra
trajo sin embargo la necesidad de definirse
politicamente, 1lo que contribuydé a la divisidén de 1los
hingaros en México. No solamente se formé un fuerte
contraste entre los polos de derecha e izqgquierda, sino
qgque hubo conflictos inclusive dentro de dichos grupos.
Las peleas de la gente de izquierda se conocen mas, vya
que varias de estas personas tuvieron un papel activo al

desempefiar puestos basicos en las nuevas organizaciones
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de la comunidad, asi que a través de éstas sus acciones

se hicieron publicas.

Es muy relevante observar que inclusive durante los afios
de la guerra, los hungaros residentes en México no
lograron unirse en una sola asociacién. Se formaron tres
nuevas organizaciones para enfrentarse con las alteradas
condiciones: dos con bases politico-ideoldgicas vy una,

Emuna, de origenes religiosos.

Movimiento Hungria Libre de México (Szabad Magyarsag)

Asociacién antifascista de los hungaros en México entre
1941 vy 1946, wuno de los 13 movimientos libres dque
funcionaban en América Latina durante la Segunda Guerra
Mundial.?*** Se formé a iniciativa de Aladar Tamés,
periodista y editor comunista, al poco tiempo de su

2

llegada a México como asilado politico.?’ La fundacidn

en si tuvo lugar en la casa de la familia Fabién, (Calle
Bajio 343), por ser los miembros con mas tiempo de
residencia, y por lo tanto de méds confianza entre la

33

colonia htngara en México.* La oficina de 1la

! Para mas detalle véase: Adam ANDERLE, “A felszabadulas és a latin-amerikai emigraci6™ en:
Tiszataj XXV, No 4, Szeged 1971, 348-355.

2 (1899-1992) Editor de las revistas comunistas Uj fold -Tierra Nueva- y 100%. En 1932 fue
condenado a tres afios de prision. Después de cumplir su sentencia salié del pais, llegando primero a
Checoslovaquia, después a Francia, y finalmente a México.

3 Julio Féabian, el jefe de la familia, era comerciante. Su fecha de llegada a México se desconoce, ya
que el AGN no guarda tarjetas de entrada en su caso. En 1941 solicit6 la nacionalidad mexicana.
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organizacidén sin embargo se ubicd en la casa de los Tamés

(Insurgentes 210 y mas tarde Sultepec 34).

Objetivos

Los objetivos de la asociacidén eran principalmente
politicos. Primero que nada, despertar el interés de los
hingaros en asuntos politicos,434 inculcarles la
responsabilidad que tienen de participar en 1la lucha
contra el fascismo, movilizarlos, unirlos, agruparlos en
movimientos libres y eventualmente crear una asociacidn
universal basada en la wunién de 1las fuerzas de la
izquierda, bajo el liderazgo de Mihédly Karolyi,
presidente de la efimera republica hungara entre el 31 de
octubre de 1918 y el 19 de enero de 1919 y uno de los
politicos emigrados méds carismaticos entre las dos

guerras.*®

La raiz comiin de nuestro exilio es la obstinada forma de vida en Hungria, semi
feudal, que no quiere cambiar. Esta caracteristica no ha dejado vivir al pueblo, ha
perseguido a los representantes del pensamiento libre y ha convertido en chivo
expiatorio a los de otra religion. Hoy, en estos tiempos duros y decisivos, esta
reflexion tiene que abarcar a todos los hungaros que viven en el continente
americano. Debe estar ante nuestros ojos, ahora que Mihaly Karolyi nos convoca
para unirnos con el fin de crear una Hungria que proporcione libertad y pan para
todos por igual.**

El programa de Karolyi incluia -ya desde los afios 1920-

la necesidad de una transformacién de la sociedad hungara

% Segun el propio Tamés, los hungaros en México nunca se han manifestado politicamente. En:
TAMAS, 748

3 Es interesante notar que Karolyi habia estado en México en 1928 y se habia reunido con miembros
de la colonia hungara.

436 Hungria Libre I, Ciudad de México 1942, 3
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y el establecimiento de una confederacién danubiana para
asegurar el desarrollo de la regidén centro-europea, dJue
segun él1 perdid en su conjunto la primera guerra mundial,
desde el punto de vista econdémico. Karolyi rechazdé la
solucidén militar, la restauracidén del Reinado de Hungria
a través de la recuperacidn de los territorios antiguos,
y desde un principio subrayd la importancia de mantener
buenas relaciones con los pueblos vecinos, siendo ésta la
clave para una integracién pacifica de Europa Central.®®’
Durante la segunda guerra mundial advirtidé ademas la
necesidad de una resistencia antifascista en Hungria, la
participacidén activa de los hlngaros en la liberacién del
pais, la extirpacidén del fascismo y una unidén de 1los
hingaros en el exilio. De ahi nacieron los movimientos

libres, entre ellos el de los hUngaros en México.

El objetivo principal del Movimiento Hungria Libre de
México fue secundar a Mihdly Karolyi, quien a pesar de su
avanzada edad -en 1945 cumplidé 70 afios- estaba dispuesto
a volver a tomar parte activa en la wvida politica

8

htngara.*’ Aparte, la asociacidén también tenia la meta

de demostrar ante las autoridades mexicanas dgue 1los

7 Mihalyné KAROLY], Egyiitt a szamiizetésben, Budapest, Eurépa 1978, 123-124.

8 Mihaly Karolyi regresé a Hungria en 1946 a invitacion del gobierno hungaro. Entre 1946 y 1949
encabezo la representacion hiingara en Paris. Renuncio por el pleito montado contra Laszld Rajk que
termind con su ejecucion. Karolyi volviéo a quedar exiliado y muri6 en Vence, Francia en 1955.
Posteriormente fue rehabilitado, gracias en gran parte a los esfuerzos de su esposa Katinka Andrassy.
Sus restos mortales se trasladaron a Hungria, y fueron enterrados en el Panteén Nacional de Kerepesi
en 1962.
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huingaros en México no necesariamente apoyaban al gobierno
de Horthy, y por lo tanto no tenian qgue considerarse y

tratarse como enemigos.

Miembros y directiva

Al establecerse en 1941, el Movimiento Hungria Libre de
México tenia unos 30 miembros. Al afio el numero de
afiliados se habia multiplicado y rebasaba los 100, un
éxito que sin embargo no fue tanto el resultado de 1la
simpatia hacia las causas de la organizacidén, sino mas
bien -como el propio Aladadr Taméds reconoce- se origind en
el temor despertado por las internaciones en México.*?
Con el desarrollo de la guerra y las victorias de 1los
Aliados, m&s vy méds hilngaros se incorporaron en el
movimiento. De hecho, un porcentaje cada afioc mayor (34,
38 y 45% sucesivamente) de los ingresos del movimiento
fue por concepto de membresias, asi que podemos asumir

que hasta marzo de 1945, por lo menos, el numero de los

miembros iba creciendo.

A pesar de algunos cambios, la Mesa Directiva no se
alterd sustancialmente durante el funcionamiento de la
organizacidn. Constaba de alrededor de 30 personas, que
tenian en promedio unos 40 afios, de las cuales una

tercera parte eran mujeres. La proporcién de los judios

9 TAMAS, 766
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hungaros fue muy significativa: alrededor del 70%. Se
eligidé como presidente a Guillermo Weinstock, empresario
y fabricante de corbatas, y como vicepresidente a Eugenio
Eibenschiitz, ingeniero. Ambos de origen judio, miembros
antiguos, probésperos y bien establecidos de 1la colonia
hingara, que llegaron respectivamente en 1922 y 1930 a
México. Aladdr Tamés, padre intelectual del movimiento,

se hizo secretario general.

Actividades

La asociacidén organizaba actividades caritativas con
frecuencia, generalmente colectas, conectadas con eventos
sociales: cenas, bailes, fiestas de disfraces, etc. Sus
fondos provenian de la venta de boletos, asi como de
donativos de ropa y medicinas. La organizacién dividia
estos ingresos entre las siguientes &reas: 1) Hungria 2)
Unidén Soviética 3) necesitados en México (por ejemplo los
damnificados de un «cicldén en Parral, Chih. vy 4) 1los
internados hingaros en los campamentos de Les Milles,

Francia y Djelfa, Argelia.®**°

Entre los programas regulares del Movimiento habria que
mencionar las conferencias, dictadas los miércoles de
cada semana por alguno de los miembros, sobre temas

politicos, ideoldgicos o culturales. Una vez al mes se

440 Aproximadamente una docena de personas, de cuyo patrocinio se encargé la asociacion.
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contaba con un ponente invitado, va fuera de la vida
cultural mexicana, como el escritor José Mancisidor®*! %
el lingliista Andrés Henestrosa®? o de otras colonias
extranjeras radicadas en México. También se organizaba
una velada literaria mensual. Mientras estas reuniones
estuvieron dirigidas hacia los hungaros en México, las
transmisiones radiofdénicas que la asociacién logrd tener
los lunes en la Radio Nacional Dbuscaron mas bien la
atencidén del plUblico mexicano. Tras abrir con la marcha
Rakéczy, en los 15 minutos siguientes se proporcionaba
informacién sobre Hungria y noticias sobre la situacidn
actual del pais, y se conmemoraban tanto las fiestas
hingaras como las mexicanas. La asociacidén lanzaba su
propaganda antifascista con un doble objetivo: el
directo, reflejo de su propia filosofia, y el de
autoproteccidn, para evitar ser considerados como
“enemigo”. Los medios wutilizados eran la radio, vy
también la prensa, ya que la organizacidédn tenia su propia

revista y un boletin, ambos mensuales.

La revista Hungria Libre
Se publicé entre junio de 1942 y mayo de 1946, y fue con

toda certeza la revista en lengua hungara gque aparecid

1 (1895, Veracruz - 1956, Monterrey) Escritor e historiador. En 1914 lucho contra las fuerzas

norteamericanas de ocupacion en Veracruz. Fundador y presidente de la Liga de Escritores y Artistas
Revolucionarios y de la Sociedad de Amigos de la Union Soviética.

42 Nacio en 1906 en Ixhuatan, Oax. Hasta los 15 afios no hablaba espafiol, solamente lenguas
indigenas. Lingiista, periodista, miembro de la Academia de México, diputado, y finalmente senador.
Obra: diccionario zapoteco-espaiiol.
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° Se fundé y editd con el

durante més tiempo en México.**
objetivo principal de difundir la ideologia antifascista

entre los hungaros, béasicamente los residentes en México

y también, méds ampliamente, en América Central y del Sur.

(Qué hizo vivir a la revista Hungria Libre? ;Qué hizo posible su publicacion,
cuando otras colonias hungaras con varias decenas o cientos de miles de
miembros no son capaces de editar una revista hiingara por un tiempo duradero?
La respuesta es que las personas detras de Hungria Libre sentiamos que en medio
de la gran conflagracion mundial, tenia su papel la palabra libre difundida desde
México, y justamente en esos momentos era de suma importancia participar en
lengua hingara con las armas del intelecto en la lucha que transcurria contra el
fascismo en todos los lugares del mundo.***

En la revista aparecieron en su gran mayoria articulos
literarios y politicos con un mensaje antifascista. Los
autores no siempre eran miembros de la colonia hungara en
México, ya que hubo contribuciones de hlUngaros radicados

en otros paises latinocamericanos.

Si hojeamos la revista, tenemos que darnos cuenta de que hay paises de donde no
llegd ningun articulo en estos cuatro afios. jQué foro mads interesante hubiera
podido ser Hungria Libre de todo nuestro movimiento en Latinoamérica, con un
solo corﬁeszntarista en cada lugar, que escribiera regularmente sobre los problemas
locales!

Existid® sin embargo una columna de sabor local mexicano
titulada Mexikoi mozaik (Mosaico mexicano) en la que
regularmente aparecieron textos describiendo la dura vida
del indio en el campo; un tema mexicano y al mismo tiempo

latinocamericano. De la colonia hungara en México se

*3 Editor: Aladar Tamés, editor gerente: Andrés Henestrosa. Oficinas: Insurgentes 210, mas tarde
Sultepec 34, D. F. -hogares de la familia Tamas-.

** Hungria Libre V, No 48, Ciudad de México 1946, 133

5 Ibidem 135, comentarios de Aladar Tamas en la ultima edicion de la revista.
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escribié muy poco en Hungria Libre, tal vez porque
gquerian ser mas universales o bien porque los principales
contribuidores de la revista consideraban la estancia en
México como temporal, y por lo tanto la colonia como un

fendémeno fugaz.

"La primera revista en lengua hlUngara, y méas ampliamente
el primer producto hUngaro de prensa que vio luz en este
pais", escribe orgullosamente Aladdr Tamas en  sus

memorias.**®

Sin embargo, vya sabemos que esto no fue
cierto, porque veinte afios antes de Hungria Libre ya se
habia publicado wuna revista hungara: Mexicoi Magyar
Ujsdg, publicacién de la Beneficencia Hiungara de México.
A pesar de la distancia en tiempo, es poco probable que
Tamds no se hubiera enterado.®!’ De todas maneras, el
hecho de gue no aparezca en sus memorias hace vislumbrar

un abismo muy profundo entre los miembros de la colonia

con afiliaciones hacia la derecha o a la izquierda.

6 TAMAS, 775

*7 Las dos organizaciones tenian participantes en comun, como Jozsef Kohn, el ingeniero Menyhért
Mandoki y Arpad Szokoler (agente viajero, nacido en 1896, llegado a México en 1924, y que solicité la
nacionalidad mexicana en 1930). EIl mas notorio es sin embargo Jozsef Molnar, (peletero, nacido en
1896 en Budapest, llegado a México en los afios 1920 y que solicitd su naturalizacion en 1932). En
1925 firmo6 la solicitud para el establecimiento de un consulado honorario hiingaro en México y el
nombramiento de Cornelius Gertz, campafia organizada por la Beneficencia Hungara de México y casi
veinte afios mas tarde, en 1944, se hizo miembro de la Mesa Directiva del Movimiento Hungria Libre.
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La revista Hungria Libre terminé con el nUmero 48, muy
significativo en la historia hutngara por la guerra de

independencia de 1848.%%®

No dejamos de publicar Hungria Libre porque los que eran sus motores se
hubiesen desanimado o perdido la fe. No, todo lo contrario. La revista se cancela
porque su editor y sus colegas pronto volveran a casa, a Hungria, para participar
en la reconstruccion de su pais, al que siempre permanecieron fieles durante su
estancia mexicana.**

La suspensién de la publicacidén fue debida en gran medida

0

al regreso a Hungria de Aladar Taméas,*’ su editor y padre

intelectual.

Boletin de Informacion

Publicacidén adicional del Movimiento Hungria Libre, desde
noviembre de 1943. Primero se editd en espafiol y desde
noviembre de 1945 en lengua hungara. Resumia las
actividades mensuales de la asociacidén, listando 1los
ponentes vy titulos de las conferencias semanales, 1los
temas de las transmisiones radiofdénicas, los detalles de
las colectas y actividades caritativas, el sumario de la

revista Hungria Libre y aparte, noticias hungaras.

“8 E] 15 de marzo, dia en que empez6 la guerra de independencia, fue la unica fiesta nacional hungara
que la asociacion celebro, al parecer con mucho éxito ya que por ejemplo en 1945 recogieron para esa
fecha casi dos veces mas de lo que realmente necesitaban para la fiesta. En la revista aparecié un
resumen sobre las celebraciones de cada afio.

* Hungria Libre V, Ciudad de México 1946, 134

40 Aladar Tamas desde los principios considerd su estancia en México como algo temporal y
necesario, y regres6 a Hungria en 1946, al término de la guerra. No logré una posiciéon politica
eminente, sin embargo si desempefid un papel en la vida politico-cultural, como director de la editorial
Szikra desde 1946 hasta 1955, y secretario general de la Asociacion de Escritores Hangaros (Magyar
[roszovetség) en 1955-56. En 1956 apoyo las fuerzas anti-revolucionarias y fue posiblemente su
demasiada exposicion ante el publico lo que hizo que recibiera cargos fuera del pais después, como
representante de Hungria en la India, en Suiza y ante la UNESCO. Fue galardonado con el premio
literario Attila Jozsef dos veces (1969 y 1977).
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Hungria Libre Juvenil

Subdivisidén de Hungria Libre formada en 1942, con el fin
de fortalecer lazos 'y ofrecer eventos sociales vy
politicos para los miembros Jjdévenes de la asociaciédn.
Tenia unos 30-40 miembros, basicamente hijos de
inmigrantes hungaros, es decir, ©personas de segunda
generacién. En su mayoria ya no hablaban htngaro, por 1lo
gque su seccidén en la revista Hungria Libre se publicaba

en espaiol por lo general.

La evaluacidén de Hungria Libre por sus contemporaneos
varia mucho, dependiendo en gran medida de 1la postura
politica de la persona, ya que la organizacidén no logrd
integrar a los hlngaros con afiliaciones al centro o a la
derecha ni tampoco al total de las personas inclinadas
hacia la izquierda. En este Ultimo caso las divisiones y
disputas resultaron ser aun més agudas, por las clésicas
sospechas —-generalmente subjetivas- de “enemigos
internos”, que disgregan las filas desde dentro y son asi
los més peligrosos y dafiinos. El ejemplo en este caso
particular es la animosidad entre Aladadr Taméds y Lipodt
Katz, el primero representando una actitud mas abierta al
ser partidario de una colaboracidén amplia de las fuerzas

de izqgquierda en los afios de la guerra, mientras Katz fue
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uno de los de 1linea dura, seguidor de 1la direcciédn

estalinista.

Lipdét Katz (1889-1980) fue miembro del partido comunista
hingaro, colabord en Vérds ujsdg -Diario Rojo- y tomd
parte activa en el golpe de estado vy revolucidn
bolchevique de 1919. Después de la caida, salidé de
Hungria, quedandose primero en varios paises de Europa,
para llegar finalmente a México en 1938. Continud su
actividad periodistica en el exterior, publicando en
varios peridédicos mexicanos como EI Popular, La Guia, E1
Futuro y Libertad. Trabajdé como abogado y era miembro de
la directiva de la Accidn Democratica Antifascista.
Recibié 1la nacionalidad mexicana como reconocimiento a
sus trabajos en 1947. Comprdé una casa en San Angel Inn,
que en su testamento dondé al pueblo mexicano, para
conmemorar al gran hombre de estado y presidente de
México, Lazaro Cardenas. Este hecho resultdé ser la base
de la Fundacidén Katz, organizacién que se cred con el
objetivo de ampliar las relaciones bilaterales hungaro-
mexicanas, apoyando originalmente proyectos comunes Yy
viajes de intercambio e investigaciédn. Lipdét Katz murid
en Budapest en 1980, habiendo regresado un afio antes, a

la edad de 90.
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En sus memorias Katz se expresa de una manera despectiva
y parcial del Movimiento Hungria Libre. No solamente
pone en duda la importancia del movimiento creado por
Aladar Tamés, sino también la honestidad de sus

objetivos, usando comillas de ironia.

[En México] se multiplicaron como hongos las organizaciones “libres” de algunos
paises europeos. Aqui solo recordaré dos, demostrando su peso verdadero y sus
programas equivocados. Han escogido como presidente de “Hungria Libre ” a un
fabricante de corbatas de religion judia.*' En su fabrica se hacian corbatas de
seda comprada en la Alemania hitleriana, incluso después de los pogromos de
Berlin. Posteriormente, cuando se dio cuenta de que sus clientes estadounidenses
podrian45b20icotearlo, junto con sus socios empezo a fustigar los crimenes nazis con
ahinco.

En cambio, Aladadr Taméds escribe asi:

Un dia tal vez alguien investigara que hicieron en estos afios de tempestad, los
hungaros exiliados en paises extranjeros. Donde no podian tomar armas en sus
manos, tenian que hacer frente a la guerra con altruismo, fe y sacrificios
monetarios. [...] Si surgen comparaciones, [el Movimiento Hungria Libre de
México] no tendra que estar avergonzado.*”

Movimiento para la Liberacidén de Hungria

Organizacién fundada el 3 de mayo de 1944, Dbajo el

4

liderazgo del Dr. José Erdds, *° ingeniero qguimico, como

>> médico cirujano,

presidente, y del Dr. Gyula Vécsei,®’
como vicepresidente, para unir y movilizar a los hlUngaros

en México, tras la ocupacidén alemana de Hungria.

*! Tanto Katz como Aladar Tamas eran judios.

2 Ibidem 269

43 TAMAS, 824

% Naci6 en Budapest en 1902. Ingresé a México en 1939. Aparece en el libro de viajes del periodista
y corresponsal de la Radio Hungara, Pal IPPER, Ujvildgi utazdsok, (Viajes en el nuevo mundo)
Budapest, Gondolat 1973, 182, quien pasé 3 semanas en México en 1966.

3 Naci6 en Tiizsér en 1890, ingres6 a México en 1929 por Tampico. En 1932 solicito la nacionalidad
mexicana.
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Con dolor y asombro tenemos que declarar que nuestro trabajo, aparte de los socios
de Hungria Libre y algunos simpatizantes, no fue secundado por muchos miembros
de la colonia htingara en México, por razones religiosas, étnicas o politicas.
[...]Jcasi quedo sin fruto todo esmero para unir a los hungaros que viven en México
para realizar un trabajo comun con el objetivo de aliviar las angustias de los que
sufren en Hungria.***

En contraste con la queja recogida en esta cita, es de
subrayarse gque en sus primeros once meses de vida, el
movimiento recogid® unos 18,000 pesos, mientras Hungria
Libre aplicéd aproximadamente 13,000 pesos para
actividades caritativas en tres afios. Sin embargo este
grupo no llegd a tener una base méas amplia que Hungria
Libre, al no haber logrado integrar a los hGngaros gque no
participaban en dicha asociacioén por considerarla
demasiado de izquierda. Asi, no habiendo razdédn para
mantener dos organizaciones independientes con la misma
base de personas, el Movimiento para la Liberacidn de
Hungria se integrd a Hungria Libre el 23 de marzo de 1945
bajo el nombre de Comité de Ayuda Hungara (Magyar Segitd

Bizottsag) .

436 Hungria Libre IV, Ciudad de México 1945, 146
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Emuna (Creencia)

Organizacidén de los Jjudios huUngaros, formada en 1942.

Asi recuerda su fundacién Irene Fuchs de Mogyords?®’:

[Mi marido, José Mogyoroés] varias veces fue presidente en la Emuna y fue [su]
fundador. Ayudo a su tio, bueno a mi tio porque igual era tio suyo, el sefior
Barta,**® que era muy emprendedor, a formar el grupo... La Emuna... El nombre es
de un cuiiado mio que se llamaba José Forgach.*” Estaban planeando un nuevo
club hiingaro; pero yiddish, porque Hungria Libre era extremo izquierdista...*

La llegada de un nuUmero significativo de Jjudios hungaros
desde finales de los treinta vy el rechazo de 1los
comunistas que participaban activamente en Hungria Libre,
contribuyeron a la formacién de Emuna, que fue la primera
asociacién judia entre las organizaciones religiosas
hingaras. Es interesante notar que Emuna era similar a
Hungria Libre en varios sentidos: fue antifascista,
organizaba bazares y otros eventos benéficos y publicaba
un boletin en hutngaro.?® Como organizacidén Emuna sin
embargo tuvo una vida mucho mas larga, precisamente por

sus bases religiosas.?®

7 Nacié en 1908 en Abaujszanto, llegd a México en 1928 a invitacion de su hermano Pablo Fuchs. Se
cas6 con José Mogyords en 1931.

¥ Emanuel Barta. Naci6 en Nagysurany. Llegd a México en 1938 procedente de Viena con la ayuda
de Fanny Fuchs, madre de Irene Mogyords.

49 Agente comercial, nacié en 1898 en Abaiijszanto. Llegd a México en 1926 a bordo del vapor Cuba
y solicito la nacionalidad mexicana en 1932. En 1943 formo parte de la Mesa Directiva de Hungria
Libre como inspector. Se casé con Helena Mogyords.

0 Archivo de Historia Oral, entrevista de Raquel Edelson con Irene Mogyords

! Enciclopedia Judaica Castellana, 446

%2 Todavia en 1988 se menciona como una asociacion existente, aunque con pocos miembros. En:
MARTINEZ MONTIEL, 115.
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La Postguerra

Los afos de postguerra no afectaron mucho los numeros de
hungaros residentes en México. Una parte de 1los
inmigrantes salidé hacia el recién formado Israel, otros
-bédsicamente aquellos con fuertes afiliaciones de
izquierda- regresaron a Europa. Al mismo tiempo llegaron
nuevos inmigrantes: forzados por la situacidén politico-
econbmica en Hungria, O ex prisioneros de guerra
(displaced persons) gque en general ingresaron a México
con la idea de reunirse con sus familiares. En 1lo
general, las salidas fueron compensadas o inclusive

sobrepasadas por los nuevos 1ingresos.

El cambio fue cualitativo. La euforia por la liberacidn
de Hungria no durd mucho, igual que la unidad creada por
ella en la comunidad hungara. De hecho, la terminacidn
de la guerra no puso fin a 1los conflictos entre 1los
inmigrantes hungaros, sino que los multiplicd. Se
agravaron las divisiones politicas debido a la situacidn
contempordnea en Hungria y el desarrollo de la guerra
fria; aparecieron diferencias de opinidén relativas a la
cuestidén de regresar a Hungria y el futuro de la antigua
patria (liderazgo politico, reformas, nexos con la Unidn
Soviética, etc.), y brotaron sospechas -qué hizo quien

durante la guerra- y remordimientos -qué hubiera podido o



205

tenido que Thacer-. La separacién entre los Jjudios
hiingaros y los hutngaros en general, claramente visible
desde el final de 1los 1930, se agudizdé mas en la
postguerra al revelarse los detalles de las atrocidades
en Hungria y en particular el destino de los familiares
que se quedaron alléa. En suma, los hungaros residentes
en México se pueden caracterizar por una falta completa

de cohesidén en la segunda mitad de los 1940.

La vida comunitaria, si podemos hablar de tal, fue poco
activa, puesto que se afectd tanto por los continuos
conflictos internos como por las salidas de los de
izquierda, siendo ellos quienes desempefiaban los papeles
activos en 1la vida de la colonia durante la guerra.
Hungria Libre queddé disuelta en 1946, vy <con ella
desaparecieron el programa de radio y la revista con el
mismo nombre. Al parecer, no se formdé ninguna asociacidn
en su lugar, pero si aparecid una nueva revista bajo el
titulo Munka.*®®’ Se trata de una publicacidén socio-
cultural, editada por Led Pér%4, con una fuerte afiliacidn
hacia la izquierda, la cual posiblemente se credé como una
continuacién de la revista Hungria Libre, cerrada en mayo

de 1946.°%%° Sin embargo tuvo una vida efimera con toda

%3 Sus oficinas se ubicaban en Av. Emilio Castelar 182, D.F. El editor gerente fue Emesto Julio Tessier.
4 Escritor, naci6 en Budapest en 1890. Lleg a México a principios de los afios 1940.

465 Bl volumen de enero de 1947 de Munka traia articulos de los inmigrantes centro-europeos, Led Por,
Egon Erwin Kisch, Karoly Jobbagy y Jozsef Erdds, varios de ellos hiingaros, y también de personajes
mexicanos, aunque sus nombres aparecen hungarizados, como por ejemplo Mancisidor Jozsef. La
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certeza por falta tanto de apoyo institucional como de
publico lector vy, a juzgar por el Unico volumen gque se
preserva, carecia de espiritu comercial en el sentido de
que no traia anuncios, por lo tanto no podia contar con
este tipo de ingreso. Otra publicacidén existente en la
época fue el boletin de Emuna. Desafortunadamente no hay
volumenes disponibles, 1lo cual hace pensar que se editd
en tirajes reducidos y posiblemente por un tiempo ya no
muy largo, si bien Emuna, la asociacidn que lo publicaba,
fue incuestionablemente la de més larga vida entre las
organizaciones de los hungaros residentes en México. De
hecho fue la Unica que realmente sobrevivid la guerra; en
1950 contaba con 178 miembros. Especialmente después de
la guerra, le caracterizaron las actividades culturales vy
sociales. Los miembros se reunian para conferencias vy
mesas redondas, asi como para jugar bridge. Para eso la
organizacidédn tenia una casa establecida en Puebla 212, en
la colonia Roma,466 la cual funciondé hasta hace unos

67

anos.* Emuna finalmente se ha disuelto porque "se

murieron nuestros socios. Eramos como 150 personas,

mayoria -si no todos- tenian nexos con el Movimiento Hungria Libre, habiendo participado en los
eventos organizados por la asociacion, e inclusive contribuido con articulos para su revista.

%6 Carta de Erika Mogyoros a la autora, 21 de enero de 2004

7 Entrevista de la autora con Eduardo Luis Feher, 3 de marzo de 2003. [Eduardo Luis Feher es hijo
de los inmigrantes Carlota Trenchiner de Fehér y Ferenc Fehér Sthaler, nacido en Cacalilao, Veracruz.
Es licenciado en derecho, escritor, poeta y profesor universitario. ]
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nuestros hijos se entremezclaron en el yishou’®®, cuando

se formbé el deportivo."*®’

Desintegracién

El proceso de desintegracidén que empezd vya desde las
décadas de los treinta y los cuarenta, termindé en 1la
segunda mitad del siglo veinte con la absorcidén de 1los
hingaros por comunidades mas grandes, como la judia o la
mexicana. Se formaron nuevos lazos familiares vy
amistosos ya fuera de la colonia hlUngara, se vencieron
las dificultades de adaptacidén, las familias se mudaron
hacia la periferia de 1la ciudad, perdiendo el contacto
diario y germinaron asi las semillas de una nueva

identidad.

-¢Se cambiaban de nombre muchos de ellos también?
- Ha hecho mucho la formacion de Israel en su modo de pensar y, cosa curiosa,
los hijos y nietos de muchos de estos meshimed regresaron al judaismo...*”°

Varios inmigrantes solicitaron la nacionalidad

! De los 750 inmigrantes que tienen tarjeta de

mexicana.®’
entrada en el RNE, 83 expresaron su deseo de ser
mexicanos entre los afios de su llegada y 1950, es decir

el 11%, una proporcidén que posiblemente sea similar en el

caso de las personas de nacionalidad rumana, checoslovaca

% Comunidad judia.

9 Archivo de Historia Oral, entrevista de Raquel Edelson con Irene Mogyords

7% Archivo de Historia Oral, entrevista de Raquel Edelson con Irene Mogyords

41 AGN guarda 172 solicitudes de nacionalizacion de ciudadanos hungaros, fechadas entre 1925 y
1950.
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etc. Como un reflejo de la alta tasa de entradas
alrededor de 1925 vy de los sentimientos =xendfobos
provocados por la gran crisis mundial, el mayor numero de
solicitudes se presenté a principios de los 1930.%"2
(Grafica 18) Aparte de las tendencias asimilatorias, 1los
factores de desunidén, existentes desde el principio,
también contribuyeron como fuerzas centrifugas. Entre
ellos se pueden mencionar la heterogeneidad de 1las
razones migratorias; las diferencias de interés entre los
de la primera, segunda 'y tercera (generaciones de
inmigrantes; las discordias politicas entre gente de
izquierda y de derecha e inclusive aun dentro de 1los
propios izqgquierdistas, vy las salidas definitivas, vya
fuera hacia los Estados Unidos, hacia Israel o de regreso
a Hungria. Estas salidas, junto con la falta de nuevas
llegadas y los fallecimientos, causaron una disminucidn
en los numeros de los inmigrados de origen hungaro en la
segunda mitad del siglo veinte. Dicha reduccidén, aunada
a los factores de asimilacién, condujo a la integracidn

de dichas personas en otras comunidades.

412 E] promedio entre las fechas de ingreso y las solicitudes de nacionalidad fue de 5 afios.
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La comunidad hingara es muy pequeia. El Dr. Roberto Wallentin por ejemplo es
un famoso oftalmologo; una familia de industriales, Mogyords; una familia de
apellido Stark; un médico, el Dr. Enrique Stern que es un gran cirujano, un gran
urdlogo; la familia Barta, la familia Fuchs etc. Hemos tenido todos contacto pero
se ha reducido mucho el grupo porque dentro de la comunidad judia el grupo mas
pequefio de todos era ... eran dos: el aleman y el hungaro. Eran realmente unas
cuantas familias pero todos nos conociamos. Han ido desapareciendo con el
tiempo.*”

Yo en realidad, hablo mas bien de la sociedad, de la gente hungara... se incluy6
mucho. La sociedad hiingara no se separd, sino que se reunio en la sociedad judia
de México. Entonces uno es de Hungria, otro es de otro pueblo de Europa. Ya se
sienten mas mexicanos que ya ni hungaros, ni polacos, ni rusos. Ya no existen.
Los que existen ya viven muchos afios en México. [...] quiza la segunda o la
tercera generacion ya empieza a buscar otros rumbos.*”*

Efectivamente, en su gran mayoria, los inmigrantes de la
segunda y tercera generaciones vya se identifican mucho
mas como mexicanos. Sin embargo hay un interés,
especialmente por parte de miembros de la tercera, hacia

sus raices "lejanas y exbticas".

Ahora bien, la desintegracién de la colonia hlngara en
México bajo ningun concepto se debe Jjuzgar como un
fenébmeno negativo. Es parte de un proceso y, como tal,

no debe considerarse como una pérdida.

[Es parte natural de la adaptacion y] fue sano, abri6 la comunidad y liber6 a sus
integrantes de las ataduras y los prejuicios que una comunidad cerrada suele
imponer. Eso foment6 el desarrollo de los talentos y las actividades de las
personas quienes los trasmitirdn a las generaciones venideras. Es un proceso
fructifero que beneficia a ambas partes, tanto al pais huésped convertido en patria,
como al inmigrante o exiliado que llegé para quedarse.*”

473 Entrevista de la autora con Eduardo Luis Feher, 3 de marzo de 2003

7 Entrevista de la autora con Magda Weissberger, 28 de febrero de 2003

475 Palabras de Renata von Hanffstengel sobre la comunidad alemana, que se podrian referir igualmente
a los hungaros en México. En: Renata von HANFFSTENGEL, “La comunidad alemana en México a
partir de la Segunda Guerra Mundial hasta la fecha” en: Babel, No 10, Ciudad de México 1999, 47.
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La integracién de los hungaros en México fue la uGltima
fase del proceso migratorio, y es a través de ella que
dicho fendémeno se puede considerar concluido para el

periodo.

9. Conclusiones

Las condiciones politicas, econdmicas vy religiosas -y
naturalmente la combinacidén de ellas- fueron las que méas
influyeron en la salida de las personas provenientes de
Hungria aunque sin determinar su eventual destino
migratorio. La politica migratoria del pais receptor -al
ser liberal en gran parte de la época-, la existencia de
nexos interestatales hungaro-mexicanos entre 1901 y 1941
y el desarrollo de los transportes fueron factores que
actuaron como facilitadores en cuanto a la migracién
hacia México, mientras los largos tramites y la imagen de
México en Hungria funcionaron como retardatorios. Dicha
imagen resultd ser bastante negativa en la época, ya que
amalgamaba una mezcla de violencia, impredecibilidad vy
exotismo. Sin embargo su efecto posiblemente no fue muy
grave, ya que muchos emigrantes salieron con la idea de
otros destinos y se vieron obligados a cambiar sus planes
ya en el camino. Ademas, no hay que olvidar que en el
caso de muchos otros, México primero parecia nada mas una

estancia temporal, necesaria antes de su llegada a 1los
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Estados Unidos, asi que estaban dispuestos a soportar

algunas inconveniencias.

Si comparamos la emigracidén proveniente de Hungria hacia
los Estados Unidos y hacia México, podemos darnos cuenta
que se trata de dos movimientos humanos con
caracteristicas distintas, a pesar de que los dos
fenébmenos estédn interrelacionados por las restricciones
inmigratorias estadounidenses, que varias personas
intentaron eludir 1llegando ©primero a México. La
emigracién de los "hUngaros" a los Estados Unidos fue
cronolbégicamente anterior y sus afios culminantes se
remontan al principio del siglo veinte (1905-7). Fue un
éxodo masivo, compuesto Dbéasicamente de campesinos,
mayoritariamente miembros de las minorias étnicas del
Reinado de Hungria, es decir, no hungaros, empujados por
la miseria. En contraste, la emigracidédn hacia México fue
posterior, sus comienzos se ubican no mas allada de 1los
afios 1920. Este grupo, ademés, estuvo constituido
principalmente por hungaros: los afectados por las nuevas
fronteras tras la Primera Guerra Mundial, vy 1los que
salieron por razones econbémicas, politicas y/o
religiosas. La emigracidén hacia México numéricamente
nunca fue significativa, ni en su totalidad entre las
cinco décadas estudiadas llegdé a aproximar los numeros

anuales de la que se dirigié a los Estados Unidos. La
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importancia de la emigracidén a México radica en las
caracteristicas de la gente que la formaba:
profesionistas y comerciantes, gente basicamente urbana,
muchos de ellos provenientes de Budapest. Todo 1lo cual
causd gque los huUngaros tuviesen més impacto en México que

lo gue su numero podria implicar.

Al comparar la fluctuacidén de 1la inmigracién hilngara
hacia México con la extranjera en general, se nota dgue
guardan mucha similitud. Ello implica que dicho
movimiento no fue tan afectado por el pais receptor sino
méas bien por factores externos -internacionales-
incluyendo las c¢risis econbmicas vy las restricciones
inmigratorias en otros paises, asi como la propagacidn

del antisemitismo y las ideologias totalitarias.

Entre 1901 y 1950 llegaron a México unas 3,000 personas
con origenes hungaros. Desde los afios veinte podemos
hablar de una colonia huUngara formada en la Ciudad de
México, cuyo tamafo iba fluctuando por las llegadas vy
salidas, asi como por los nacimientos y defunciones, vy
que posiblemente 1llegd a contar con unas 3,000-3,200
personas. Las diferencias dentro de la colonia -causadas
entre otras cosas por los distintos motivos que tuvieron
sus miembros para emigrar asi como por las diferencias de

7

interés- resultaron en un agrupamiento cada vez mas
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heterogéneo de los hungaros en México que se formbdé al
principio (1920s) y después en tiempos dificiles, como la
gran crisis financiera y la Segunda Guerra Mundial. Por
lo demés tendia a entremezclarse con otros grupos mas
grandes y en la segunda mitad del siglo wveinte
bdsicamente se diluyé en la comunidad judia y / o en la

sociedad mexicana.

Este trabajo es el resultado de wvarios afios de
investigacién gque se hizo con el fin de llenar el hueco
que existia, tanto en el propio México como en Hungria,

de estudios amplios y sistemdticos sobre huUngaros en

México. Todavia viven varios hungaros en México:
basicamente descendientes de los que llegaron:
inmigrantes de segunda y tercera generacidén. Sin embargo

ya dificilmente podriamos hablar de una colonia hungara
en el D.F. en el sentido clésico, puesto que faltan 1los
lazos sociales y culturales, es decir, la cohesidén. Esto
por un lado posibilita el estudio histdrico de la colonia
hingara y especialmente el de su formacidn, pero también
lo hace mas dificil, por lo disperso de la informaciédn.
La autora quisiera aprovechar estas Ultimas lineas para
volver a agradecerles a todas las personas que ayudaron
en su trabajo e invitar al mismo tiempo futuras

contribuciones, tanto de otros investigadores como de los
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propios hungaro-mexicanos, para recuperar

fragmentos del colorido mosaico del pasado.

mas
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